


poveimo

pregovori

O pustu so zrele neveste, o postu
pa preste.

Od zdaj petdeset let ne bo od nas
ne cevljev ne dret.

Po toéi zvoniti je prepozno.

Pred zoro ni sonca.

Pridnemu en ,danes“ veé velja
kakor dva ,jutri®.

Rajsi danes pecenega S$krjanca,
kakor jutri kokos.

Rani dez — stare babe ples.

Rane roZe rade rano razpadejo.

Rano v postelj, rano iz postelje.

kako recemo

Moléi, kot bi imel govno v ustih.
Napenja se kakor Zaba v leScevju.
Napoti mi je kot kost v grlu.
Neroden je kot drva.

besede

Dolga bolezen, gotova smrt.

Mnogo psov — zajéja smrt.

Premislek je boljsi kot dan hoda.

Srednja pot najboljSa pot.

Boljsa je prva zamera kot druga.

Bolje drzi ga, kot l6vi ga.

Bolje danes kos kot jutri gos.

Bozji mlini meljejo poéasi, a go-
tovo.

Casa mo¢ vse premore.

Cas je denar.

Cas je najboljsi zdravnik.

Ce v jeseni ni kam devati, spomla-
di ni kje jemati.

Cez sedem let vse prav pride.

Dan je bolje loviti pri glavi kakor
pri repu.

Drva je treba kupiti, ko so c¢esnje
zrele.
En ,danes*
Ljutri®.
Eno leto je dolgo, ve¢ jih pa hitro
mine.

Ni¢ ni tako te¢no, da bi moralo
biti veéno.

Nikdar ni no¢& tako dolga, da bi
ne prisel dan za njo.

Ni vsak dan nedelja.

No¢ ima svojo modé.

No¢ ima uSesa, dan ima oéi.

O kresi se dan obesi.

Ponoéi je vsaka krava &érna.

je boljsi kakor dva

Cuden patron si mil

Da bi te koklja brecnila!
Dajmo ga malo na zobe!
Dlje gre$, dlje ti kaZejo.
Da spanja ne odneses!
Dam c¢astno besedo!

Dali so mu kljuéavnico na usta.
KoSarico mu je dala.

Dali so mu vetra.

Sin mu dela hudo kri.
Dela, kar mu v glavo pade.
Vaznega se dela.

Dela se neumnega.

Dela s polno paro.

Za samo zgago si mi.
Desna roka mu je.

To mu je deveta briga.
Dnevi so mu &teti.

Dobil jo je po grbi.

primere

Smeje se kot cigan belemu kruhu.

Je zvit kakor kozji rog.

Za to delo je pripraven kot zajec
za brus.

Gibcen je kakor postrv v potoku.

Jezik mu te¢e kakor mlin.

Zejen je kakor mlinarjeva koko$.

Letajo okoli kakor mokre kokoSi.

Leti, kakor bi se moral za cesen
toziti.

Ljudje so zmes$ani kakor beraska
moka.

Lu¢ tako gori, kakor bi na upanje
pili.

Megla je gosta kot testo.

Moker je bil kot luza.

KOLENO —

na kolenih prositi, po kolenih hodi-
ti, na kolena vzeti otroka, na kole-
na pasti, do kolen gaziti, spraviti
koga na kolena, poloziti koga &ez
kolena, kolena se Sibijo, klecajo;
strmo, da se v kolena grize§; so-
rodstvo v tretjem kolenu, imel je
deset kolen slovecih pradedov; na
kolenu se sleme naglo prevesi;
babje koleno (= najhujsa strmina
v klancu).

LAKOTA —

huda, vol¢ja, predrta lakota, Ziva
lakota (= nenasitnez); za lakoto,
od lakote umreti; lakoten na vino;
lakotnik (= nenasiten, laéen délo-
vek); lakotnost (= pohlep).

NOS —

po nosu; ladijski nos, ogréav, go-
moljast, sedlast, orlovski, zavihan
nos; pred nosom (= prav blizu),
pred nosom komu kaj pobrati, iz-
pred nosa zmakniti; tenak nos ime-
ti (= obcutljiv), dober nos imeti
(= prav slutiti), po nosu dati, pod
nos komu podrobiti, pomoliti, pod
nosom se mu je kadilo (=ni mu
bilo prav), obrisati se pod nosom,
je 8e moker pod nosom, za nos
voditi, potegniti, za nosom hoditi
(= brez pravega namena), sam se
Za nos primi; v nos ga mora dreg-
niti, sicer ne najde; to ima na no-
Su napisano, obesiti komu kaj na
nos, oditi z dolgim nosom, v vsako
re¢ nos vtakniti, nos povesiti, nos
vihati, nos visoko nositi, zemljo z
nosom podpirati.

Slika na naslovni strani:

Pogled iz Trente na Jalovec.
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Ureja uredniski odbor.
Odgovorni urednik:
Dr. Janez Hornbéck.

ZaloZba: Druzba

sv. Mohorja v Celovcu.
Tisk: Tiskarna DruZbe
sv. Mohorja v Celovcu.
Izhaja vsak mesec razen
julija in avgusta.

Naroé&nina:

Anglija 3 angl. f.
Avstrija 100 3il.
Belgija 220 belg. fran.
Francija 30 fr. fran.
Italija 6000 lir
Svica 16 . fran.
Nizozemska 13 n. gld.
Neméija 16 n. mark
Svedska 25 §. kron
Avstralija 6 av. dol.
Kanada 7 kan. dol.
ZDA 7. am dol.

Razlika v cenah je po-
gojena zaradi neenakih
Postnin v posameznih dr-
Zavah in razliénih deviz-
nih preradunavanj.

Naroénike sprejemajo po-
}rag{anikl in uprava ,Nase
u n.

Urednistvo in uprava:
Viktringer Ring 26,
A-9020 Klagenfurt,

Austria.
Printed in Austria
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med nami receno

Zadnje ¢ase se vedno bol] pogosto pojavijajo v svetovnem ¢Easopisju
poroéila o tako imenovanih disidentih v vzhodnoevropskih drzavah. Kdo so

ti ljudje?

Slovensko jim pravimo oporeéniki; rezimi, katerim oporekajo, jih pa obme-
tavajo z vsem mogo€im: z nergaéi, nezadovoljnezi, izdajalci, zlo€inci, in
jih Sikanirajo na najrazliéneje nacine: z zasliSevanji, groZnjami, odpoved-
jo sluzb, jeéami. Na vse nacine jih sku$ajo uniciti, a, kot je videti, pre-
pozno.

V resnici so disidenti izredni ljudje, ¢isti znaécaji, junaki danasnjega
¢asa, ki si kljub temu, da si ne zakrivajo o¢i pred tezkimi posledicami zase,
upajo glasno protestirati proti krienju &lovekovih pravic s strani tamkajénjih
rezimov. To so prav takega spostovanja vredni ljudje kot tisti, ki so se iz
resniéne ljubezni do svobode uprli pred leti fadizmu in nacizmu. (Sem pa ni
mogode Steti tistih, ki so se uprli zato, da uvedejo namesio enega totalitarizma
drugega.) V nasi domaci zgodovini je bil svetli lik tak§nega upornika kaplan
Cedermac.

Sicer so se po nekaterih vzhodnoevropskih dezelah pojavili oporeéniki
Ze vse od vznika tamkajsnjih totalitarnih rezimov, a neobi¢ajno so se na-
mnozili po objavi helsinSke sklepne listine avgusta 1975.

Helsinska konferenca 35 evropskih in severnoameriskih drzav je navedia
v zakljuénem dokumentu pravice, ki jih ima vsak ¢lovek Ze z rojstvom
in ki mu jih zato ne sme nih¢e kratiti. To sklepno listino so morale posa-
mezne drzave, udeleZenke konference, objavili. Ko so za njeno vsebino zve-
deli najbolj napredni in najbolj pogumni posamezniki v vzhodnoevropskih
drzavah, so zaéeli od svojih vlad na glas zahtevati, naj izpolnijo, kar so

podpisale.

Seveda so si ti reZimi na jasnem, da naéel o splodno priznanih &lovekovih
pravicah in svobo&¢inah ne smejo izvesti, ¢ée se hocejo obdrzati na oblasti.
Ko je Dub&ek leta 1968 na CeZkoslovaskem zadel odpirati vrata samo eni
od svoboséin, priznanju razliénih politiénih strank, si Sovjetska zveza ni po-
misljala raj§i vzeti nase mednarodno sramoto in v deZelo praske pomladi
vkorakati, kot pa pustiti moZnost svobodnega politicnega Zivljenja in s tem
propada vodstvene vioge ZK.

Da so zastopniki totalitarnih rezimov sklepno helsingko listino kljub temu
podpisali, so imeli dva razioga: s podpisom so si zagotovili od Zahoda
gospodarsko pomo&, ki so je tako zelo potrebni, in hoteli so se pokazati kot
demokrati, vsaj na papirju.

S é&imer ti rezimi niso raéunali, to so disidenti. In teh je vedno veé in vsak
dan so glasnejsi. V Romuniji jih je Ze 300, na CeSkoslovatkem 600. Milovan
Djilas pravi, da sestavljajo disidenti opozicijo, ki je reZimi ne morejo veé&
utisati.

Ta glasna in pogumna opozicija je prva Spranja v zidu vzhodnoevropskih
sistemov. Upor proti totalitarizmom lahko pride samo od znotraj dezel, v ka-
tere so se ti naselili. Prva Spranja je sicer malo. Kljub vsemu je lahko zace-
tek. Za vsak jez je najnevarnejsi ravno prvi ris.
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Slovenski kristjani modrujemo
drug nad drugim, uéimo vsak
po svoje, napadamo vsakega,
od preproste Zenice z roznim
vencem v roki pa vse tja do
Skofov, pri vsem tem ne po-
zabimo tudi na papeZa same-
ga. Napadamo duhovnike in

POZEBA DRAZI SADJE — Spomla-
danska pozeba je zlasti moéno
prizadela sadovnjake v severoza-
hodni Sloveniji. Na najvecjih nasa-
dih so pridelali le 5 odstotkov od
pricakovanega pridelka breskev,
ribeza 10 dostotkov in hrusk polo-
vico manj. Tudi jabolka je pozeba

kaj pa doma?
—_—

njihove pomoénike, vsak vidi
samo, kako propada sloven-
ska Cerkev, desnicarji in levi-
¢arji, starokopitni in napred-
njaki, mladi in stari. Tistih
nekaj, kar je Se ostalo res ver-
nih, se pa ¢udi in ne more
razumeti, da hoé¢emo to naso
dobro mater Cerkev porusiti
in potem <¢akati, da znova
vstane, seveda brez vseh nas.

Zanimivo. Slovensko Cer-
kev so nasi predniki ¢€uvali,
se za njo borili in delali, se-
daj jo pa hoéemo, ker nam
ni zadosti, da jo unicujejo
drugi, sami unigiti.

Slovenski duhovniki od $ko-
fov do zadnjega kaplana smo
vedno pripravijeni delati za
evangelij, ljubimo svojo Cer-
kev, imamo pa veliko pomanj-
kljivosti in napak. Zato po-
trebujemo vas, laiki, da nam
pomagate z dobroto in ljube-
znijo ohranjati in poglabljati
vero nasih vernikov.

Lepo vas prosim, ne napa-
dajte Cerkve! Cerkev je na-
prej Zivec¢i Kristus. Rajsi se
je vsi oklenimo, mirno se po-
govarjajmo, kako bomo svoje
napaéne poglede izravnavali
in kako vsi skupaj res brat-
sko delali v prenovi Cerkve
na Slovenskem!

(Druzina, Ljubljana, 14. 8.
1977).

prizadela, in to najhuje v obmocju
Slovenskih goric. Pomanjkanje do-
macega sadja pa seveda vpliva na
cene, ki so precej visje kot lani.

DOBRI CASI ZA POHISTVO —
Lesna industrija bo tudi letos do-
segla lepe uspehe, saj se bo izvoz
izdelkov lesne industrije povecal
za okoli 20 odstotkov. Predvsem
pohistvo gre dobro v prodajo; ra-
¢unajo, da bodo izvozili za okoli 3
milijarde dinarjev blaga.

+ISKRA“ SE UVELJAVLJA — ,Is-
kra“-Elektromehanika in podjetje
za PTT promet v Ljubljani sta skle-
nila pogodbo o razSiritvi in gra-
ditvi novih telefonskih central ter
o dobavi in montaZi telekomuni-
kacijske in prenosne tehnike. Ome-

njena pogodba bo omogocéila, da
bo vec¢ kot 6000 gospodinjstev do-
bilo telefonske prikljuéke. Vedina
del in montaZ bo konéanih Ze do
konca prihodnjega leta.

ZDOMC! SE VRACAJO — Nasi
delavci, zaposleni na tujem, se
vedno pogosteje vradajo za stal-
no v domovino. Vendar jih pri nfi-
hovi vrnitvi ovirajo tudi nekatere
teZave. Skupnosti za zaposlovanje
njihove prosnje veckrat zapostav-
ljajo ali na prosnje sploh ne od-
govarjajo. Precej$nje teZave so tu-
di pri carini in pri najemanju lo-
kalov za opravljanje obrtne dejav-
nosti.

OBRT PESA — Ceprav povprase-
vanje po obrtniskih storitvah nara-
S¢a, se Stevilo obrinih delavnic
manj$a. Tako se je v Jugoslaviji
v zadnjih petih letih Stevilo obrtnih
delavnic zmanjSalo za 7 odstotkov.

ZASLUZEK JUGOSLOVANOV —
Poprecni ¢&isti meseéni zasluzek
Jugoslovana znaSa 38793 dinarjev,
kar je za 580 dinarjev ve& kot lani.
Najvecji popreé&ni meseéni zaslu-
Zek so v zadetku leto$njega leta
dosegli monterji cevovodov, sledi-
fo pa jim projektantje, zaposleni v

Pogled s hotela ,Lev" na Ljubljano.
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NajslabSe place
tekstilci, lesaryji,
v storitveni

naftni industriji.
pa so prefemali
gradbeniki, zaposleni
obrti itd.

PLIN SE HITRO BLIZA — Sloven-
Ski plinovod, ki so ga zaceli gra-
diti preteklo jesen pri Sentilju in
po katerem naj bi v zacdetku julija
1978 pritekle prve koli¢ine plina iz
Sovjetske zveze do Ljubljane, na-
preduje celo hitreje, kot je bilo
nacrtovano. V teh dneh polagajo
cevi na odseku Lukovica-Ljublja-
na. Do konca prihodnjega leta bo-
do plinovod speljali Se od Ljublja-
ne do Jesenic, do konca leta 1979
pa Se od Ljubljane do Anhovega.
V prvem obdobju bo Slovenija do-
bivala 700 milijonov kubiénih met-
rov plina letno.

POTRES NA GORENJSKEM — Na
obmocju, ki ga je 16. julija letos pri-
zadel potres, je bil podoben poftres
tudi 26. marca 1511. Vendar je bil
za tiste ¢ase katastrofalen. Bilo je
tudi veliko mrtvih. Takratni potres
je bil menda tudi najveéji, do ta-
krat znan v Evropi. Nedvomno je
prav ta potres botroval ustnemu
izrocilu, da je treba v tem delu
graditi trdne hiSe. Tako so npr.
komisije pri pregledu $kode zdaj
ugotavljale, da so bili celo v ne-
katerih starejSih stavbah ugrajeni
mocni Zelezni nosilci. Brez teh bi
bila danes 3$koda nedvomno &e
vecdja.

NAJDRAZJE MESTO — Pred le-
tom je bilo na podlagi statisti¢nih
podatkov za najdraZje mesto v
Sloveniji razglasen Maribor, za njim
Novo mesto in Ljubljana in za naj-
cenejSe mesto Koper. Letos pa se
Je to prvenstvo preselilo v Novo
mesto in Ljubljano, Maribor je na
tretjem mestu in Koper na éetrtem
mestu.

UNESCO V LJUBLJANI — Organi-
Zacija zdruZenih narodov za izob-
raZzevanje UNESCOQO organizira vsa-
ka &tiri leta svetovno konferenco
0 kemijskem izobraZevanju. Orga-
nizacija in izvedba letodnje konfe-

rence je bila zaupana Jugoslaviji
in to Ljubljani. Konference se bo
udelezilo nad 400 srokovnjakov iz
50 drZav iz vseh celin. Med povab-
ljenimi so tudi vrhunski znanstve-
niki s podroéja kemije.

SEJEM ,VINO 77“ — Na Gospo-
darskem razstaviSéu v Ljubljani je
bil od 29. avgusta do 4. septembra
23. mednarodni vinogradnis$ko-vi-
narski sejem. Na sejmu je sodelo-
valo 439 razstavljalcev iz 26 drZav,
od tega 165 domacih. Letos so raz-
stavljalci prijavili 1289 vzorcev, in
sicer 1017 vin, 200 Zganih pija& in
72 sadnih sokov. Mednarodne ko-

Radovica blizu Metlike lezi sredi
vinogradov in ima prelep razgled.

misije so podelile 8 Sampionov,
229 velikih zlatih medalj, 367 zla-
tih, 479 srebrnih medalj, 20 pisme-
nih priznanj, 135 ¢asnih diplom in
osem diplom za sodelovanje.

dalje na 10, strani

Sv. Kriz pri Roga$ki Slatini z Zup-
nijsko cerkvijo; v ozadju desno Sv.
Trojica.
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Dragi moj zdomski Zupnik!

Prebiram VaSa pisma v Nas$i lu¢i. Naj napiSem nekaj misli
k njim,

Slovenstvo in vera je tudi meni pri srcu, tudi jaz bi rad oboje
ohranil, vsaj kolikor to dopus$éajo razmere.

Vada pripomba, da so pri masi navadno prve klopi prazne
in da stoji veliko ljudi pod korom, je pravilna. Da je v cerkvi
spredaj prazno, je pravzaprav velika neumnost. V tej zadevi
se bom vsekakor poboljSal, a postopoma: prek srednjih klopi
bom skuSal s¢asoma prodreti naprej, tako da ne bo drugim pre-
ve¢ padlo v odi, ¢e§ od kod naenkrat ta poboZnost.

PoskuSal bom tudi malo glasneje zapeti in iti vedkrat k
obhajilu, ne samo enkrat v letu, ¢etudi moram priznati, da je v
meni Se dokaj janzenizma, pa tudi tolaZilne zavesti, da je, kadar
grem k obhajilu, to zame resna stvar, ne samo navada.

Naj preidem $e na slovensko zavest in na sedaj tako aktual-
ne &loveske pravice. V obojem pri¢akujem od Vas nekega vod-
stva in nasveta. Ce v mejah svojih moZnosti ne boste tega meni
in moji druZini nudili, bom razoéaran.

Pricakujem, da organizirate verouk za moje otroke in za
nekatere odrasle, ki tega niso mogli obiskovati doma.

Tudi upam, da nam boste pripravili kulturne in zabavne
prireditve. Na prvih bom rad kaj éul o slovenski zgodovinj tudi
pred revolucijo, npr. o majniski deklaraciji, ko smo se odlo&ili
za Slovenijo zunaj Avstrije. Na teh prireditvah naj se vije slo-
venska zastava, kot jo je narod prevzel leta 1848.

Vesel bom, &e mi boste posredovalj tisk, ki ga Slovenci iz-
dajajo v zamejstvu in izseljenstvu. Privo$éite mi svobodo tiska,
saj je doma nisem imell

Ne pricakujem od Vas, da me boste zagovarjali pred tukajs-
njimi oblastmi za vsako nepravilnost, upam pa, da boste v
vaznih stvareh, ko je Zaljeno moje é&lovesko dostojanstvo ali
ko mi krsijo svobos¢ine, ki mi pripadajo po rojstvu, povzdignili
svoj glas in ne boste kot sveti Peter, ki se je bal konfrontacije
z Rimom in je hotel pobegniti od tam.

Slovenski narod Vam je hvaleZen za versko vzgojo, ki jo da-
jete nam, izseljencem. Zvest sin slovenskega naroda ste, ko nam
ohranjate slovensko besedo in zavest. Ce boste temu dodali
Se obrambo mojih ¢lovedkih in drZavijanjskih pravic, ki so bile v
zadnjih 35 letih premnogokrat zatirane, Vas bo slovenski narod
ohranil v spominu kot velikega Zupnika.

Vas Zupljan

N. N., Toronto, Kanada

Moj pripis: Lepa hvala za priznanje in nasvete! Obojega
sem bil zelo vesel. In najlepsi pozdrav!

Vas Zupnik
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Jezusov obisk pri farizeju Si-
monu v nekem galilejskem me-
stecu se je odigral v trikotu: Je-
zus, Simon, prostitutka. Ostali
gostje so bili bolj za StafaZo.

Simon je Jezusa povabil k
mizi v svojo hio, kamor je po-
vabil tudi nekatere druge goste.
Ni nujno, da je to storil iz na-
paénih nagibov, &eprav je na
drugi strani res, da je sprejel

svojega zanimivega gosta s pri-

drzki: suZnju ni naroéil, naj mu
umije noge, ni mu mazilil glave
in ni ga poljubil, kar vse je bilo
tedaj sestavni del bontona.

Jezus je ta Simonov hlad opa-
zil, a je molcal. Legel je k nizki
mizi na tla kot drugi gostje, z
nogami navzven, naslanjajo¢ se
s komolcem na blazino. '

Sredi obeda se je pojavila v
prostoru Zena, znana v mestu kot
poklicna viaéuga, se priblizala
Jezusu od zadaj In zadela po-
seben obred: jokala je nad nje-
govimi nogami in mu jih s tem
umivala s solzami, brisala jih z
lasmi, zlila nanje dragoceno olje
iz alabastrne posodice in jih po-
ljubljala. Ob sreéanju z Jezusom
je uvidela zgreSenost svoje poti
in prek njega se je hotela vrniti
k Bogu.

Ko Jje Simon opazil to
neobiéajno Zenino poéetje, Je
prisel v srcu do ,spoznanja“,
da Jezus paé ni boZji moZ: ko
bi bil, bi ne pustil, da bi se ga
dotikala ta Zenska in ga s tem
delala obredno neéistega. Mor-
da mu je postalo celo Zal, da
ga e bil sploh povabil.



Na te skrite misli je Jezus od-
govoril s kratko podobo o upni-
ku in dveh dolZnikih: obema je
upnik odpustil, a drugemu de-
setkrat ve& kot prvemu. Da je
bil upnik Jezus, dolZnika pa Si-
‘mon in hotnica, je bilo jasno.

Podobo je Jezus zakljudil z .

vprasanjem Simonu: ,Kateri od
obeh ga bo Iimel raj3i?“

Nekam obotavljaje se — vedel
fe, kam Jezus meri — je Simon
odgovoril, da najbrz tisti, kate-
remu je veé odpustil.

»Tako Je,“ je Jezus njegov od-

govor potrdil. ,Vidi§, ve&ji doli-

nik je ta Zena, zato mi je izka-

zala tudi neizmerno veéjo po-

zornost kot ti: &esar ti nisi storil,
je ona popravila, in s kak3no
ljubeznijo!“

Komur se ve¢ odpusti, tisti je
ZmoZen veéje ljubezni. Pa tudi
obrglno: kdor bolj ljubi, tistemu
se ved¢ odpusti.

Ali je bila Zenina ljubezen po-
vod ali posledica odpuséanja?
Oboje. Njena pozornost do Jezu-
sa kaZe, da se je Ze skesala
svolega necednega Zivljenja, &e
prej ne, prav sedajle s solzami
nad njegovimi nogami. S tem
le pa Ze dosegla odpus&anje.

~ Jezus |i je dal $e nekaksno zu-
nanjo odvezo oziroma ji odpu-
SCanje potrdil: ,Odpuséeni so
ti tvoji grehi. Tvoje zaupanje va-
me te je resilo. Pojdi v mirul®

Kak#no je bilo v tistem hipu

~ Zenino obéutje, si lahko mislimo.
Kaj je Simon ob teh Jezusovih
besedah mislil, ne vemo. Evan-
gelist je zapisal reakcijo gostov,
ki se je skréila v za&udeno
vprasanje: ,Kdo je ta, ki celo
grolya odpuséa?*

Kaj drugega naj bl bilo spo-
roéilo tega dogodka kot na
ozadju farizejske neomadezeva-
nosti in zunanje é&istosti, mrzle
Praviénosti in paragrafarske sve-
tosti tako plasti¥no naslikana
Pristna ljubezen izgubljene Zene,
ki prezira vse &loveske ozire in
e tako Iskrena In neposredna,
lepa in topla?

Pravzaprav Je le takina ljube-
Zen termometer ‘ &lovekove pri-
Padnosti Kristusu.
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morda imajo vetji pomen, kot mislite

Imel sem izredno sre¢o: moja
stara mati je vsak dan zame mo-
lila rozni venec, véasih po deset,
dvajset roznih vencev.

Docakala je osemdeset let. Na
zgubanem obrazu so se ji svetile
lepe modre o¢i. Imela je tezko Ziv-
lienje, garala je, trpela, jokala in
se Zrtvovala za druge.

Vsako jutro je Sla k masi. Bila
je to€éna. Njen prostor je bil v zad-
nji klopi na levi strani,

Pozneje je bila priklenjena na
posteljo. Vsako jutro se je, ko je
slisala zvon, vznemirila. Vedékrat
smo jo nasli na tleh. V desetletjih
ji je prisSlo v meso in kri, da je
skocila s postelje, ko je zvonilo k
masi.

Ko sem bil v semeniséu, mi je
vecCkrat rekla: ,Ti Studira8, jaz pa
ni¢ ne vem, ker nisem imela pri-
loZnosti hoditi v 3o0lo. Znam pa mo-
liti, ve8! In gospod Bog me razu-
me, tudi ¢e kaj narobe povem..."
In ko mi je to pripovedovala, je
pozvonckljala z jagodami roZnega
venca in dodala: ,To je zmeraj
zate, dobro si zapomni!*

In v tistih besedah je bil prizvok
strogega opomina, kot bi mi ho-
tela reci: ,Le glej, da se ne bo3
izneveril, da ne bo zaman ta mo-
litev! Ostani vedno zvest!®

Pri. moji novi masi ni sedela v
klopeh, ki so bile pregrnjene z za-
metom. Videl sem jo, kot pona-
vadi, v zadnji klopi na levi strani.
Njeno glavo in zgubani obraz je
pokrival dolg érn pajéolan. Vedkrat
sem tja pokukal. Dobro sem se
zavedal, da je moje duhovnistvo
povezano z nekaj kilometri ogloda-
nih jagod roznega venca, ki je to-
likokrat drsel skozi njene prste.

Cez nekaj let sem ji podelil ma-
ziljenje bolnikov. LeZala je na svoji

Zelezni postelji. Ko sem dospel do
maziljenja rok, nisem imel pogu-
ma, da bi spregovoril besede: ,Po
tem svetem maziljenju in svojem
velikem usmiljenju ti oprosti Go-
spod, kar si zagresila s tipanjem!“
Zdelo se mi je, da te besede niso
primerne zanjo. Zato sem se sklo-
nil in ji poljubil roki, ki sta drzali
znani oguljeni molek.
.Hvalal* sem zaSepetal.

~Amen!“ je prav zbrano odgovo-
rila moja stara mati JoZefa. Nje-
ne o¢i pa so se v hipu zasvetile,
kot bi hotela povedati, da je vse
razumela.

In jaz ne morem pozabiti roz-
nega venca stare mame Jozefe. To
ni Gustvenost. Nasprotno. To je ne-
prijetna in véasih celo tezka ob-
veznost. Vsi tisti tisoéi roZnih ven-

cev ne smejo biti zaman, ne smem
jih zapraviti, ne smem jih izdati.
To je zelo jasna in natanéna od-
govornost,




Morda premalo mislimo na to.
Vsakdo izmed nas je vezan na mo-
litve tega ali onega. In smo dolz-
niki za vse te molitve. Vse to bo-
mo poplaéali, ¢e bo nade Zivlje-
nje res kri¢ansko.

Ob roZznem vencu ostajam bu-
den.

Vem, da se bo ob tej moji izpo-
vedi komu zaletelo in me bo do-
cela pomiloval. Vse take prosim,
naj mi oprostijo, in se prepus&am
njihovemu modremu zasmehovanju.

Naj povem, da sem ohranil ze-
lo ,grdo" navado, da molim roz-
ni venec. In to vsak dan, vsak ve-
éer.

Tudi v avtomobilu ga molim,
zlasti na avtocesti, ko polozim no-
go na plin in vozim po cestisScu,
kjer me lahko vsakdo prehiti. Ni-
kar ne mislite, da se s tem brez-
skrbno prepuséam boZji Materi! Ne!
RoZni venec mi pomaga, da sem
buden.

Kaj hocete, nekateri zdehajo pri

roZnem vencu, jaz pa moram pri-
znati, da mi ne pusti zaspati. Po
drugi strani pa opazam, da je dan-
danes zlasti pri mladini v navadi
molitev, ki se ponavlja.

Ne vem, zakaj gre nekaterim ta-
ko na Zivce ponavijanje pri roz-
nem vencu. Kdor zna v to ,meha-
niéno ponavljanje zdravamarij“ do-
dati nekoliko srca, bo rad malil.
Dveh mladih ljudi, ki se imata ra-
da, prav ni¢ ne moti, ¢e ponavlja-
ta iste stvari in uporabljata iste
besede. Zdi se jim, kot bi tiste iz-
raze sama skovala in bi jih vsako
pot prvi¢ izrekla.

Jaz pri roznem vencu razmi$-
ljam. Vsakikrat se mi zdi zanimivo
in spodbudno v sicer skromni Ma-
rijini druzbi obuditi potek nasega
odresenja.

Ne vem, kaj naj re&em. Vsak
ima svoj okus. Nekateri pri roZznem
vencu zadremajo, drugi zehajo,
tretji se dolgocasijo, so slabe vo-
lje, zdi se jim blebetanje in za-

meni rozni venec vedno nekaj no-
vega, ob njem razmisljam in do-
bim novih spodbud.

Vsakdo gleda s svojega zornega
kota in ima svoje razlicne izkusnje
(vazno pa je, da so zares izkus-
nje, osebna dozivetja in ne le
fraze).

Tu ne gre za ,obrazce“, ampak
za bistvo. Ce poloZim v star, o3krb-
ljen kozarec lepo orhidejo, se s tem
postavim; ¢e pa poloZzim v kristalno
vazo uvelo koprivo, se mi bodo
vsi smejali.

Povedali so mi, da je neki du-
hovnik v cerkvi raztrgal roZni ve-
nec in mahal pred verniki z evan-
gelijem v roki, ¢es; ,To berite, ti-
sto staro Saro pa vrzite stran!“

Rekli so mi, da ga je neka Ze-
nica po tistem ,obredu“ takole za-
vrnila: ,Gospod, jaz ne vidim ved
brati. Pripravljena pa sem poslu-
Sati branje evangelija, ko boste vi
res verovali in ko boste potrgali
vse molke. Za nagrado pa bom

fs )

sveto pismo v
novem prevodu

. J

Druzba sv. Mohorja v Celovcu je
izdala prvi del svetega pisma No-
ve zaveze (evangelije in Apostol-
ska dela) v novem prevodu. Tega
je oskrbel znani slovenski preva-
jalec profesor Janko Moder s so-
delavci. Prevod se odlikuje po iz-
redno lepi slovenséini, izdaja pa
po mnogih opombah k besedilu.

pravljanje €asa — zame pa po-
I1Z UVODA
Evangeliji in Apostolska dela,

ki jih s tem daje Druiba sv. Mo-
horja med Slovence na Koro$kem,
so popolnoma nov prevod, posprem-
lijen z uvodi in opombami, povze-
timi in prevedenimi po francoski
Jeruzalemski bibliji.

Ta francoski prevod celotnega
svetopisemskega besedila je bil
napravlijen po hebrejskih, aramej-
skih in grskih izvirnikih. Kjer je iz-
ro¢ilo ponujalo ve¢ oblik, je bila iz-
brana najzanesljivejSa, pri tem pa
so bile v opombah navedene tudi
druge moZnosti.

Zlasti so se pri prevodu v fran-
coSc¢ino zavedali vsestranskosti po-
menov nekaterih grskih in hebrej-
skih izrazov, za katere ni zmerajf
mogoce najti enega samega ustrez-
nega izraza v franco&éini. Uposte-
vali so tudi zahteve, ki jih nare-
kuje sobesedilo, in imeli pred oc-
mi, da bodisi predobeseden pre-
vod po ¢rki ali pa preveé sproscen
literaren prevod lahko le nepopol-

no poda resniéni smisel fraze ali iz-
raza. Vendar so si prizadevali stro-
kovne jzraze, katerih smisel je eno-
umen, vselej podati z istim franco-
skim istopomenskim izrazom. (Po-
dobno smo se v tem ravnali tudi v
slovenséini.)

Uvodi v posamezne svetopisem-
ske knjige ali v njihove skupine so
zelo obseZni in se dotikajo Stevil-
nih kljuénih vprasanj in od raznih
plati.

Opombe navajajo v najnujnejsih
primerih razlage in dopolnitve.

IZ BESEDILA

Blagri (Matej 5, 1—11)

Ko je zagledal mnoZice, se je
povzpel na hrib. Sedel je in nje-
govi ucéenci so prisli k njemu. In
spregovoril je in jih takole udil:
.Sreéni ubogi v duhu, ker je nji-
hovo nebesko kraljestvo. Sreéni
krotki, ker bodo dobili zemljo v
dediséino. Sreéni potrti, ker bodo
potolaZzeni. Sreéni laéni in Zejni
pravice, ker bodo poteSeni. Srecni
usmiljeni, ker bodo deleZni usmi-
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vsak dan zmolila en roZni venec
Za vas. Ali je prav tako?“

Gospod, veckrat sem zelo neum-
no molil. Prosil sem te za dodatek
tasa. Navadno mi ne zadoida dan,
ki ima 24 ur. Rad bi imel vsaj Se
Sest ur.

Sele danes se zavedam, kako
neumna je bila tista molitev. Go-
spod, odpusti mi! Priznam, da mi
zado8c¢a c¢as, ki si mi ga naklonil.
Dovolj ga je za vse, kar pridaku-
je§ od mene. Da bi namreé lahko
vse dobro opravil.

Ne gre za to, da bi imel ved é&a-
sa na razpolago, ampak za to,
da bi bil moj ¢as vsebinsko bolj
bogat.

Zato te pooblai¢am, Gospod, da
mi odvzame$ nekaj Casa. Dve, tri
ali tudi Sest ur, kakor se ti zdi naj-
bolje.

Kako lepo je to, Gospod, &e jih
od potrebnih dnevnih ur nekaj po-
svetim tebi! Kako lepo bom priznal:

&

Manjka mi Sest dnevnih ur, ker sem
jih ,zapravil® za molitev.
Gospod, daj mi moci, poguma,

svobode, da napravim ta ,neumni”
korak!
Alessandro Pronzato

lienja. Sre¢ne é&iste duse, ker bo-
do gledale Boga. Sreéni delavci za
mir, ker bodo imenovani boZji otro-
ci. Sreéni preganjani zaradi pra-
vi€nosti, ker je nebe3ko kraljestvo
njihovo. Sreéni ste, &e vas zaradi
mene zmerjajo, vas preganjajo in
vas na vse nacine obrekujejo. Vri-
skajte in bodite veseli, ker bo ve-
liko vaSe pladilo v nebesih: ravno
tako so namre¢ preganjali tudi pre-
roke, vase prednike.”

PohujSanje (Mt 9, 42—48)

Jezus je rekel: ,Ce pa kdo po-
hujda katerega teh malih, ki veru-
/ejo, bi bilo boljSe zanj, e bi mu
obesili na vrat enega mlinskih kam-
nov, ki fjih vrte osli, in ga vrgli v
morje. In ¢e te tvoja roka zape-
liuje v greh, jo odsekaj: boljse je
Zate, da pride§ brez roke v- Ziv-
lienje, kakor da z obema rokama
Prides v pekel, v ogenj, ki ne ugas-
ne. In ¢e te noga zapeljuje v greh,
o odsekaj: boljse je zate, da pri-
des§ z eno nogo v Zivijenje, kakor

da si z obema pahnjen v pekel.
In ¢e te oko zapeljuje v greh, iz-
koplji ga: bolje je zate, da pride§
z enim ocesom v boZje kraljestvo,
kakor da si z obema vrZen v pekel,
kjer njihov érv ne umre in kjer
ogenj ne ugasne.”

Treba je ziveti po boZji besedi
(Lk 6, 46—49)

Povedal jim je: .Zakaj me Kkli-
cete ,Gospod, Gospod’, pa ne sto-
rite, kakor vam pravim? Povem
vam, komu je podoben, kdor pri-
de k meni, posluSa moje besede
in se ravna po njih. Podoben je
¢loveku, ki zida hiSo, pa koplje,
globoko koplje in postavi temelje
na skalo. Ko vode narasejo, se hu-
dournik zaganja v hiSo, pa je ne
more omajati, ker je dobro zidana.
Nasprotno je pa tisti, ki posluga in
se ne ravna po tem, podoben é&lo-
veku, ki postavi hiSo na tleh brez
temeljev. Povodenj se zaZene va-
njo, da se takoj podre; in podrtija
te hise je velika!"

Jezus je kruh Zivijenja (Jn 6,
51—58)

Jezus je rekel: ,Jaz sem 3Zivi
kruh, ki je priSel iz nebes. Kdor ga
bo jedel, bo vekomaj Zivel. In kruh,
ki ga bom jaz dal, je moje telo za
Zivljenje sveta.”

Tedaj so se Judje spri¢kali med
seboj in rekli: ,Kako nam more ta
¢lovek dati jesti svoje telo?"

Jezus jim je torej rekel: ,Res,
po pravici vam povem, ¢e ne boste
jedli telesa c¢lovekovega Sina in
pili njegove krvi, ne boste imeli
Zivljenja v sebi. Kdor jé moje telo
in pife mojo kri, ima veéno Ziv-
lfenje in jaz ga bom obudil na
zadnji dan. Moje telo je namreé
res jed in moja kri je res pijada.
Kdor jé moje telo in pije mojo kri,
prebiva v meni in jaz v njem. Ka-
kor jaz Zivim po Odetu, ki me je
poslal in Zivi, bo tudi tisti, ki mene
jé, Zivel po meni. To je kruh, ki je
priSel iz nebes; ni kakor tisti, ki so
ga jedli na$i ocetje in so umrli;
kdor bo jedel ta kruh, bo Zivel ve-
komaj.”

m
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Vecékrat opazujem na deZeli

- tisto podolgovato stavbo brez

oken in se mi zdi, da je Ziva
slika danadnje druZbe, ki je
Boga odstranila.

~ V te stavbe prinesejo na sto-
tine in na tisoée pi§éancékov,
ki jih na umeten nacin hitro
zredijo. Zdi se, da je enako-
merna in stalna elektri¢na
svetloba bolj ucinkovita kot
sonce, ki blaZzi in spreminja
svofje Zarke, da nastajajo let-
ni &asi, ki prinadajo naravi
tudi poditek.

Ti umetni pid¢anéki pa gredo
iz umetne valilnice na raZenj,
ne da bi kdaj videli sonéno
svetlobo. Bog ve ¢e v tem pe-
klenskem paviljonu petelin Se
kikirika. Saj ne priklice veé
na obzorje jutranjega sonca.
Morda pozdravlja boginjo
elektriko? ... In vendar son-
ce pomaga, da vzklije in do-
zori koruza, s katero se pe-
telin hrani. Kako naj ti pis-
¢anci v umetnem raju Zalu-
jejo za soncem, ¢e ga niso
nikdar videli?

Kaj bi se zgodilo, ¢e bi vzell
na dvori$éu kakega petelina
in bi ga zaprli v to prisilno
krmilnico? Zbrani druzbi bi
zacel pripovedovati, kako
lepo je Ziveti v naravi, kjer
se prikaZe vsako jutro sonce
in ga pozdravi§ z dvignjeno
glavo na kupu gnoja.

.Ta je laZnik!“ bi mu rekli.
.ZmeSalo se mu je."
Nikdar niso videli sonca, za-
to je zanje sonce le bajka.
Resnica je zanje dvestovaitna
Zarnica.

Jeda teh nesreénih pis§éan-
cev, ki si sonca prav ni¢ ne
Zelijo, ker ga ne poznajo, je
Zalostna slika sedanje druZ-
be, ki ne pozna Sonca res-
nice,

Maurice Lelong

slovenska
Cerkev zivi

® V zacetku avgusta se je vrsil
v salezijanskem zavodu v Zelim-
ljem pri Ljubljani med$kofijski ka-
tehetski posvet. UdeleZilo se ga je
nad 130 katehistinj in katehetov.
Pogovarjali so se o katehizaciji 8.
verouénega letnika, zlasti pa e o
novem katehetskem priro¢niku za
ta letnik.

® Posebno letalo je pripeljalo v
drugi polovici avgusta v dveh po-
letih skupini slovenskih invalidov
in njihovih spremljevalcev v Rim.
Tam sta skupini preziveli po te-
den dni in si ogledali zanimivosti
svetega mesta. Pri splosni avdien-
ci je papeZ obe skupini posebej
pozdravil in posameznikom pode-
lil spominske medalje.

® Konec avgusta je maseval za
romarje na Visarjah ljubljanski nad-
Skof Pogacnik. Z njim so somasevali
duhovniki iz matiéne, zamejske in
zdomske Slovenije. Romarji so pri-
speli v 15 avtobusih in v mnogih
osebnih avtih.

® Dvodnevnega praznovanja 70-
letnice kronanja milostne podobe
brezjanske Marije v zatetku sep-
tembra, se je udelezilo okrog 7000
romarjev. Slovesno maso je opravil
ljubljanski nadskof. Nad 200 pev-
cev 12 zdruzenih pevskih zborov
kranjske dekanije je spremljalo
bogosluzje na prostem pred cer-
kvijo. Romarji so se s posebno
posvetilno molitvijo izroé&ili Mariji-
nemu varstvu. Prostor pred sve-
tis¢éem je bil okrasen z venci, ro-
Zzami, mlaji, velikimi napisi in ,3%0-
torom"“ 2z daritvenim oltarjem. Pri
bogosluzju so sodelovali otroci,
mladina, bolniki, invalidi, moZje in
zene. Slavje je bilo ubrano in ve-
licastno.

prenova slovenske Cerkve

Slovenski $kofje so se odloéili za pokoncilsko prenovo slovenske Cer-
kve. lzdali so listino o zakramentih in Zelé, da o njej razpravijamo vsi

slovenski katoligani.

NASA LUC objavlija omenjeno listino po enotah. Vsi, ki vam pridejo ta
besedila v roke, razmisljajte in se razgovarjajte v majhnih skupinah po
Zupnijah ali zasebnih stanovanjih o njih! Kritiko, predloge, izboljSave in
druga spoznanja sporoéite svojemu slovenskemu Zupniku, nacionalnemu
delegatu v svoji dezZeli ali pa direktorju slovenskih dusnih pastirjev v

zdomstvu msgr. Kunstlju!

KRISTUS PO SVETEM DUHU
OZNANJA BOZJO BESEDO IN
ODPIRA ZANJO SRCE

Masa obstoji iz besednega in
evharisticnega bogosluzja, ki se-
stavlijata eno samo bogosluZno
opravilo. Kristus je navzo& v svoji
besedi, tako da on sam govori, ka-
dar se v cerkvi bere sveto pismo.

Zato ne le pripravlja mizo boZje
besede, ampak sam oznanja blago-
vest in je po svoji besedi navzoc
med verniki.

Pri oznanjevanju boZje besede
je navzo¢ in dejaven Kristusov
Duh, to je sveti Duh, ki ob nasem
pravilnem sodelovanju stori, da se
Kristusova beseda ne spremeni za
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nas v otrdelo, mrtvo ¢rko. Po de-
lovanju svetega Duha v srcih po-
sluSalcev boZja beseda govori
vsakemu posamezniku v njegovem
dejanskem poloZaju in je prav v
tem trenutku zanj odresilna.

KRISTUS PO SVETEM DUHU
NAVDIHUJE MOLITEV, POSEBEJ
ZAHVALJEVANJE ZA
ODRESENJE

Kristus, ki je po svetem Duhu
navzo¢ v zboru vernikov, po istem
svetem Duhu navdihuje vsakrino
molitev, posebej zahvaljevanje ne-
beskemu Oc¢etu za celotno delo
odreSenja. Sredisée in vrhunec
vsega svetega opravila je evhari-
sticna molitev. Smisel te molitve je,
da se zbrani verniki kot ob&estvo
zdruzijo s Kristusom v poveliGeva-
nju velikih bozjih del in v obhaja-
nju daritve. Zahvalo najbolj izraZza
masni hvalospev.

KRISTUS PO SVETEM DUHU
POSVECUJE DAROVE KRUHA

IN VINA V SVOJE TELO IN KRI
ZA ZIVLJENJE SVETA

Evharistiéna molitev ni le za-
hvalna molitev, temvec¢ je tudi mo-
litev spremenjenja darov kruha in
vina (ki pomenita nas ljudi, naso
dejavnost in vse stvarstvo) v Kri-
stusovo telo in kri, v Kristusa sa-
mega. Cerkev s posebnim klica-
njem prosi, naj sveti Duh spreme-
ni darove, ki so jih ljudje darovali,
v Kristusovo telo in kri. Kristus sam
v svetem Duhu po duhovniku kot
svojem predstavniku opravi evha-
risticno spremenjenje. S tem po-
stane dejavno navzo¢a zadnja ve-
¢erja, pri kateri je Kristus postavil
zakrament svojega trpljenja in
vstajenja. Zakramentalno postane
navzo¢a Kristusova daritev na kri-
Zu, ki jo je pri zadnji ve&erji ze
naprej sprejel in daroval.

KRISTUS PO SVETEM DUHU
ZDRUZUJE BOZJE LJUDSTVO
V ESHATOLOSKO (DOKONGNO)
OBCESTVO Z BOGOM

Evharistija je znamenje in kvas
edinosti med kristjani, saj ,ozna-
¢uje in uresnicuje edinost Cerkve*.
Pri obhajanju evharistije se vedno
globlje vcepljamo v Zivijenje Cer-
kve, postajamo delezni tega Zivlje-
nja in stopamo v skrivhostno edi-
nost Cerkve s Kristusom in po
njem z Bogom. Tako smo vedno
bolj v ob&estvu z Bogom in med
seboj. To je evharisticno bratstvo,
ki ga med bozjim ljudstvom naka-

zuje in uresnituje obhajanje in
prejemanje evharistije. Zato ima
obhajanje evharistije velik eku-

menski pomen na poti k edinosti in
je za tiste, ki jo obhajajo skupno,
znamenje popolne edinosti.

Tisto zdruZenje boZjega ljud-
stva s Kristusom in med seboj, ki
ga predstavlja in povzrota obhaja-
nje in prejemanje evharistije, bo
doseglo svojo dovrSitev v prihod-
njem svetu. Nebesa so popolnost
tega, kar je v nas Ze pripravila
evharistija: obéestvo z Bogom, bla-
Zena posest Boga v Jezusu Kri-
stusu in po njem tudi osredujoce
zedinjenje z vsemi ljudmi, ki bo-
do v Bogu.

Prejemanje evharistije je pomo-
¢ek, podoba in porostvo Kristuso-
ve vegne navzoénosti in naSega
vecnega zedinjenja z njim in po
njem z Oc¢etom in svetim Duhom.
Evharistija je porostvo za nase
vstajenje in poveli¢anje ter pove-
licanje vsega vesoljstva. Kristus
namre¢ pravi: ,Kdor jé moje me-
SO in pije mojo kri, ima veéno Ziv-
lienje in jaz ga bom obudil posled-
nji dan.*

Ze sedaj je evharistija zakra-
mentalno, to je pod znameniji
skrito, nepopolno, a postopno
uresnicevanje tega popolnega in
veénega zedinjenja v blaZenosti.
Evharistija je popotnica, ki ohra-
nja kristjana v nadnaravnem Ziv-
lienju prijateljstva z Bogom in ga
vodi v prihodnjo domovino. Kristus
sam nas v svetem Duhu vodi k se-
bi. Kristusov prihod v slavi, kate-
remu naproti gre na$ ¢as, je na
Zzaceten nacin ze uresniéen v ob-
hajanju evharistiéne skrivnosti.

Pri_evharisticnem bogosluzju na
najodli¢nej8i naéin naprej okusa-
mo tisto bogosluzje, ki obstaja v
nebesih in h kateremu romamo.
Skupaj z nebesko Cerkvijo prepe-
vamo hvalnico boZjemu veli¢an-
stvu in zbrani v eno Cerkev z eno
samo hvalno pesmijo poveliéujemo
troedinega Boga. Ko se bo ob
drugem Kristusovem prihodu ne-
halo zakramentalno obhajanje Kri-
stusove skrivnosti, bomo po Kristu-
su na nezakrit nacin brez konca
slavili troedinega Boga.

PRAKTICNE SMERNICE

1. Dober kristjan bo prihajal k
masni daritvi pravodasno, da ne
bo zamujal bogosluzja bozje be-
sede, ki sestavlja enoto s celotnim
obhajanjem evharistije. Zamujanje
ni le znamenje premajhnega spo-
Stovanja do bozje besede, temved
tudi znamenje pomanjkanja ljubez-
ni do kri¢anskega ob&estva, kate-
rega s prepoznim prihodom mo-
timo.

2. Za evharistiéno vzgojo in po-
speSevanje pogostnega obhajila bo-
mo izrabili prve petke, prve sobote
in stanovsko oblikovane nedelje,
iskali pa bomo tudi novih potov.



kaj pa doma?

nadaljevanje s 3. strani

DRAZJI CEMENT — Pred kratkim
se je cement podraZil za pet od-
stotkov, betonsko Zelezo pa je
draZje za 11,7 odstotka. Vendar
hkrati s podraZitvijo ne moremo
pri¢akovati veéjih koli¢in tega ,dra-
gocenega“ gradbenega materiala
in to kljub temu, da so se cemen-
tarne obvezale namleti pet odstot-
kov ve¢ cementa.

SUPER AVTO 101 — V kragujevskih
zavodih ,Crvena zastava“ je stek-
la serifjska proizvodnja novega vo-
zila ,zastava 101 super®. Prvih 60
avtomobilov so Ze dali na trg. Ma-
loprodajna cena nove izpeljanke,
ki je bolj ekonomiéno, udobno in
varnej$e vozilo od dosedanjih, zna-
§a za Srbijo 85.051 dinarjev. Cene
v drugih republikah pa so zaradi
razlicnega davka na promet raz-
licne. K ceni pa so pristeti tudi
transportni strodki, ki zna$ajo 869
dinarjev.

POL LETA — 2078 MRTVIH — Od
1. januarja do 30. junija letos je na
jugoslovanskih cestah umrlo 2078
prometnih udeleZencev, kar je sko-
raj za 16 odstokov ve¢ kot v istem
obdobju lani.

OBISK DIJAKOV SLOVENSKE GIM-
NAZIJE 1Z CELOVCA — Na zacet-
ku svojega potovanja po Jugosla-
viji se je ustavilo v Mariboru 40
dijakov Slovenske gimnazije iz Ce-
lovca, ki so nato obiskali Beograd,
Skopje, Dubrovnik in nekatere dru-
ge kraje.

1ZVOZ MESA NAZADUJE — lzvoz
mesa iz Jugoslavije letos spet na-
zaduje, kar se pozna tudi pri od-
kupu govedine, ki je bil v prvem
polletjiu letos v Sloveniji precej
niZji kot v prvem polletju lani. Vzrok
za zmanjsan izvoz je treba iskati v
dejstvu, da se v Evropi povprase-
vanje po govedini zmanjsSuje. Zla-
sti v ltaliji, ki sicer kupuje najveé¢
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iz slovenskega tiska

Z izrezki iz slovenskih revij in Casopisov, ki izhajajo doma in po svetu,
skusamo zasledovati dogajanje med Slovenci. Za utemeljenost komen-
tarjev in mnenj ne odgovarjamo.

NAS TEDNIK

PROCES PROTI SELSKIM ZRTVAM PRELOZEN

ObeleZje ob procesu proti Stirim Selanom zadnjo soboto je bilo pre-
cej drugaéno kot pri drugih postopkih zaradi krditve kazenskega zakoni-
ka. Medtem ko sicer publika vidi v obtoZencih krivce, zlodince, je bilo
tokrat nasprotno. Po vecini neizgovorjeno, toda vendar je lezalo v zraku:
na zatozni klopi je v resnici republika Avstrija, obtoZeni Selani pa so
samo hoteli pomagati k zmagi pravice. V tem smislu se je izrazil tudi
drzavni toZilec pred procesom, ko je dejal, da zadeva ne spada v sodno
dvorano, da je treba problem resiti izven nje.

Po desetih minutah je bila obravnava mimo. Sodnik dunajskega de-
Zelnega sodiS¢a dr. Hutter jo je prelozil na nedoloéen ¢as. Dva od obto-
Zenih, Marijan Olip in Florijan Jug, namre& nista bila navzoéa. Eden je
lezal bolan v Trstu in poslal telegram, drugi pa vabila ni dobil pravoéasno
oziroma v predpisanem roku. Predlog za preloZitev obravnave je stavil
drzavni tozilec dr. Bassler, odvetnik dr. Grilc pa se je predlogu prikljugil.

Kot znano so Stirje Selani, brata Marijan in Nante Olip, njun bratranec
Peter Olip ter Florijan Jug bojkotirali v Selah Stetje 14. novembra lani, s
tem da so odnesli z voli§¢a v Selah skrinjo ter del listov zazgali.

Odvetnik dr. Grilc je na obravnavi poleg tega stavil predlog, naj bi
ustavno sodis¢e Se pred naslednjo obravnavo odlo&ilo na&elno vprasanje,
ali je Stetje 14. novembra lani moZno pojmovati kot volitve. Kajti Selani
so obtoZeni po paragrafu 267 kazenskega zakonika, ki ima naslov ,Pre-
stopki pri volitvah”, Selanom pa oéitajo prepreditev volitev.

VpraSanje je torej sedaj, ali se materin jezik sploh da voliti. Sefi ko-
roskih strank so namre¢ v svojem proglasu trdili, da nosi odgovor na
vpradanje po materinem jeziku vsakdo Ze od rojstva v sebi.

Poleg tega je dejal dr. Grilc, da &len 7 drzavne pogodbe ne predvideva
nikakrsnih volitev ali tetja. Zaradi tega naj se postopek sploh ukine. Ob
koncu je Se predlagal, naj se obravnava vrsi v slovenséini.

Odvetnik dr. Zwitter, ki prav tako brani obtoZene Selane, je nato spre-
govoril $e v slovens&ini: ,Spostovano sodisée!" nakar je sodnik po krat-
kem razmisleku obravnavo prelozil.

Proces proti 8tirim Selanom je privabil v sodno dvorano 7 dunajskega
kazenskega sodi$¢a Stevilne gledalce, pa tudi Stevilne novinarje iz tuzem-
stva in inozemstva. Navzoca je bila tudi delegacija Zveze drustev prav-
nikov Jugoslavije.

V pisani vrsti opazovalcev je bilo opaziti tudi Sefa nemskonacionalne
NDP Burgerja ter izdajatelja nemskonacionalnega lista Unser Kérnten
Drechslerja. Sodna dvorana je bila moé&no zastraZena.

Ko je bila obravnava za danes mimo, niso §li slovenski udelezenci po
najkrajsi poti iz dunajske ,sive hise“, kot pravijo deZelnemu sodis&u.
Ustavili so se 3e pred tistim prostorom, kjer so pustili za éasa nacizma
Stevilni avstrijski patrioti svoje Zivljenje. Ironija zgodovine je ta, da se
morajo zagovarjati Stirje Selani v istem poslopju, kjer je bilo 1943 obsoje-
nih na smrt in obglavijenih 13 selskih Zrtev, nekateri od njih so bili celo
sorodniki danes obtoZenih.

Navzoéi so bili tudi pravniki iz Svice, Belgije in Nizozemske.



Kako dolgo bodo razpravljali v prihodnje, 8e ni odlodeno. Sicer je
tolma¢ stavil obtoZencema vpraSanja v materindéini, odvetnika sama pa
ho¢eta ves postopek imeti tudi v slovenséini, kajti slovenséina naj bi bila
enakopraven jezik in ne pomozni jezik.

Nas$ tednik, Celovec, 25. avgusta 1977, str. 1 n 5.

WALDHEIM SPREJEL KOROSKE SLOVENCE

Pomemben uspeh v prizadevanjih za internacionalizacijo koroskega
manjsinskega vprasanja so dosegli koroski Slovenci v soboto: v hotelu
Sandwirt jih je sprejel generalni tajnik Organizacije zdruZzenih narodov dr.
Waldheim. Zastopniki Narodnega sveta koroskih Slovencev in Zveze sloven-
skih organizacij na Koroskem so izrocili Waldheimu peticijo v angleskem
jeziku, nadalje zadnjo spomenico koroskih Slovencev avstrijski zvezni vladi,
staliS¢e osrednjih organizacij do zadnje zakonodaje, broSuro Slovenskega
informacijskega centra SIC Das Volksgruppengesetz — eine Ldsung?
avtorja dr. Apovnika ter angleSki prevod te broSure.

V kratkem razgovoru, ki je trajal okoli 10 minut, so zastopniki organi-
zacij dejali generalnemu tajniku OZN, da pomeni sedmojulijska zakonodaja
revizijo avstrijske drzavne pogodbe, da ¢len 7 ni izpolnjen ter da se polozaj
na Korodkem ponovno zaostruje.

Generalni tajnik Waldheim je dejal, da bistveno ne more zavzeti stalis¢a
do predanih dokumentov, da pa jih bo predloZil pristojnim forumom Zdru-
Zenih narodov. To so manjSinski odbor v komisiji za ¢lovekove pravice,
komisija za odpravo vseh oblik rasne diskriminacije, pa tudi drugi odbori
v podorganizaciji UNESCO, ki se ukvarjajo z vpra3anji izobrazbe ter so-
cialnimi vprasanji. Ti odbori so Ze veckrat razpravljali o koroskih Slovencih.

Sestanek z Waldheimom je bil za zaprtimi vrati. Policija nobenega ni
spustila noter. Utemeljitev je bila, ¢es da generalni tajnik OZN Zeli, da tiska
ne bi bilo zraven.

Na dlani lezi, da se je policija opirala na deZelnega glavarja, ko je
preprecila dostop tiska do sre¢anja Slovencev z Waldheimom. Og&itno so
mislili, da se sprejem, ki ni zabeleZzen v tisku in kjer ni slike, ko se ro-
kujejo Slovenci in Waldheim, kratko in malo ni zgodil. Toda agencije so
razposlale kjub temu vest po svetu.

DeZelna tiskovna sluzba se je naslednji dan sama razkrinkala. Na dolgo
in Siroko je poro¢ala o obisku Minimundusa, predaji modela palaée OZN
ter o voZnji po Vrbskem jezeru; o sprejemu delegacije koroSkih Slovencev
pa deZelna tiskovna sluzba $e besede ni &rhnila. Kakor da Slovenci ne bi
bili Koro&ci. Za uradno deZelno tiskovno sluzbo sprejema koroskih Slo-
vecev kratko in malo ni bilo.

Na ladji je imel generalni tajnik OZN tudi daljsi pogovor s koroskimi
¢asnikarji. Kaj hitro pa se je izkazalo zatrjevanje policije in deZelne tis-
kovne sluzbe, da Waldheim ni Zelel zastopnikov tiska pri svojem razgovoru
s Slovenci, kot neresnica. Na vprasanje zastopnika NaSega tednika, ali
je bila Waldheimova osebna Zelja, da niso bili novinarji navzoéi, je gene-
ralni tajnik OZN dejal, da ga s tem vprasanjem niso soocili.

Na$ tednik, Celovec, 25. avgusta 1977, str. 1.

D E Lo RATRAFANE, PETAR BWN L UAME A
mmorotTmomT
MAEE YIS BELOVEEGA MUBSIUR PREVENTEE e st e M .

VERNIK JE V SOCIALIZMU V PODREJENEM POLOZAJU

Vesel sem bil porogila s posvetovanja o religiji, ki ga je priredilo v
Zagrebu predsedstvo CK ZKJ, o éemer je v Delu pisal Boris Kutin. Pozor-
nost sta pritegnila zlasti dva poudarka: prvi, da je treba religijo tudi s
teoreti¢ne strani bolj osvetliti, in drugi, da je treba dosledneje poskrbeti

nadega mesa, so gospodarske te-
Zave tako prizadele kupce, da se
je povprasevanje po nasem mesu
zmanj$alo za polovico.
*

SV. ANDRAZ — Pri Sv. Andrazu v
Slovenskih goricah je julija obhajal
biserno maso Zupnik Matija Zadra-
vec. Rodil se je leta 1892 v Sre-
dis¢u in tam leta 1917 pel novo
ma$o. Na svoji dolgi duhovniski
poti je zadnjih sedem let bil Zup-
nik pri Sv. Andrazu.

BLED — Turistiéno dru$tvo Bled je
Ze pripravilo informacije o tem, kaj
vse in za koliko se bo pozimi dalo
dobiti na Bledu. Poleg cen penzio-
nov so v informaciji Se podatki o
sedemdnevnih smucarskih paketih,
o Ziénicah in teZavnostnih stopnjah
smucarskih prog, smudéarski 3oli, o
ski-trimu  po obronkih Pokljuke,
kegljanju na ledu, drsanju, sanka-
nju, jahanju, kopanju in Se o mar-
sicem.

BREZJE — S slovesno maso, ki jo
je vodil ljubljanski nad$kof dr. Jo-
Zef Pogacnik, se je kondalo v ne-
deljo, 4. septembra, dvodnevno
praznovanje 70-letnice  kronanja
milostne podobe brezjanske Mari-
je. Okoli 7000 slovenskih romarjev
se je zbralo pri nad$kofovi masi,
ki je bila pred cerkvijo. Pri masi je
pelo 200 pevcev 12 zdruZenih pev-
skih zborov kranjske dekanije.

BREZICE — V $estih izmenah je
med letoSnjimi Solskimi poditnica-
mi letovalo 220 otrok iz breZigke
obcéine. Obdcinska zveza prijateljev
mladine ima v Savudriji v najemu
36 lezisc.

GABRIJELE PRI KARMELU — V
Gabrijelah je bila pred kratkim de-
lovna akcija, katere so se udele-
Zili vsi Gabrijeléani. Kolovozno pot
v dolzini 3 km bodo razirili in ta-
ko napravili dobro makadamsko
cesto.

SV. GREGOR — Prva Zivinorejska
razstava za obmodje zahodne Do-
lenjske je bila 10. septembra pri
Sv. Gregorju v ribnidki obé&ini. Na
njej so prikazali govedo rjave pas-
me. Razstavljeno Zivino so stro-
kovno ocenili, rejei najbolj$ih Zi-
vali pa so prejeli zanje nagrade in
priznanja.

"



GORICA — Skupina pomurskih ver-
nih Studentov in srednjeSolcev je
del svojih pocitnic preZivelo v Koz-
banskem kotu, kjer so molitveno
Zivljenje zdruZili z urami prosto-
voljnega dela pri obnovi cerkva, ki
jih je prizadel lanski potres.

HORJUL — V Horjulu so avgusta
odprli prvi del kanalizacijskega si-
stema in Cistilne naprave. Naprava
je v celoti avtomatizirana in pri-
kljuéena na sistem za daljinsko
upravljanje; vsi deli so bili izdela-
ni v domacih tovarnah.

HRASTNIK — Ob dnevu rudar-
jev so v Hrastniku odprli muzejsko
zbirko v bivéi osnovni Soli ,Ivan
Cankar“. Z otvoritvijo muzeja so
Hrastni¢ani mnogo pridobili. Raz-
stavijeni so predmeti iz tisocletne
zgodovine in podatki o razvoju in-
dustrije do danasnjih dni, razvoj
kraja, razvoj nekaterih Sportnih in
kulturnih drustev itd.

IDRIJA — Cipkarska Sola v Idriji
je organizirala prve dni septembra
razstavo svojih ucenk, ki uspesno
nadaljujejo tradicijo idrijskih klek-
ljaric. S svojimi ¢ipkarskimi izdelki
so ucenke letos dosegle Ze vrsto
priznanj. Tako so na prvi medna-
rodni razstavi ro¢nih del v Novem
Sadu prejele najvisje priznanje
prireditelja — zlato plaketo mesta
Novi Sad.

JESENICE — Ob 95-letnici Prosto-
voljnega gasilskega druStva in 45-
letnici poklicne gasilske enote v je-
seniski Zelezarni so na Jesenicah
pripravili veliko razstavo, ki je pri-
kazala razvoj gasilske opreme vse
od prve, Hauékove crpalke iz leta
1655 do danes. Obiskovalci so bili
zadovoljni z razstavo.

KOBARID — V Kobaridu bo britan-
ska filmska ekipa BBC posnela ne-
katere prizore za dokumentarni
film o Zivljenju in delu ameriSkega
pisatelja Ernesta Hemingwaya. Kot
je znano, je Hemingway prav v teh
krajih ob so$ki fronti zacel svojo
kariero kot prostovoljec in vojaski
dopisnik med prvo svetovno vojno.

KOCEVJE — Na obmoé&ju krajevne
skupnosti v Osilnicah v koc&evski
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za odpravo sektastva, ki je enako nevaren nasprotnik nase druzbe kot kleri-
kalizem.

Marx je ,recept® osvobajanja od religije postavil na podlagi miselnih
tokov 19. st. in diagnoze takratnega religioznega druzbenega udejstvo-
vanja. Upraviteno se lahko vpraSamo, ali je Marxova diagnoza povsod
veljavna tudi danes. Ce ni, je treba spremeniti tudi ,recept”.

Gotovo je, da res vernemu, ne praznovernemu kristjanu, vera ne pomeni
zasuznjenje ampak osvobajanje. Boga ne &utim kot neko silo nad menoj,
ampak kot nekaj meni najbolj notranjega, ki me vodi k dobremu in k
svobodi. Prepritan sem, da je kricanstvo religija svobode in je zaielo,
seveda z raznimi deviacijami v zgodovini, najbolj revolucionaren proces
osvobajanja Eloveka, proces, od katerega se po eni strani hrani tudi mark-
sizem. Zato je za vernega kristjana vsako osvobajanje od religije zasuZnje-
vanje, in priznati je treba, da ponekod komunizem z osvobajanjem od
religije verne dejansko zasuznjuje.

Zato so mi bile vSe¢ misli Marka KerSevana, ki se je v Zagrebu vprasal:
»Ali ni moZno, da religija preZivi osnove in razmere, v katerih je nastala,
in zazivi na drugacnih temeljih, v drugaénem poslanstvu tudi v brezrazredni
druzbi. Mar ni mogoca religija, ki ne bi pomenila duhovnega utesnjevanja
¢loveka, marveé njegovo osvobajanje?"

Te misli relativizirajo Marxova stali§¢a in opuséajo sterilni dogmatizem,
(= jalovo togost; op. NL), ki ga je, Zal, v stalid¢ih marksistov do religije Se
vse preve¢ tudi v vrstah nasih komunistov. Ta vpradanja sodijo med na-
¢elna izhodis¢a marksizma, ki torej tudi niso ve¢ nevpradljiva.

VecCkrat prihaja do nerazumevanja zaradi tega, ker polagamo v posa-
mezne pojme razli¢no vsebino. Tako je npr. tudi za vernega ¢loveka jasno,
da mora nasa Sola temeljiti na znanosti, kakor pravi v svojem &lanku F.
Setinc. Toda v pojem ,znanstveno“ lahko poloZimo razli¢no vsebino. Ne-
kateri istovetijo znanstveno z marksistiénim, in to zopet z ateisti&nim. Jasno
je, da takega pojma ,znanstvenega“ veren &lovek ne more sprejeti. Tako
istovetenje dejansko uniéuje znanost. Znanstvene hipoteze glede religije so
lahko zelo razliéne in bilo bi neznanstveno trditi, da so prav marksisti¢ne
edino pravilne.

Zato je razveseljivo, da se dogmatiéna stalis€a marksizma glede religije
postavljajo pod vprasaj. S tem ni re¢eno, da verni pri¢akujemo, da se bodo
marksisti odrekli svojim staliS¢em, paé pa, da jih ne bodo postavljali kot
absolutne, ve&ne, enkrat za vselej veljavne resitve.

Lepo pravi B. Kutin, ,da je odmiranje religije s preobrazbo odtujenih
razrednih odnosov le hipoteza marksisti¢ne teorije religije, sploh pa ne
poseben, posredni cilj marksizma kot teorije razrednega boja. Ta cilj je
samo preobrazba druzbenih odnosov, brezrazredna druzba, ne pa druzba
brez religije." Toda dva odstavka naprej se zdi, da to stali¢e zanika, ko
pravi: ,Marksizem se spopada z religijo kot s posebnim pogledom na svet.
Marksisti si odkrito prizadevajo, da bi si pridobili ljudi za takSno gledanje
in prepricanje. To je tudi sestavni del njihovega boja za revolucionarne
spremembe v druzbi.”

Kaj je torej prav: da je cilj marksizma samo preobrazba druZbenih
odnosov, ne pa druzba brez religije; ali pa je tudi boj za marksistiéno
ateistiéni pogled na svet sestavni del boja za revolucionarne spremembe
v druzbi? Prav iz takega tolmadenja marksizma, po katerem je ateistiéni
pogled na svet sestavni del boja za preobrazbo sveta, izhaja vrsta pro-
blemov v odnosih med vernimi in nevernimi pri nas.

Verne bi sicer ne zanimala toliko nacelna izhodiS¢a marksizma do
religije, ¢e ta ne bi imela &isto konkretnega negativnega ué¢inka na poloZaj
vernega ¢loveka v druzbi, v kateri je vodilna politicna sila zveza komu-
nistov, ki ji je marksizem idejna podlaga. V taki situaciji pomeni religio-
znost Ze sama na sebi nekaj druzbeno negativnega, kljub vsem nasprotnim
izjavam in pravnim zagotovilom enakopravnosti vernih. Tu prihajamo tudi
do pojava sektastva in vzrokov zanj.

Ne strinjam se z mislijo F. Setinca, da je sektastvo pri nas zgolj spora-
diéen pojav in da je v klerikalizmu treba iskati poglavitini vzrok, da je
,Svobodno izpovedovanje vere v praksi Se vedno ideal” (cit. iz Druzine).



Res niso Stevilni primeri, ko bi bil veren ¢lovek neposredno omejen
v svojih pravicah zaradi svoje vernosti. Pojavov odkritega klerikalizma
je Se manj. Toda negativno staliS¢ée marksizma do religije in s tem nega-
tivno nacelno stalis¢e zveze komunistov do religije, ki se kaze tudi v tem,
da v svoje vrste ne sprejema religioznih ljudi, ustvarja druZbeno vzdusje,
v katerem je veren ¢lovek nehote v podrejenem polozaju. Kajti religiozno
je druzbeno negativno. Nobeno razglaSanje enakopravnosti ne more tega
za vernega Cloveka negativnega vzdu$ja odpraviti. In zdi se mi, da ne
trdim preve¢, ¢e re¢em, da je prav v tem temeljni vzrok in korenina
sektastva pa tudi klerikalizma danes pri nas.

Zato prihaja do tega, da se sektastvo tolerira, véasih pa celo postavija
kot merilo privrzenosti socialisticni stvari. Upravi¢eno pravi B. Kutin:
»Zveza komunistov se bo problema lotila pri glavi, e bo zagela pometati
pred svojim pragom. To pa pomeni akcijo. Ni dovolj izoblikovati teoretiéna
izhodis¢a, treba jih je tudi uveljavljati. Ce je dokazano, da sektastvo ustvarja
neenakopravnost ob&anov, potem je treba posteno stopiti na prste ne le
tem razdiralcem naSe enotnosti, marve¢ zaostriti tudi odgovornost tistih,
ki si (brzkone) mislijo, da je dovolj, e so ta nagela jasno zapisana v
ustavi ... Zato je zelo narobe, da do sektastva zveza komunistov nima
jasnega staliS¢a. Zaradi tega pa se tisti posamezniki, ki s svojim delovanjem
Skodujejo tako ugledu ZK kot napredku druzbe, lahko poskrijejo v misje
luknjice. Ali pa jim tega tudi ni treba, saj kljub nekaterim zelo kri¢e&im
primerom krivcev ne postavimo tja, kamor bi sodili. Zlasti to velja za partij-
sko kaznovanje, ki ga za sektaske primere prakti¢no sploh ni.* To so
dejansko hude obtoZbe na ratun ZK, ki hkrati kaZzejo, da polozaj vernih
v nasi druzbi le ni tako neproblemati¢en, kot ga skudajo prikazati nekateri.

Mislim, da lahko reéemo, da je to negativho vzdudje v odnosu do
religije in sektastvo v odnosu do vernih danes glavni druZbeni vir kleri-
kalizma. ,Rast enega povzro¢a Sirjenje drugega,“ pravi B. Kutin. Danes
klerikalizma, ki bi teZil, da si pridobi oblast v nasi druZzbi, v slovenski Cer-
kvi skorajda ni. Paé pa so odpori proti nasi socialistiéni stvarnosti zaradi
omejene svobode Cerkve in vernih. Drugi vzrok klerikalizma in sektastva je
v ¢lovekovi oblastiZeljnosti, kar moremo odpravljati le s stalno vzgojo vseh
odgovornih, tako nevernih kot vernih.

Prav ZK kot vodilna politiéna sila, ki s svojimi nacelnimi stali&i do
religije ustvarja negativno vzdusje do religioznega, ima najve&jo odgo-
vornost za uveljavljanje enakopravnosti vernih in nevernih v nasi druZbi,
ne samo na papirju, ampak v vsakdanji praksi, kar e zdale& ni uresni-
€eno. V zvezi s tem ima ZK in samo ona moZnost, da ne le preganja
pojave sektadtva in klerikalizma, ampak da poseka druZbene korenine
enemu in drugemu. Prav bi bilo, da bi ZK vselej znova kritiéno in realno
presojala tako svoje postopke kot svoja nacelna stalis¢a do religije.

Nikakor se ne strinjam s tistimi, ki oznagujejo glasove, da v nasi
druzbi v praksi e ni enakopravnosti vernih in nevernih, kot izraz klerika-
lizma. Ce bi prizadevanje za resniéno svobodo vseh ljudi, tudi vernih
v nasi druzbi, prizadevanje, ki je tudi v tem, da pokazemo na napake
in vzroke teh napak, imenovali klerikalizem, potem bo ta kmalu dobil
pozitiven prizvok. Kako je v praksi z versko svobodo, ki ne more biti
omejena le na svobodo kulta, najbolj ¢utijo verni sami. Svoboda, ki
ti jo odmeri drugi, ni svoboda.

Res je: ,Ne sedanjosti, 8¢ manj prihodnosti, ne moremo graditi, ¢e
bomo kakorkoli razlogevali med vernimi." (B. Kutin). Zato je nujen plu-
ralizem misljenj tudi glede izvora, vioge in pomena religije v druzbi in
tlovekovem osebnem Zivljenju. Marsikatere zadeve bo veren é&lovek v
nasi druzbi drugace presojal kakor marksist, npr. glede splava. Zakaj ne
bi smel in mogel tega tudi javno povedati? Tudi v tem se mora zrcaliti
samoupravni, interesni pluralizem socialisticne demokracije. Nujna je med-
sebojna strpnost in spostovanje brez nepotrebnega in Zaljivega etiketi-
ranja. Potreben je tudi dialog z vsemi zainteresiranimi. S tem bi bila tudi
religiji in Cerkvi dana ve¢ja moznost, da se osvobaja vsega prezivelega.

Dr. Franc Perko

Delo, Ljubljana, 30. junij 1977, str. 18.

obéini Se vedno ocenjujejo $kodo
zaradi nedavnega deZevja. Najvec-
ja Skoda je na cestah in poteh, ki
so tako razrite, da nekatere sploh
niso prevozne. Voda je nanosila
drevesa, panje, velike skale in re-
zervni materijal za posipanje cest.
Z vsem tem je zatrpala struge po-
tokov in cestne propuste ter ustvar-
jala prava jezera.

KRANJ — Turistiéna druStva Kranj,
Preddvor, Kokrica, Senéur, Cerk-
lje in Naklo so se sporazumela za
enotno organizacijo akcije pod na-
slovom ,Oc¢istimo na$ krajl“ Akci-
ja teée skozi vse leto. Prvo oce-
njevanje je bilo izvedeno sredi ju-
nija. Vasi so ocenjevale Sestélan-
ske komisije. Prvo mesto so pri-
sodili Kokrici, drugo je bilo Naklo,
tretje Cerklje, &etrti Sencur, peti
Preddvor in zadnji Kranj.

KRANJ — Ob 25-letnici Zivinorej-
sko-veterinarskega zavoda ,Gore-
nje“, ki je v Kranju opravil eno pr-
vih umetnih osemenitev krav pri
nas, so septembra v okviru Gorenj-
skega sejma pripravili Zivinorejsko
razstavo plemenitih krav in bikov.

SV. LENART — V nedeljo, 4. sep-
tembra, so pri gosti§éu ,Crni les"”
slovesno odprli podroéni vodovod
Maribor—Sv. Lenart. Bil je tudi kul-
turni program. Lovska druZina Le-
nart pa je ob tej priloZnosti prire-
dila lov na divje race pri jezeru
Komarnik.

LENDAVA — Tu je bila 5. medna-
rodna likovna kolonija ,Lendava
'77“, na kateri so sodelovali zna-
ni likovniki iz domovine in tujine.
Likovni umetniki so tudi tokrat
uspedno izpolnili svojo nalogo, ki
predvsem simbolizira soZitje Slo-
vencev in MadZarov na tem na-
rodnostno me$anem podroéju.

LJUBLJANA — V nedeljo, 21. av-
gusta, [e ljubljansko pravoslavno
Zupnijo obiskal novoimenovani za-
grebski pravoslavni $kof Jovan Pav-
lovié. V pravoslavni cerkvi je viadi-
ka Jovan imel slovesno liturgijo.
Slovesnosti sta se kot gosta udele-
Zila tudi dekan stolnega kapitlja v
Ljubljani dr. Anton Cepon in de-
kan teoloSke fakultete dr. Franc
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Perko, ki je vladiki izrekel dobro-
dodlico v imenu katoliske Cerkve.

LJUBLJANA — 14. avgusta so se
muslimani, ki bivajo v Ljubljani in
Sloveniji, zbrali na meviud v avli
tukajsnje teoloske fakultete. Prislo
je okoli 200 muslimanov, med njimi
veliko mladih, da so proslavili Mo-
hamedov rojstni dan. V zadetku
so imeli kratek obred sprave. Na-
to pa je predsednik islamske ver-
ske skupnosti za Slovenijo Adil
Begovi¢ pozdravil navzode.

MOZIRJE — Na pobudu Mozirske-
ga turisticnega druStva so iz svo-
je prelepe doline izrinili skoraj vse
kriceée reklamne table, namesto
njih pa so postavili liéne lesene
kozolce, s katerimi nevsiljivo opo-
zarjajo na svoje dejavnosti.

NOVA GORICA — Okrog 60 kovi-
narjev-varilcev, strugarjev in orod-
jarjev iz Gostola, Vozil in Iskre se
je pomerilo v svojih delovnih ve-
&Cinah. Trem prvouvr$&enim v vsa-
ki panogi so podelili tudi praktié-
ne nagrade. V celoti so bili rezul-
tati, ki so jih dosegli tekmovalci,
zelo dobri, najve¢ uspeha pa so
imeli kovinarji, zaposleni v Vozi-
lih.

POLZELA — Z gospodarjenjem v
prvem polletju letodnjega leta so v
tovarni nogavic ,Polzela“, ki je naj-
vecja proizvajalka nogavic v Jugo-
slaviji, zadovoljni. Prodali so nekaj
ve¢ kot 14 milijonov parov noga-
vic in pri tem ustvarili 180 milijonov
dinarjev dohodka, od tega 50 mi-
lijonov ¢istega dohodka.

PTUJ — Letos je bil Ze deveti fe-
stival domace zabavne glasbe v
Ptuju na letnem prireditvenem pro-
storu. Na letoSnjem tekmovanju je
sodelovalo 24 ansamblov iz Slove-
nije, kolikor jih je od 48 prijavlje-
nih izbrala posebna strokovna ko-
misija.

RADLJE OB DRAVI — Letos je po-
¢itnice ob morju preZivelo okrog
400 otrok iz radeljske obéine. Le-
tovali so v Banjolah pri Puli. U&en-
ci c&etrtih razredov so v Banjolah
imeli tudi $Solo plavanja.
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CANKAR NI MOGEL BITi ZA TAKSNO DRUZBO

O, seveda, Cankar je bil res proletarski sin, a je bil hkratki plemié
svobodnega duha, zato dandanasnji tako imenovani ,socializem® na Slo-
venskem nima nikakréne pravice, da se sklicuje nanj.

Zato bi tudi za dana$nji ¢as lahko uporabili Cankarjeve Sest desetletij
stare besede: ,Treba bi bilo samo malo hinavstva na zunaj, samo malo
forme, nazorov bi mi ne bilo treba prav ni¢ spremeniti. Kaj morda mislig,
da vsi nasi literatje, umetniki in politiki ne vedo natanko drug o drugem,
da so sleparji in bedaki? Prav dobro vedo. Ali povedati se tega ne sme;
v stranki mora biti Elovek, v tolpi, potem se mu vse prizanese; ée stopi
korak po svoji prosto izvoljeni cesti, je izgubljen."

Zdaj pa primerjajmo to pisateljevo ugotovitev s stanjem v slovenskem
svetu, pa bomo koj videli, kako velika je razdalja, ki lo&i Cankarja od
druzbe, ki primora ¢loveka, da zato, ker je napisal poglobljeno Studijo
ali pa zgodovinski zapis, ki oblasti ni po misli, da zato sedi nekaj mesecev
v samici pod obtoZzbo sovrazne propagande.

O, seveda, Cankar je bil res za delavce, ker je hotel, da bi bilo od-
pravljeno izkorid¢anje, ni pa mogel biti za novo druZbo, ki bi si izmislila
cenzuro ne samo za pisano in govorjeno besedo, ampak tudi za ¢ustva in
namene.

Kaj si morete predstavljati Cankarja, ki mu ,socialisti¢ni" usluzbenec
prisluskuje, ko ima v roki telefonsko slusalko? Kaj ga vidite, kako na smrt
bi bil poraZzen, ko bi odkril, kako mu je ,socializem" vgradil mikrofon v
sobno steno? In to njemu, ki je — naivneZ naivni — govoril o skrinjici,
ki jo nosimo skrito nekje v svoji notranjosti in pred katero sdmo smo od-
govorni za svoja dejanja!l

Boris Pahor

Glas Slovenske kulturne akcije, Buenos Aires, maj — junij 1977, str. 1.

iz tujega tiska

Z izrezki iz tujih Gasopisov osvetljujemo Zivijenje v domovini. Izbor
komentarjev skusa biti &im tehtnejsi.

NOVI NAGLASI NASPROTI VERI V JUGOSLAVIJI

Zdi se, da jugoslovanske komuniste vedno bolj zaposluje vprasanje
odnosov do verskih skupnosti. Todo Kurtovi¢, ¢lan CK ZKJ, zadolZzen za
ideologijo in informacije, je zavzel v razgovoru z zagrebskim &asopisom
Vederni list staliS¢e do vrste vpradanj, ki jih imajo o&itno za nere3ena.
Na eni strani je partija Ze lep ¢as kazala namero, zaceti se s Cerkvijo
razgovarjati, na drugi strani bi pa le nerada stopila s svojega visokega
podstavka.

Na staro vpradanje, ali lahko postane nekdo, ki je veren, komunist,
je Kurtovi¢ odgovoril, da naj bi predvsem tega ,ne dramatizirali“. To je
vselej rezultat posebnih osebnih okoliS¢in in nekega dne se bodo ti
ijudje odloégili: tako ali tako. Nacelno ostaja to dvoje za Kurtovi¢a nezdruz-
ljivo, a sprico mnogih ,protislovij“, ki se v druzbi tudi sicer pojavljajo,
naj bi tega ne gledali ,togo“.

Bolj strpnega se je Kurtovi¢ pokazal v vprasanju cerkvene pripadnosti



uciteljev. Priznal je, da so v&asih nastopali proti posameznim uéiteljem,
ki so se udeleZevali verskega Zivljenja, a to je napak, Geprav so Vv
partiji slej ko prej razlicna mnenja. Kurtovi¢ je rekel, da imajo jugo-
slovanske Sole svoj znanstveni program in tistemu, ki se ga korektno drzi,
naj bi iz njegove pripadnosti veri ne spletali nikakréne politiéne vrvi.

Manj razumevajotega se je pokazal Kurtovi¢ nasproti verskemu tisku,
ki v Jugoslaviji kot tisk ni priznan. Njihovi uredniki nimajo pravnega
polozaja ¢asnikarjev. Cerkveni listi tudi niso delezni davénih olajsav, ki
so predvidene za druge ¢asopise. Ne da bi navedel kaj bolj dolo¢enega,
je Kurtovi¢ obdolzil cerkvene liste, da zavzemajo staliS¢a tudi do poli-
tiénih vprasanj. Komunisti da niso pozabili, da ima cerkveni tisk eno-
umno ,protikomunistiéno preteklost®.

Zdi se, da so odnosi med drzavo in Cerkvijo trenutno najboljsi v
Sloveniji, kjer se je zacel pravi dialog in kjer je ljubljanski nadskof
lahko pred kratkim objavil v uradnem dnevniku Delo dolg razgovor.

Kurtovi¢ je bil mnenja, da del duhovnikov in cerkvenega tiska ,o0zna-
Cuje danes vprasanje mednacionalnih odnosov negativno“, a on meni,
da se tudi v cerkvenih krogih ,zarisujejo nova in spremenjena stali¥&éa“.

Skratka: zdi se, da je Kurtovicev razgovor prej usmerjen v odprt
dialog kot v protiversko polemiko.

Frankfurter Allgemeine Zeitung, Frankfurt, 25. julija 1977.

RUSKI NAPAD NA JUGOSLAVIJO NI VERJETEN

Severnoatlantska vojaska zveza NATO meni, da je vojadki poseg
ZSSR v Jugoslavijo po smrti 85-letnega Tita neverjeten, ne pa nemo-
go¢. NATO sicer ne uvidi, zakaj ne bi ZSSR po vpadih v Madzarsko 1956
in v Ceskoslovasko 1968, ki ju je izvedla brez slehernega tveganja zase,
pozvala .k redu” Se tretje komunistitne drZzave; vendar predvidevajo
vrhovni voditelji NATO resno krizo z Zahodom, &ée bi se Kremelj ob
svojem c¢asu odlocil, da poseie v notranje zadeve Jugoslavije.

Zlasti potovanje ostarelega jugoslovanskega drzavnika Tita v ZSSR
je vzbudilo pri NATO nujno reakcijo. Celotno mapo Jugoslavije so
potegnili iz predalov spet na dan in jo dali v §tudij strokovnjakom NATO.
Pri tem so upostevali najnovejSe politiéne in vojaske informacije, ki so
jih dobili zadnje leto v ZSSR in v Jugoslaviji.

Iz informacij vzhodnega bloka je razvidno, da sku3a ZSSR preprediti
nadaljnje Sirjenje evrokomunizma, ki si je zadnji dve leti moéno utrdil
svoje postojanke v nekaterih zahodnih drzavah in ki je dejansko poseb-
na pravica Tita. Moskva zahteva Ze zdaj, da se Jugoslavija vede tako,
da ,vzbuja ¢im manj pozornosti“, in da se predvsem ne prepira z
ZSSR o svojem posebnem polozaju znotraj vzhodnega bloka.

Ceprav je pohitela agencija TASS Ze pred Titovim prihodom v Moskvo
z objavo zagotoviti, da Jugoslavije nih¢e ne ogroza, racuna vodstvo
NATO z vsemi morebitnimi moZnostmi po Titovi smrti.

Dejstvo je, da NATO nima stvarnih nacértov, kako prepreéiti, da bi
Cete VarSavskega pakta uporabile Avstrijo za vpadno podrogje.

|1z informacij, ki so prispele iz vzhodnega bloka v Bruselj, povzemajo,
da le obstajajo nacrti za napad dezel VarSavskega pakta na Jugoslavijo.
Gre za zelo naglo vojasko operacijo dveh do treh dni s stotinami tankov
in letal in 200.000 vojaki iz Vzhodne Neméije in Sovjetije. Kremelj nam-
re¢ za tak morebitni nenadni napad ne zaupa poljskim, madzarskim in
bolgarskim ¢&etam.

Na vpraanje, koliko je treba ogroZenost Jugoslavije resno jemati,
je odgovoril visok ¢astnik NATO: ,Prej ko slej gledamo v tem teoreti¢no
moZnost; vendar Ceprav je sovjetski vpad neverjeten, vendar ni nemogog.
Zelo tezko je spoznati prave namene Kremlja, celo v Gasu popuséanja
politicne napetosti, pri ¢emer ne smemo nikdar pozabiti, da vodi vojasko
tekmovanje v oboroZevanju do vedno vecjih napetosti.”

De stem, Amsterdam, 23. avgusta 1977.

RAKICAN — Tu so se konec av-
gusta pomerili na podro¢nem tek-
movanju poklicni traktoristi in mladi
zadruZniki. Med poklicnimi trakto-
risti je zasedel prvo mesto Franc
Kuhar. Na tekmovanju mladih za-
druznikov pa je zmagal Ciril Za-
dravec iz Borejec.

SKOFJA LOKA — Na 11. festivalu
dalmatinskih klap v Omislju je kot
edini slovenski predstavnik sode-
loval Oktet ,Jelovica“ iz Skofje Lo-
ke. V konkurenci 40 dalmatinskih
skupin pevcev so na izbirnem na-
stopu zapeli Stiri pesmi in se uvrsti-
li v finale. Na zakljuénem nastopu,
ki ga je prenasSala tudi Evrovizija,
so zapeli dve pesmi, navdusili Ste-
vine posluSalce in zasedi odliéno
cetrto mesto.

TRBOVLJE — Avgustovski dnevi
niso bili ugodni za odkop premo-
ga v zasavskih rudnikih. Zaradi do-
pustov, teZzav v famah, zakasnitev
v dobavah opreme iz tujine za ja-
marska deloviséa in pomanjkanjfa
ljudi so zasavski rudarji nakopali
avgusta 26.700 ton manj premoga,
kot bi ga morali po meseénem na-
értu.

TRZIC — V nedeljo, 4. septembra,
je bila v TrZiéu Ze deveta priredi-
tev ,SuStarska nedelja“. TrZidko
cevljarstvo ima stoletno tradicijo,
saj je ohranjena vpisna knjiga
Cevljarskega ceha iz leta 1751. Naj-
vec¢ navad in obiéajev, ki so jih pri-
kazali na prireditvi, se je ohranilo
prav iz cehovskih ¢asov.

TRZISCE NA DOLENJSKEM — V
nedeljo, 14. avgusta, je ljubljanski
Skof dr. Leni¢ blagoslovil od tal
prenovljeno podruZno cerkev na Kc-
vacevem hribu, ki so jo leta 1953
postavili preseljenci iz druge sve-
tovne vojne v zahvalo Mariji za
sre¢no vrnitev v domovino.

VELIKA PLANINA — Na Veliki pla-
nini je bil deveti pastriski bal. Za-
radi mocénega deZja je bila prire-
ditev slabo obiskana. Goste so za-
bavali ,Beneski fantje“, folklorna
skupina iz Komende, planSarica Ka-
ti Turk, planSarji pa so na livado
nad Tiho dolino pripeljali del svo-
jih varovank.
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dale carnegie

kako si
pridobis
prijatelje

Roosevelt je kot predsednik ZDA
neko¢ rekel, da bi bil sre¢en, ko
bi imel vsaj v 75 9, primerov prav,
zakaj to da je skrajna meja, ki jo
je mogoce doseci. In &e je to naj-
ve¢, kar lahko doseZejo najvedji
mozje, kaksne so potem moZnosti
poprec¢nih zemljanov?

Regi drugemu, da nima prav, je
mogoée na veé naéinov: s pogle-
dom, s kretnjo ali z besedo. Se-
veda pa nam ne bo drugi gladko
pritrdil. €Ce mu naravnost zabru-
simo, da je cepec, prizadenemo
njegovo najobéutljivejSo tocko: nje-
govo zamozavest.

Ce hotemo soéloveku kaj dopo-
vedati, ne =zaénimo z besedami:
,Ho&em ti to in to dokazati,“ saj je
to isto kot reci: ,Jaz sem bolj pa-
meten kot ti. Poslugaj me, pri meni
se lahko kaj naucis!“ Taka provo-
kacija v so¢loveku Ze koj v zadetku
zbudi Zeljo po kljubovanju.

Ce zine kdo kaj zmotnega in
trdno vemo, da nima prav, ga na to
lahko opozorimo zlepa. Za&énemo
lahko takole: ,Trenutek. O tistem
mislim nekoliko drugace, a morda
se motim.“

Kdor rece, da se morda moti,
prav ni¢esar ne izgubi, pa¢ pa s
tem prepir Ze v kali zatre in so-
besednika spodbudi k prav taksni
popustljivosti in Sirokosrénosti. Mor-
da bo potem tudi on priznal, da se
utegne motiti.

Le redki ljudje mislijo docela
pravilno. Veé&ina ljudi se podreja
strahu, zavisti in napuhu. S pre-
pricevanjem le pri malokom do-
seZeS, da vsaj za dlako spremeni
svoje nazore o veri, o primerni fri-
zuri, o komunizmu ali o éemerkoli.

James Robinson je zapisal tele

besede: ,Pogosto sami od sebe
zlahka spremenimo svoje mnenje.
Ce pa nam kdo drug rec¢e, da ni-
mamo prav, imamo to za ocitek
in se mu odloéno upremo ... Be-
sedica ,moj' je ena izmed najvaz-
nejSih besed: upostevati jo je treba
kot zacetek vsake modrosti. Ta be-
seda ima zmeraj isti pomen, pa naj
gre za ,moje’ mnenje, za ,mojo’
vec€erjo, za ,mojega’ psa, za ,mojo’
hiso ali za ,mojo' domovino ali
,mojega’ Boga. Zoprna nam |je
opazka, da naSa ura ne kaZe prav
ali da je nad avto zani¢, in neje-
voljni smo celo, ¢e kdo spodbija
naso vednost o kanalih na Marsu,
o medicinski vrednosti salicila ali
o tem, kdaj je vladal asirski kralj
Sargon |... Ce si kdo upa podvo-
miti o pravilnosti na%ih domneyv,
smo ogorcéeni in se jih Se trdneje
oklenemo.*

Ce ga polomimo, sebi to priz-
namo. Ce pri drugih priéakujemo
taktnost in obzirnost, to priznamo
tudi njim in smo celo ponosni na
svojo odkritosrénost. Nikoli pa
svoje napake ne priznamo tistemu,
ki nam jo vrze v obraz. Se manj
seveda zaleZe smedenje in Zaljenje.

Benjamin Franklin je bil skraja
velik prepirljivec. Ko je bil 5e mlad,
ga je neki znanec trdo prijel med
tirimi o€mi: ,Ben, ti si nemogo&.
Zali§ vsakogar, kdor je druga&nega
mnenja kot ti. Domisljav si, tako
da se te ne upa nihée ogovarjati.
Tvojim vrstnikom je ljub3e, &e te
ni v blizini. Nihée ti ne more po-
vedati ni¢ novega. Tega niti ne pos-
kusa, saj se noce bosti s teboj.”

To je bila ostra graja, a Franklin
je bil toliko bister, da je priznal
njeno upravic¢enost in se zacel bo-
riti zoper svojo ,nemogocost.”

»Sklenil sem,” pripoveduje Fran-
klin, ,da ne bom vec¢ direktno na-
sprotoval mnenju drugih in rinil v
ospredje s svojimi sodbami. Skle-
nil sem celo, da se bom izogibal
besedam kot ,nedvomno’, ,gotovo’,
in da bom namesto njih rajsi upo-
rabljal izraze ,imam obd&utek’, ,do-
mnevam’, ,zdi se mi‘. Hitro sem spo-
znal prednosti svojega novega slo-
ga: pogovor je potekal prijetneje,
moje zamisli, povedane v skromni
obliki, so bile laze sprejete."

DIREKTOR DELAVCU: ,SKLENILI
SMO, DA BOS KOT GOSPODAR
USTVARJENIH SREDSTEV ODLO-
CIL, DA GRE TOLIKO ZA TA NA-
MEN, TOLIKO ZA ONI NAMEN,
NADALJE TOLIKO ZA TISTI NA-
NAMEN ... IN TAKO NAPREJ!"

Na prodaj je mercedes de luxe —
s pogledom na propadajoco to-
varno.

Z ZADOVOLJSTVOM SPOROCAMO,
DA SE NAM JE POSRECILO ZA
CLANE NASE KMETIJSKE ZADRU-
GE KUPITI DOVOLJ KROMPIRJA.

Direktor podrejenemu, ki mu je pri-
nesel na vpogled besedilo novega
predloga: ,Torej je ta predlog res
dovolj zapleten in nerazumljiv, da
ga lahko predloZimo zboru delov-
nih ljudi v odlo¢anje?”

DIREKTOR KOMITEJA ZA TURI-
ZEM: ,MISLIMO, DA SMO SE iz
PRETEKLIH NAPAK NAUCILI UKRE-
PATI. LETOS NAM JE PRAVOCAS-
NO JASNO, DA BO TURISTICNA
SEZONA NAJBRZ POLOMIJA.”

Advokat bere oporoko pokojnika:
» - .. Vpladano stoenko pa naj pre-
vzame moj vnuk, ko odraste in ga
bodo obvestili o dobavi..."

SAH JE ZIVA PRISPODOBA NA-
SEGA KMETIJSTVA: NAJPREJ ZRT-
VUJEMO KMETE.

Po Paviihu
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smeh ni geeh

Na vrtu bolnice za dudevno bolne
opazujeta dva pacienta luno.

».Kaj pravi§, ali je to luna ali cest-
na svetilka?"

.Ne vem. Pogledati bi bilo tre-
ba, ¢e je vanjo spodaj zasajen kol.”

o

Vodi¢ pripelje v berlinskem mu-
zeju skupino turistov do mumije:
.Pomislite, dame in gospodje, ta
egipéanska mumija je tako stara,
da je morda Se Mojzesa videlal”

.rega pa ne verjamem,” zmaje
nekj turist z glavo. ,Se nikdar ni-
sem sliSal, da bi bil Mojzes kdaj v

Berlinu.”
[+]

V noridnici vodi mesece dolgo
dan za dnem neki pacient svojo na
vrvico privezano zobno $c¢etko po
sobi gor in dol: misli, da je to psi-
¢ek, ki ga je treba voditi na spre-
hod.

Ko ga nekega dne zdravnik spet
kot obi¢ajno vpra$a, kako gre Fi-
fiju, se ta zacdudi: ,Kako, Fifiju?
To vendar ni pes! To je zobna
Scetkal”

Zdravnik osupne. Kaj je moZ o-
zdravel?

Pred vrati celice zdravnik pri-
slukuje, ali bo pacient $e kaj re-
kel. In res ga slisi reéi: ,Hihi, Fifi!
Tega sva Ze napetnajstilal”

[e]

Dva norca sta se spravila na po-
narejanje denarja. Ko sta ?e nekaj
denarja naredila, je odSel starejsi
v kantino poskusit sreco.

.Kako je bilo?“ je planil vanj
drugi, ko se je prvi vrnil.

.Sijajno. Eden je nasedel in mi
takoj zamenjal stopetdesetaka za
dva petinsedemdesetaka.”

o

Profesor medicine poucuje:
~Pravkar smo torej videli, da so
moski moZgani teZji od Zenskih. Kaj
iz tega sklepamo?”

Medicinka: ,Da ni pamet od
teZe odvisna, gospod profesor.”
[+]

,Predvsem, ljuba gospa, ne da-
jajte svojemu moZu mocéne kave:
ta ga preveé razburi.”

.Se veliko bolj ga razburi, ée mu

dam slabo kavo."”
o

,Vi ste hipohonder, gospod Cr-
nel”

.Kaj pa je to, gospod doktor?"

.To je tisti, ki se dobro pocuti

le, &e se slabo pocuti.”
o

Ko se je pacient slekel, se Je
zdravnik obrnil z nosom pred.

.Kdaj pa kdaj bi se morali le
skopatil“

.Gospod doktor, saj se vendar
vsak dan kopam.”

.Potem morate kdaj vodo za-

menjati.”
Q

.Noga me boli, gospod doktor.”

»No, pokaZite mi jol*

Pacient potegne hla¢nico navzgor
in se sezuje.

.Veste kajl Ali se niste mogli prej
skopati? Stavim, da je to najbolj
umazana noga v vsem mestu.”

.Stavo ste zgubili. Takoj vam
bom pokazal drugo nogo.”

[e]

.Kaj je z menoj res tako slabo,
gospod doktor?”

.Se vas je mogoce resiti, vendar
morate opustiti pijaco, cigarete in
petje.”

.Ce mora tako biti . .., bom zadel
s petjem.”

o

Znanec pride k Skotu na obisk,
pa opazi v skledici za macka sla-
nik, to je $truéko kruha, posuto s
soljo.

.Cudna hrana!“ se zadudi.

.Zakaj ¢udna, poceni je: ko ma-
¢ek Struéko pojé, je tako Zejen, da
sploh ne opazi, da pije vodo na-

mesto mleka.”
o

Skot kupi svoji Zeni
poceni prstan.

.Kako to, da si postal naenkrat

najbolj

tako zapravljiv?" ga vpraSa kolega
v pisarni.

.Sedaj nekaj ¢asa ne bo potre-
bovala rokavic.“

=]

Ko je opazil sprevodnik na viaku,
da Skot nima vozovnice, se je tako
razjezil, da je zagrabil njegov kov-
ek in ga vrgel ez most, preko
katerega je prav tedaj viak peljal,
v reko.

Morilec!” je zavpil Skot. ,Utopili
ste mojega edinega sina!"

(e}

Neki pacientki so morali datf
trojno transfuzijo krvi. Kot krvo-
dajalec se je ponudil mlad Skot.

Po prvi transfuziji je dala da-
ma fantu petdeset funtov. Po dru-
gi dvajset. Po tretji je pa imela Ze
toliko Skotske krvi v Zilah, da se
je krvodajalcu samo Se zahvalila.

o

Miad $kotski par je Sel na poroé-
no potovanje. Med potjo je vzel on
iz kov&ka d&okolado, je dal mladi
Zeni ko§éek, ostalo pa spravil nazaj.

.Za koga bo ostala &okolada?“
je ona vpra3ala.

.Za otroke vendar.”

o

Katoliski duhovnik in judovski ra-
bin skupaj koésita..

Pa pravi Zupnik rabinu: ,Le kdaj
se boste znebili predsodkov in bo-
ste poskusili svinjsko pecenko?"

»Na dan vase poroke."

;‘M! 'lt[!iill! ! I|_i‘l [
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MORRIS WEST —
JOZE SKERBEC

Angleskega duhovnika monsi-
njorja Blaisa Mereditha poSlje,
kljub temu da ima ta raka, rim-
ska Obredna kongregacija kot , hu-
dicevega advokata” v Gemelli dei
Monti na jug Italije. To ¢udno ime
je uradni naslov ¢loveka, ki mora
preiskati Zivijenje svetniSkega kan-
didata.

Meredithova naloga je raziska-
ti Zivljenje nekega Giacoma Ne-
roneja, ki se je proti koncu voj-
ne pojavil v Gemello Minore, tam
nekaj Casa zivel z vdovo Nino
Sanduzzi, imel z njo sina Paola,
se zatem umaknil v bliZznjo dolino,
tam potem molil in hodil od tam

18

pomagat ljudem. Tik pred koncem
vojne se je pogajal z Nemci v prid
domacinom. Komunisticni gverilci
so mu to ocitali kot kolaboracioni-
zem in ga ustrelili. Domacini so
ga pa takoj po smrti zaceli ca-
stiti kot svetnika.

V Gemello Minore sku3a dobiti
Meredith informacije o Neroneju
predvsem od petih ljudi: od vdove
Nine Sanduzzi, zdravnika judovske-
ga porekla Alda Meyerja, ¢udaske-
ga Zupnika Anzelma, angleSke gro-
fice Ane Luize de Sanctis in an-
glesSkega slikarja Nicholasa Blacka.

,Hudi¢ev advokat" najde v spi-
sih o Neroneju §tiri ¢udeZe na nje-
govo priprodnjo. Po zasliSevanju
pri¢c zaCenja dobivati Neronejeva
podoba vedno doloénejSe poteze.
To je bil 30 do 35 let star angleski
castnik ubeZnik. Ko e v Maessini
nehote ubil z bombo neko mlado
Zeno in njenega otroka, se mu je
vojna uprla. Bolan za malarijo se
je zatekel k Nini Sanduzzi. Bil
je pred leti katolican, potem je za
dolgo ¢asa vero popolnoma opustil,
vojni dogodki so ga pa spet usme-
rili v Boga.

Meredith je zacel spraSevati Ni-
no Sanduzzi o njenem razmerju
do Neroneja. VpraSal jo je, ali ni
imela skupnega Zivljenja z Nerone-
jem za greh.

.Kadar je Zenska sama, mon-
sinjor, kadar je strah pred vrati in
pride zima in se lahko zgodi, da
ne docakas jutriSnjega dne, mislis
na vse to in pozabi§ na greh.“

,Vendar ga ni mogofe povsem
pozabiti,“ je odvrnil Meredith.

,Povsem ne. A kadar se te stva-
ri dogajajo tako pogosto, celo med
duhovniki, se ne zdijo tako slabe.”

Meredith je pritrdil s kretnjo.
Pred tednom dni bi razumel manj
in rekel veé. Sedaj je vedel, da
ima srce globoke razloge, ki jih
pridigarji ne poznajo. Spra3eval je
naprej:

.So bili vasi odnosi s tem &love-
kom, vasi telesni odnosi, normalni?
Vas je kdaj prosil za kaj, kar se
ne sme dogajati med moZem in
Zeno?"

Gledala ga je zbegano. Potem
je ponosno dvignila glavo.

,Ljubila sva se, monsinjor. De-
lala sva, kar delajo ljubezenski
pari, in srec¢na sva bila drug ob
drugem. Kaj naj bi Se bilo?*

»Ni¢,“ je dejal hitro Meredith.
A Ce sta se tako rada imela, za-
kaj se nista porocila? Pri¢akovala
sta otroka. Nista otroku nekaj dol-
govala? Kaj je mislil Giacomo?"

Prvikrat, odkar jo je spoznal,
je videl, da je smehljaj ozaril nje-
ne ustnice in oc¢i. Bilo je kot od-
mev nekdanje Nine, tiste, ki je Ze-
lela biti v objemu moskega in bi se
drznila kljubovati rablju, da bi ga

dosegla. V neuglajenem in sliko-
vitem narecju je dejala:
LVi vsi spradujete isto, kot da

bi bilo narobe nekaj velikega in
vaznega, ne pa nekaj malega. Ne
razumete, kakdne so bile tedaj raz-
mere. Samo vsakokratni dan je bil
gotov. Naslednji dan je lahko pri-
§la policija ali Nemci ali AngleZi.
Vsi bi lahko pomrli od tifusa ali
malarije. Prstan na roki ni ni¢ po-
menil. Jaz sem imela prstan, nisem
pa imela moza zraven sebe."

,Je Giacomo odklonil, da bi se
poroéil z vami?“

.Nikdar ga nisem prosila za to.
Veé kot enkrat mi je dejal, da bi
se porocil, ¢e bi jaz Zelela.”

»In vi niste marali?"

Znova se je pojavil v njenih
oéeh nekdanji ogenj in v ustnih
kotih je zaigral ponosni gr8ki na-
smeh.

.8e ne razumete, monsinjor. Jaz
sem imela moza. Hotela sem ga
obdrZati, toda vojska ga je vzela
in so ga ubili. Sedaj sem imela
moskega. Ce bi hotel oditi, bi od-
3el, ne da bi ga mogel prstan za-
drzati. Ko bi ga odpeljala policija
ali vojaki, bi ga tudi zgubila. Za-
kon bi prisel na vrsto lahko kas-
neje. Poleg tega je Giacomo po-
gosto govoril o drugi reéi..."

,O kateri?“

.V glavo si je vtepel, da se mu
bo nekega dne, prav kmalu, nekaj
zgodilo. Bil je ubeznik in, &e bi
Anglezi zmagali v vojni, bi ga pri-
jeli. Ali pa Nemci. Ce bi se to zgo-
dilo, ne bi jaz nikdar vedela, ali
je ziv ali mrtev. On je hotel, da bi
bila jaz prosta, da bi se lahko zno-
va porocila. Prosta, da bi ga lahko
zavrgla, da ne bi kaznovali mene
in sina."

,Je bilo to za vas vaino, Nina?"

.Zame ne, pa& pa zanj. Ce je
bil on sre¢en ob tej misli, sem bila
tudi jaz. Drugo mi je bilo vseeno.
Niste nikdar ljubili, monsinjor?“



»Bojim se, da nikdar.“ Meredi-
thove tenke ustnice so se sklenile
v otoZznem smehljaju. ,PotrpeZljivi
boste morali biti z menoj. Povejie
mi, kakSen &lovek je bil Giacomo,
ko sta Zivela skupaj! Je bil dober
Z vami?*

Bilo je ¢udovito videti, kako so
vzvalovili njeni spomini in kako je
ozZivelo celo njeno telo kot cvetica
po dezju. Celé njen glas je imel
neke posebne vrste Zar.

~Kaksen ¢lovek je bil? Kako naj
odgovorim na to vprasanje, mon-
sinjor? Vse, kar si Zenska zeli, je
bilo v tem &loveku. V ljubezni je
bil silen in neZen kot otrok. Lahko
se je ujezil, da se je vse treslo ob
njegovem molku, a nikoli ni dvig-
nil ne roke, ne glasu. Kadar sem
mu stregla, mi je izkazoval hvalez-
nost, kot da bi bila princesa. Ka-
dar sem se bala, me je spravil v
- smeh, in kadar se je on smejal, je
bilo kot ob son&nem vzhodu. Niko-
gar in ni¢esar se ni bal, razen da
bi mi kdo $kodoval..."

»Kljub temu,“ je dejal Meredith
§ preracunano trdoto, ,vas je med
nosecnostjo zapustil in se ni ved
vrnil, da bi Zivela skupaj.”

Dvignila je glavo, ponosna kot
marmornata boginja v soncu.

.Zivela sva v ljubezni in loégila
sva se v ljubezni in od tedaj ni
potekel niti en dan, da se ga ne
bi spominjala z ljubeznijo.”

Zima je pojenjevala med vihar-
nimi  nevihtami in brezvetrnim
zmrzovanjem. V vasi in po hribih
je bilo veliko bolnikov. Nekateri
so pomrli, drugi ozdraveli, vendar
zavoljo vlage in nesnage v zaprtih
ko¢ah ter zmeraj bolj pi¢le hrane
poc¢asi. Ob neki priloznosti je iz-
bruhnila nalezljiva bolezen s koz-
nimi izpuscéaji, vroc¢ino in boleci-
nami v o¢eh. Nina se je je nalezla.
Spominjala se je, da sta doktor in
Giacomo zaskrbljeno govorila o
rdec¢kah. Toda ona je ozdravela in
ni mislila ve¢ na to.

Celé na Giacomu se je poznala
izérpanost zavoljo dolgotrajnega
mraza. Silno je shujsal, ¢érnkasta
lica so mu upadla in udrte oé&i so
mu Zzarele, ko se je vraéal oslab-
lien pod vecer od obhoda po hri-
bih.

Nine sta se pogosto polaséala
gnus in utrujenost, ki navadno mu-

¢ita Zene ob zafetku noseénosti.
Enoliéna hrana se ji je upirala in
zgubila je Zeljo po ljubezenskem
dejanju, ki ji je prej prinaalo tako
silen uzitek. To dvoje jo je vzne-
mirjalo. Moski je moski in terja od
svoje Zene, da ga potesi in zado-
volji, ne da bi se menil, kaj ona
¢uti. Toda Giacomo je bil razli¢en
od drugih moskih. Kadar je bila
bolna, je bil do nje ves nezen. Z
lastnimi rokami je kuhal jedi, ki
so ji disale. Ce ona ni bila razpo-
lozena za ljubezen, je ni silil in v
dolgih noéeh, ko je zunaj divjalo
neurje, jo je raztresal s pripove-
dovanjem o tujih krajih in narodih
in mestih.

Njegove pozornosti so povece-
vale Ninino ljubezen, ker je do-
bro vedela, da ima on svoje teza-
ve, ki so mu jemale spanec ponoéi
in mu povzroéale skrbi ¢ez dan.
Véasih se je pogovarjal z njo o
njih, i8¢o¢ v narecju stavek, ki bi
izrazil njegovo misel. Tudi v tem
se je razlikoval od sovasdanov, ki
S0 iskali svéta v pivnici in ne pri
svojih Zzenah, ¢e3 da se Zena ra-
zume le na dom in na najprepro-
stejSe zadeve v veri. Giacomo pa
je govoril odkrito, da se je é&utila
ob njem moc¢no in preudarno.

~Posludaj, Nina, ti ves, kaj se
véasih godi: kakSen moZ kaj na-
pravi in njegova Zena ga zasovra-
Zi ker ga ne razume.“

.vem, drag moj, toda jaz te ra-

Novo mesto, metropola Dolenjske.
(B. Jakac)

zumem. Kaj te skrbi?"

».Naj napravim kar koli, me bo$
imela rada $e naprej?"

s~Zmeraj."

+Poslusaj me torej, Nina, ne da
bi me prekinjala, ker je trdo, kar
ti bom povedal. Ko bom skoncal,
mi bo$ povedala, ¢e si me razu-
mela. Dolgo casa Zivim kot izgub-
ljien &lovek. Bil sem kot Kalabrez,
ki se znajde sredi Rima in spra-
Suje vse po vrsti: ,Kdo sem? Od
kod prihajam? Kam grem? Jas-
no je, da mu nihée ne odgovori,
ker ga ne razumejo. In &eprav bi
ga razumeli, on jih ne bi razumel,
ker ne pozna rimske govorice. Jaz
nisem bil zmeraj tak3en. Bil je &as,
ko sem bil kakor ti. Vedel sem, da
izhajam iz Boga in da se bom na-
vsezadnje povrnil k Njemu, da mu
lahko v cerkvi govorim in ga pre-
jemam v obhajilu. Lahko sem rav-
nal slabo in dosegel nato odpu-
S¢anje. Lahko sem se malo iztiril
in se potlej vrnil na pravo pot...
Naenkrat je pa pot izginila. Stem-
nilo se je in €ul sem glasove, ki
so mi klicali: ,Tod, todle!' Sel sem
za glasovi in tema je postajala go-
stejSa in sliSal sem nove glasove.
Vendar poti nisem nasel. lzgubil sem
se. Ni bilo ne Boga ne Cerkve ne

dalje na 34. strani
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slovenci po evropi

Porocila sta se v soboto, 13. av-
gusta, v cerkvi ,Svetih ran Kristu-
sovih" v Stonebridge, London, Ven-
ceslava Brecelj in JoZko Janéar.
Zelimo, da bi bila sreéna v skup-
nem Zivljenju.

V kraju Stonehouse je umrl Bru-
no Ternovec, doma iz Gorice, 3.
septembra. Pokopan je bil 6. sep-
tembra. Zapudéa Zeno in hdéerko.
Vsem naSe iskreno soZalje, njemu
naj dobri Bog da ve&ni mir in
pokoj!

avstrija

GORNJA AVSTRIJA

LINZ — DotZivljali smo vesele in
Zalostne dogodke v nasi skupnosti.
Najprej nas je presenetila vest, da
je v cerkvi sv. Stefana v Welsu
1. junija umrl nekdanji Skofijski re-
ferent za tujce g. Stefan Macsady,
rojen na Slovaskem. Bil je duni
pastir Slovakom in MadZarom, do-
kler ni prevzel Zupnije sv. Stefana
v Welsu, ki jo je on izgradil. Pri
njem je vsaka narodnost nasla od-
prto srce in odprte roke. Naj mu
Bog povrne tudi za vse, kar je sto-
ril dobrega Slovencem po Avstriji!
Pokopan je bil 8. junija v Welsu,

Isti dan popoldne je bil pokopan
v Riedeggu brat Mohor Prasnikar,
ki je pripadal druzbi marianhilskih
misijonarjev, ki jo je ustanovil nek-
danji trapistovski opat samostana
Marija Zvezda pri Banjaluki p.
Pfanner. Operiran je bil na grlu in
mu je Slo Ze dobro, ko je nena-
doma priS§lo do pljuénega emfize-
ma in dva dni kasneje do sréne
kapi.

Pokojni brat Mohor je bil rojen v
Vagah pri Litiji leta 1909. Novi-
ciat je delal na Koroskem. V Hit-
lerjevem c¢asu je nekaj Casa pre-

zivel tudi v gestapovskem zaporu
v Celovcu in bil izgnan s Koro-
Skega. Poslan je bil na Gornje-
avstrijsko, kjer je potem bil na vo-
ljo za vsako delo. Od leta 1955 na-
prej je bil v misijonski hi$i v Linzu.

Ce je le mogel, je vedno prisel
k slovenskemu bogosluZju in ni
nikdar zatajil, da je Slovenec. Po-
greba se je udelezila tudi sloven-
ska skupina, ki je med maso za-
pela nekaj slovenskih pesmi. Prav
tako so tudi na grobu pevci zapeli
Zalostinko in na koncu velikono&no
pesem.

Ceprav je Ze 2. julija preteklo
deset let, kar imamo Slovensko ka-
toliSko misijo v Linzu, smo jubilej
praznovali v nedeljo, 24. julija. De-
set let je v svetovnem dogajanju
kratka doba, v Zivljenju zdomske
druzine, ki je izpostavijena najraz-
licnejsim vplivom, je pa to velik
Zivljenjski razmak.

Pri masi, ki jo je daroval izse-
ljenski duhovnik ob somasevanju
skofijskega referenta dr. Vincenca
Baloga in p. Hadrijana, so nasto-
pile narodne noSe. Tudi pevci so
se naucili nekaj novih pesmi. Du-
hovnik je poudaril pri pridigi, da
je to praznik slovenske katoliske
skupnosti v Linzu. Saj brez sodelo-
vanja vernikov duhovnik ne bi mo-
gel ni& skupaj spraviti. Zato se je
vernikom za zvestobo zahvalil ter
pozval, da $e naprej zastavijo svo-
je sile za utrditev slovenstva in
kré¢anstva v zdomski skupnosti.

Po masi smo se zbrali v naSem
centru, ki je bil veliko premajhen,

saj je polovica ljudi morala oditi
domov.
Finanéni referent DuSnopastir-

skega urada, g. Zupnik Maier, je vi-
del, da Skofija ne placuje prosto-
rov brez haska. V centru smo se
posebej spomnili e nasih Viktor-
jev, Jakobov in Anic, ki so okrog
tiste nedelje godovali. Godovnjaki
so placali dva sodcka piva, ki nas
je vse spravilo v dobro voljo. Vsem
godovnjakom smo Zeleli vse naj-
boljse.

V nedeljo, 11. septembra, smo v
centru obhajali rojstni dan najsta-
rejSe Slovenke v Linzu ge. Ljud-
mile RajSek. Za njeno 85-letnico
so ji rojaki poklonili ko$aro z naj-
razli¢nejSimi dobrotami. Zelimo ji,
da bi doZivela tudi 90-letnico.

Istega dne je praznoval svoj 75.
rojstni dan g. Jakob Hrastelj, ki
ga vsi Jugoslovani poznajo iz skla-
dis¢a tukajSnje Karitas. Kljub do-
polnjenim 74. letom $e vedno hodi
pomagat, kadar je treba njegove
strokovne pomo¢i. Tudi njega Bog
ohranjaj pri zdravju in zadovolj-
nosti!

V Gospodinjski 3oli v &t. Jako-
bu v RoZu na Korodkem imamo
sedaj kar tri slovenske Lin&anke.
Zoretova Majda obiskuje zadnji let-
nik te Sole, sestra Toni je letos za-
¢ela. Pridruzila se je tudi Znidar-
jeva Elizabeta. Upamo, da Zivah-
na dekleta sestram ne bodo delale
preglavic.

ST. ULRICH pri Steyerju — V
nedeljo, 10. julija, je deZelni gla-
var odkril mirovni spomenik, ki je
zrastel po mladinskem prizadeva-
nju iz vseh delov sveta. Blagoslov
spomenika je izvr8il po masi linski
generalni vikar, Skof dr. Wagner.
Dve Slovenki v narodni no8i, ki sta
zastopali Skofijski referat za tujce,
sta stali Skofu ob strani in v slo-
venscéini molili prodnje vernikov.

SALZBURSKA

SALZBURG — Tudi smrt je po-
segla v nase vrste. Najprej je umrl,
zadet od sréne kapi, niti petdeset
let star moz ge. Elfi Rdssler, roje-
ne Cinkl. lzrekamo i ob bridki
izgubi iskreno soZalje.

Svet je zapustila tudi ga. Anica
Konig, rojena Steinbuch. Pokojna
je bila doma iz Libu¢ pri Pliberku
na Korodkem. V Salzburgu je de-
lala vsa leta v bolniSnici. Ko se je
poroéila, si je zelo Zelela otrok, ki
jih pa ni bilo. V veseli druzbi je
bila zelo vesela in tudi pri masah

20



rada prepevala, sicer je bila pa
melanholiénega znaéaja. Ni bila
dovolj moéna, da bi prebrodila
Zivlienjske tezave. Naj se spotije
v Bogu in pri njem najde sreéo, ki
je ni nasla na tem svetu! Pokopana
je bila v Pliberku na Koroskem.

TENNECK — Tudi v Tennecku
smo julija po masi pekli &evapéide,
ki sta jih pripravila g. Kavéié in
g. Puklavec. Za Zejo oziroma pro-
ti njej pa je skrbel g. Mlinarig. Za-
radi negotovega vremena smo bili
kar v dvorani.

Ko je 8el iz tovarne domov od
dela, je lzidorja Novaka v Tenn-
ecku na prehodu za pesce povo-
zil avto z nem$ko registracijsko
tablico. Voznik je zbezal, ne da bi
se zmenil za ranjenega lzidorja, ki
ga je redilni avto odpeljal v bolnis-
nico v Schwarzach.

Pred dvema mesecema smo se
poslovili od KolariGeve druzine, ki
je zaradi bolezni g. Janka od3la
domov. Naselili so se pri Sv. Mi-
klavZu v ob¢&ini Hoge pri Mariboru.
Komaj dober mesec je zZivel tam v
hisi, ki so si jo kupili. V soboto, 20.
avgusta, je umrl za posledicami
sréne bolezni. Pokojni je bil star
Sele 56 let. Njemu Zelimo, da se
spocije v Bogu, druZini pa iskreno
sozalje!

Stefan Gomil$ak, ki je bil dolga
leta rudar v Mihlbachu am Hoch-
kénigu, je dobil 21. julija drugega
sina, Stefana, ki je bil rojen v
Schwarzach, kri¢en bo pa v Tenn-
ecku v nedeljo, 9. oktobra. O&e
Stefan je pravi ,toti Stajerec”, do-
ma iz Sv. Lovrenca v Slov. go-
ricah.

HALLEIN — V tukajsnji papir-
nici, kjer je zaposlenih tudi pre-
cej Slovencev, je izbruhnil 7. sep-
tembra hud ogenj, ki je unigil ve-
liko novo skladisée. Skode je za
okoli 300 milijonov Silingov. Hvala
Bogu, da obrat sam ni prizadet in
da ni bilo treba odpustiti delavcev!

PREDARLSKA

V pricakovanju lepsih letnih dni
smo pred dopusti imeli dve prire-

Dovolj je
bilo dobrot, a
tudi dovolj
odjemalcev
zanje.

ditvi, in sicer zaradi ugodnih ter-
minov obe v mesecu maju.

Majnisko romanje:

Ze tretjic smo poromali v kraj
Ubersaxen, ki ga tukaj imenujejo
tudi ,priznico Renske doline“. Ta-
ko lepo in strmo se dviga nad
dolino priblizno sredi Predarlske in
omogo&a najlepsi razgled na av-
strijske in &vicarske Alpe. Da je
to dobra izbira, so potrdili ude-
lezenci, ki so se kljub oblagnemu
vremenu z nad 200 osebami odzvali
povabilu, in to za Vnebohod, 19.
maja. Ugotoviti pa smo morali, da
so se na$i dragi rojaki malo pole-
nili ali pa se je njihov Zivljenjski
standard dvignil, kajti manj kot tret-
jina je poromala pes po lepih go-
zdovih in livadah. Vse ostalo je pri-
Slo z avtomobili. Planinsko drustvo
za Slovence, ki se ustanavija, bo
imelo torej e dovolj dela.

Pa onim, ki so pe3 pridli, goto-
vo ni bilo Zal, da so se za to pot

odlo¢ili. Goro uzivas le, ¢e se po-
¢asi, z odprtimi oémi in srcem, dvi-
ga$ in uzivaS spreminjajoéi se raz-
gled.

V znani farni cerkvici je imel na$
Zupnik, gospod Zagar, maso, pri ka-
teri je polna cerkev z veselim sr-
cem sodelovala. Prisotnih je bilo
tudi nekaj tujcev, ki so uzivali lepe
slovenske melodije in obé&udovali
iskreno sodelovanje, posebno pri
petih Marijinih litanijah.

Po sv. masi smo imeli piknik na
prostem, na lepem razglednem me-
stu. Vsi so naenkrat navalili na ubo-
ge kuharje, ki so bili komaj kos
povprasevanju. Pri kranjskih klo-
basah je Se 3lo; imeli smo pa $e
dobrega peka&a cevapditev z ve-

Skupinska slika naSih rojakov iz

Predarlske pred cerkvijo Locherbo-

den (polovice udeleZencev ni vi-
deti).
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Nekrvava bitka — s snegom na pre-
lazu Jauffen.

likim raznjem, ki pa je bil za toliko
ljudi $e premajhen.

Zopet smo bili veseli velikega Ste-
vila otrok, ki so se nemoteno igra-
li na travi in v gozdu brez vseh
ovir. Prireditelji so ,pozabili“ na
ozvocenje, pa je tem bolj priSla do
izraza zapeta slovenska pesem, ko
so se pevci zgrinjali okoli harmo-
nikarja iz naSega plesnega orke-
stra.

Hvala Bogu je vse dobro poteklo,
malo je motil le mo&an veter, ki
pa je odganjal oblake, in izgleda,
da nas bo drugo leto zopet polno
Stevilo.

1zlet na JuZno Tirolsko:

Ze nekaj let sem se je pojavlja-
la Zelja, da bi $li na malo dalj$o pot
in da bi obiskali JuZno Tirolsko,
katero nasi rojaki poznajo le mi-
mogrede s pota v domovino ali pa
sploh ne. Binko3tna nedelja dne
29. maja je bil ugoden termin, ker
lezi med dvema dnevoma, ki sta
dela prosta. Nabralo se nas je kar
za dva avtobusa.

Prvi visek dneva je bil pri cer-
kvici Locherboden, katere zvonik na
pecini kot iztegnjen kazalec kaZe
pot proti nebu. Na drugi strani do-
line reke Inn leZi samostan Stams,
ki smo ga obiskali lansko leto, in
v katerem prebiva pater Stefan, ki
je dolga leta opravljal dudnopastir-
ske posle med nami.

Le majhno visinsko razliko smo

morali v sonénem rosnem jutru pre-
magati pes, in Ze smo bili pri cer-
kvici, kjer se nam je srce Sirilo
pri uzivanju vseh lepot. Sv. maso
sta darovala p. Stefan in nad Zup-
nik g. Zagar. Nagovor je imel p.
Stefan, ki je bil zopet tak, kakor
smo ga poznali Ze od prej. Brez
visokodonecih besed, a s prekipe-
vajo¢im srcem je govoril o bin-
kostnem Duhu, katerega sodobni
ljudje tako malo poznajo. Zato pol-
ni nemira, brez konénega cilja, be-
gajo za minljivimi uzitki. Tezko smo
se logili od p. Stefana, pa tudi
on nam je kasneje pisal, kako mu
je srec¢anje s tolikim Stevilom pre-
pevajocih Slovencev dobro délo.

Dalje smo se vozili po avtocesti
preko svetovno znanega mostu
.Europabriicke" z vi§ino 190 m; za
kratek ¢as smo se tam ustavili. Ko-
sili smo kmalu potem, ko smo pre-
koracili italijansko mejo, v kraju
Sterzing (Vipiteno), kjer smo se
prvic sre€ali z dobrim juZnotirol-
skim vinom. Pot nas je vodila na-
prej preko prelaza JauffenpaB, ki
doseZe viSino 2094 m. Seveda je
bilo gori 3e dosti snega, ker so
cesto komaj teden dni prej odprli
za promet. Odprl se nam je sija-
jen razgled na ledenike v vigini
okrog 3500 m. Stari in mladi so se-
veda izrabili priliko in uprizorili na
vrhu prelaza pravo bitko s kepami.

Na drugi strani je bilo seveda
treba iti navzdol, pri &emer smo
premagali viSinsko razliko 1600 m.
Nekatere je bilo malo strah, ker je
pot precej ozka, vendar smo imeli
sijajne Soferje, ki so s svojega vi-
sokega sedeZa dirigirali potniske
avtomobile, ¢e je prislo do sreéa-
nja. Prisli smo v Passeiertal in spo-
toma videli rojstno hiSo tirolskega
narodnega junaka Andreja Hoferja.
Ob tej priliki in na sploh smo se
spominjali polozaja v nasi Koroski.
Tirolci so po prvi svetovni vojni
kot vojni plen padli pod italijansko
drzavo. Ohranili so seveda svojo
narodno zavest in strnjeno nase-
litev ter so zaradi tega imeli veliko
lazji polozaj pri borbi za ohranitev
narodnih pravic, kakor pa nasi Slo-
venci na Koroskem.

Dalj ¢asa smo se ustavili v me-
stu Meran, ki ima Ze skoraj juZno

klimo na vznozZju sneZnih Alp. Uzi-
vali smo to vzdu$je in lagodnost
tamkajSnjih ljudi ter obzalovali, da
je bila nedelja in ni bilo mogoce
kupiti vina v trgovinah ali pri kme-
tu. Tu smo namre¢ Sele prisli v
vinorodne kraje.

Tudi s tem izletom so bili ude-
lezenci zadovoljni, ker so v Kkrat-
kem c¢asu doziveli velike pokrajin-
ske razlike od snega in ledenikov
do juznega zelenja. Torej bo tre-
ba z izletnisko tradicijo nadalje-
vati.

SPITTAL ob Dravi

Blizal se je materinski dan. Otro-
ci so Ze nekaj casa tiho priprav-
ljali in imeli vaje za ta izredni
dan. Ker nimamo kakega drugega
skupnega prostora, smo to prosla-
vo priredili v nasi kapeli. Ze takoj
pri vstopu v kapelo je padla v odi
skupinica nasih malih, stojeéih
pred oltarjem. Zacele so se vrstiti
deklamacije. Eden je bil boljsi kot
drugi. Zastopani so bili vsi razredi.

Zacela se je slovesna ma3a. Ob
poZrtvovalni organistinji, katera je
dobrSen del svojega prostega ¢asa
Zrtvovala za to proslavo, so otroci
ubrano po otrosko peli masne pes-
mi ob spremljavi harmonija.

Naj bo tu 3e to povedano, da je
nasa organistinja velika idealistka,
ki stalno lepSa nase ma$e s svo-
jim igranjem. Dekle, ki je priSlo na
delo in naslo zasluzek v tukajsnji
tovarni, vendar najde &as za do
bro in lépo. Iskrena ji hvalal

Kot pevec se je z samozavestnim
nastopom in lepim glasom pokazal
Zajcev Bogo, ki je brez spremlja-

ve pel odpeve. Tudi duhovniku.
iniciatorju te proslave, nas Boy
placaj!

Ta dan veselja pa je bil za Grin-
talovo druzino dan bridkosti in Za-
lovanja. lzgubili so namre¢ moza
in oceta. Grintalov ocge je bil ro-
jen 14, julija 1903 na Vrgovljah,
idiliéni vasici blizu Doba pri Dom-
Zalah.

33 let je v domaci cerkvi pel
Bogu v ¢&ast. V blizini kriza, pred
katerim je nestetokrat molil in ka-
teri je stal na njegovi rodni doma-
¢iji, katero je tako ljubil in zanjo




trpel, je omahnil in nato v naroéju
svoje Zene izdihnil. Kakr$no zivlje-
nje, taka smrt: to je pokazal tudi
njegov pogreb, ki je bil en sam
spev Kristusovega vstajenja. Sam
je bil vedno veren in dober, kar
mu bo Bog gotovo poplaéal. Gospe
kakor tudi otrokom z druZinami naj
bo, &eprav nekoliko pozno, izre-
¢eno nase iskreno soZalje!

Se to naj omenimo, saj se ti-
¢e tudi nase skupine, da je g. Ma-
rosi, madzarski duhovnik, ki se je
Zze veliko Zrtvoval tudi za naSo
skupino, v maju obhajal svojo 40-
letnico masnistva. Nasa skupina se
ga je tudi pri njegovi masi spom-
nila s skromnim darom ter ga tudi
v besedi pocastila in se mu za-
hvalila za ves trud in skrb.

Da pa ne bi bili nasi odetje po-
stavljeni v ozadje, so se tudi njih
otroci z ni¢ manjSo slovesnostjo
spomnili pri sveti masi. Peli so kot
slavéki. Se petletni Mirtiev fan-
ti¢ ter Grintalova mala sta ne-
kaj povedala ogetom. To pot so
sodelovali: Florjanc¢icevi, Zajcevi
trije, Starmanovi $&tirje, Ornikove,
Grintalovi dve, Vavpotiteva dva,
Mirti¢ev in nasa organistinja.

Prav lepo se zahvalimo tudi gg.
salezijancem za njihov trud, da
pridejo vsako nedeljo in praznik iz
Celovca k nam darovat sv. maso.
Nademu cerkvenemu pevskemu
zboru prav lepa zahvala za ves
trud in lepo petje! Seveda pa smo
hvalezni tudi Spitalskemu kaplanu
g. Opetniku, da pride vsak petek
v naSo kapelo darovat najsvetej$o
daritev.

Ob koncu pa velja zahvala 3e
¢. g. Lavriéu, saj je on tisti, ki se
je zavzel za nas in preskrbel, da
je vsaj duhovno naSa skupina ta-
ko lepo oskrbovana in tudi on pri-
de od c¢asa do ¢&asa iz Linza v
Spittal.

LIMBURG-LIEGE

Pocitnice: Clani ,Vesele mladi-
ne" in prijatelji so v juliju organi-

zirali pohod na Triglav. Vreme je
bilo ugodno in vsi so vztrajali do
cilja, ¢eprav je pot za naSe razva-
jene noge za mnoge bila zelo na-
porna. K pogumu in vztrajnosti
iskreno cestitamo.

V drugi polovici avgusta je Dru-
Stvo ,Sloms8ek" organiziralo tabor-
jenje v Ardenah. Vodila je ga. Ani-
ca. Vreme je bilo slabo, kar je
oviralo izvajanje pocitniskega pro-
grama. V¢&asih so kljub dezju de-
lali dolge sprehode po gozdovih.
Za kuhinjo so vzorno skrbele na-
Se pozrtvovalne gospe: Zinka, Ivan-
ka, Lizi in Marta. Hvala vsem za
pomo¢ in sodelovanje!

Poroka: V Zwartbergu je gdc.
Majda Mlekuz sklenila zakon z g.
Donatom Di Nunzio. Nevesta Maj-
da je nekoé& obiskovala slovensko
3olo in bila ¢lanica ,Vesele mla-
dine“, zato jo je ta v narodnih no-
Sah pricakala pri izhodu iz cerkve.
Pred vecerjo je ,Vesela mladina“
pred novoporotencema in svati na-
stopila s pesmijo in plesom. Ne-
vestin o¢e g. Albert in njegova so-
proga sta vse bogato pogostila.
Veéer je potekal v prijetnem raz-
poloZzenju. Za muziko je skrbel nas
~Studentovski ansambel“, katerega
¢lan je tudi g. Bruno, nevestin brat.
Mlademu paru iskreno &estitamo in
Zelimo vso sreco.

Clani in
¢lanice Dra-
matskega kroz-
ka ,F. S. FinZ-
gar“ iz Charle-
roi, ki so
uprizorili
veseloigro
.Cilka, hci
divjega lovca”
na 24. slovenski
prireditvi.

VABILO

Vljudno vabimo na XVII. SLO-
VENSKI DAN, ki bo v soboto, 8.
oktobra 1977, v Cultureel Cen-
trum-u na Koninginnen laan v Eis-
denu.

Slovesnost se bo zacela ob 16.
uri s sluzbo bozjo, ki se bo vrsila
v dvorani sami. Sledil bo kulturni
program, pri katerem bo z besedo,
pesmijo in narodnim plesom sode-
lovalo okrog 100 na$ih kulturnih
sodelavcev.

Za prosto zabavo bo skrbel pr-
vovrsten slovenski ansambel, ki
bo za to priloznost nalas¢ prihi-
tel med nas. Tako odlicne plesne
muzike Se nismo imeli.

Podroben program bo na poseb-
nih vabilih.

Dobrodosli
bodo prejeli

so tudi tisti, ki ne

posebnega povabila.

Pridite! Obvestite prijatelje!
Odbor drustva ,Slom3ek”

CHARLEROI-MONS-BRUXELLES

Pa 3e s tega konca Belgije par
novic:

V Zupni cerkvi v Thy-le-Chateau
je izs. duhovnik krstil v nedeljo,
7. avgusta t. 1., malo Chaterine,

rojeno 20. junija v Charleroi, dru-
go héerko v druzini Camby-Kulc-
sar. Iskreno cestitamo!




Tudi v prihodnjih mesecih bo
veé¢ krstov, saj so se rodili v zad-
njih mesecih slede¢i slovenski
otroci: Sebastien, rojen 12. junija
v druZini Burick-Bori¢ iz Montig-
nies-sur-Sambre; Danijel, prvoroje-
nec, rojen 24. avgusta, v druZini
Barba-Harcet iz Bruslja; JoZef, ro-

jen 6. septembra, tretji otrok v
druzini Zaletelj-Jerlah iz Marci-
nelle.

Vsem tem sreénim druzinam na-
Se Cestitke, otrokom pa dobro rast
v boZji milosti in ljubezni!

Z velikim avtokarom se v sobo-
to, 8. oktobra, odpeljemo v Eisden
na SLOVENSKI DAN, ki ga organi-
zira Drustvo ,Slomsek". gkm

Na Jletosnjem
slovenskem
romanju v
Lurdu (od 19.—
25. julija 1977).
V ospredju slo-
venski romarji
in romarice iz
Belgije.

PARIZ

Masa za Slovence je vsako ne-
deljo ob petih popoldne v cerkvi
sv. Vincencija Pavelskega, 95 rue
de Sévres, Paris 6° métro Van-
neau.

Slovenska pisarna — 7 rue Gu-
tenberg, Paris 15°, tel. 577-69-93,
je odprta vsak d&etrtek popoldne,
sicer pa po dogovoru z duhovni-
kom.

Starse in otroke opozarjamo, da

Prizor iz
veseloigre
.Cilka,

héi divjega lov-
ca“, ki so jo
uprizorili na
leto$nji, 24. slo-
venski prireditvi
v Gilly-Haies
(Charleroi).

smo z veroukom in Solo zaceli Ze
v nedeljo, 25. septembra. Zamud-
niki naj pohite, dokler je Se &as.

Druzina Stanislava Sabca je ob-
hajala krst svoje héerke Beatrice
v zaletku avgusta v Dekanih, ko
so bili doma na obisku.

FERRIERES (Seine-et-Marne)

25. julija je po hudi bolezni kon-
¢al v bolnisnici v Lagny svojo Ziv-
ljenjsko pot Florijan JaneS. Po-
kojni je prisel v Francijo leta 1930
ter si s truda polnim delom v goz-
dovih in na polju sluzil svoj vsak-
danji kruh. Rojen je bil v Osilnici,
letos aprila je dopolnil 75 let. Bil
je vesten delavec, bil je pri vseh
priljublien in spoStovan, saj je
vsakemu rad pomagal. Rojaki in
Francozi so ga v obilnem S&tevilu
pospremili na njegovi zadnji poti
27. 7. na pokopalis¢e v Ferriéres.
Naj poéiva v miru, gospé Marti in
Tonetu, ki sta tako lepo skrbela
zanj in kjer je bil v druZini kot stari
ofe, in vsem drugim njegovim na-
Se soialje.

LE MESNIL-GUILLAUME (Calvados)

V soboto, 6. avgusta, sta se v
cerkvi Saint-Martin-de-Mailloc po-
ro¢ila Monika Vogrin&ié in Daniel
Rouziére. Zelimo jima obilo boZje-
ga blagoslova in sre€e na novi Ziy-
ljenjski poti.

SLOVENSKI DOM V PARIZU

Vsem, ki ste se Ze ali se boste
velikodusno odzvali naSemu pis-
mu, objavljenemu v prejsnji Ste-
vilki ,NaSe lugi“, prisr&na zahvala!

S svojim darom in s svojo za-
vzetostjo ste podprli nase delo in
nam dali novega poguma. Medtem
ko pisemo te vrstice, e ni prislo
do konéne odloéitve, ker nam tre-
nutno Se manjka nekaj odloéilnih
odgovorov, na podlagi katerih se
bomo Sele mogli sami odloéiti.

Na vsak nacin se zamisel SLO-
VENSKEGA DOMA V PARIZU res-
no priblizuje svoji uresnigitvi, pri
¢emer ratunamo na sodelovanje
vseh, ki jim je pri srcu ta za na-
80 parisko, pa tudi za celotno na-

24



rodno skupnost
deva.

daljnosezna za-

Odbor
za Slovenski dom v Parizu

Darove posiljajte na postni ce-
kovni racun:

C. C. P. PARIS 1928504 F
MISSION CATHOLIQUE
SLOVENE

7 rue Gutenberg

75015 PARIS

ali ban¢ne &eke na isti naslov ali
pa izrocite svoj dar nasim poverje-
nikom. Ali pa poéljite pismeni od-
govor, da boste v tem in tem ¢asu
dali toliko in toliko.

PAS-DE-CALAIS in NORD

Zakrament sv. zakona sta si da-
la 9. julija v Mericourt-s-Lens Kri-
stijan Zorko in Marija Klavdija Ba-
¢ik. Na mnoga in sre¢na letal

V boljso domovino je odsla v
Bruay-en-Artois 25. maja ga. Mari-
ja Dolsak, roj. Kragolnik, dobro pri-
pravljena in po kraj8i bolezni na
posledicah zloma noge v svojem
osemdesetem letu Zivljenja.

Zelo mlada je postala vdova po
svojem moZu Mihaelu in je tako
morala sama skrbeti za svoje otro-
ke, katerim je dala dobro in solid-
no vzgojo in vse lepo pripravila za
Zivlijenje. Kljub skrbem in delu se
je rada udeleZevala bogatega drust-
venega in kulturnega Zivljenja. Prav
tako je bila skoraj do konca zve-
sta pevka pri cerkvenem zboru. Z
odprtim srcem je rada sprejela ro-
jake pod svojo gostoljubno streho.

Velika udelezba pri pogrebu 28.
maja je pokazala, kako je bila ce-
njena. Naj ji bo Gospod velik plag-
nik za vse, kar je dobrega storila!
Sinu, héerkama in vsej druZini na-
Se kri¢ansko soZalje!

V Lille je odsla v veénost ga.
Kozlev&ar, vdova po Alojziju Koz-
levéar, v svojem 68. letu Zivljenja.
Zvesto je stregla v dolgi bolezni
svojemu moZu in zelo skrbela za
vzgojo svoje druzine. Pokopana je
bila 6. junija na pokopalidéu Ven-
din-le-Vieil, Fosse 8. Naj uziva pla-
Cilo za vse dobro!

V Fouquéres-les-Lens je v svojem
77 letu zivlijenja preminila ga. Bi-
bi¢, soproga g. Martina Bibi¢. Po-
kopana je bila v Billy-Montigny 30.
junija. MoZu in druZini nase so-
zalje!

Po dalj$i bolezni nas je zapustil
v Sallaumines g. Franc Filipi¢ 6.
julija v svojem 82. letu Zivljenja.
Huda preizkudnja ga je zadela, ko
so mu med vojno Nemci ubili si-
na. Zadnja leta se je rad mudil v
domovini, kjer je iskal zdravie v
dobrem podnebju svojega rojstne-
ga kraja. Rojaki in domacini so ga
spremili 8. julija na pokopalis¢e v
Sallaumines. Naj mu bo lahka tuja
zemljal

Ceprav so poditnice za nami, se
pripravliamo na romanje v Ben-
neux in na ,Slovenski dan“ v Eis-
denu v Belgiji. Tisti, ki Zelite, se
prijavite ¢imprej! Odhod bo iz Me-
ricourt v soboto, 8. oktobra, ob 6. uri
zjutraj.

Obisk pokopali¢ in mase za
verne duSe bo po vsakoletnem ur-
niku.

Po kratki, pa hudi bolezni nas je
9. avgusta v Bruay-en-Artois za-
pustil dolgoletni predsednik Dru-
Stva sv. Barbare in predsednik
Zveze drustev za Nord in Pas-de-
Calais g. Martin Gregor&ié v svo-
jem 80. letu Zivljenja.

Rojen je bil v St. Rupertu na
Dolenjskem. Ker domovina ni nudila

Pokojni Martin Gregoréié, predsed-
nik Zveze DruStev sv. Barbare za
Pas-de-Calais.

Stevilni druzini kruha, je prisel v
Bruay, kjer se ni zadovoljil biti sa-
mo dober o¢e svojim in jim pre-
skrbeti dobro vzgojo, ampak je
rad posegel tudi v drustveno Ziv-
ljenje in s sodelavei vodil drustve-
no in kulturno Zivljenje na zavid-
ljivi visini. Koliko prireditev, kon-
certov, iger, miklavZevanj, je dru-
Stvo ob njegovem sodelovanju pri-
redilo ne le v Bruay-en-Artois,
ampak tudi v drugih kolonijah in
delih Francije. Po smrti pok. Bla-
Za Zupancica, je prevzel tudi Zve-
zo vseh drustev sv. Barbare in ji
uspesno predsedoval prav do smr-
ti. Zato pusSca za seboj veliko vrzel
ne le v druZini, ampak med nami
vsemi. HvaleZni smo mu za vse,
kar je velikega in dobrega storil v
drustvih, hvalezni za zgled, ki nam
ga je dajal s svojo neomajno zve-
stobo krs¢anskim nacelom, ki so
mu bili trdna opora ob hudih pre-
izkusnjah, zlasti ob zgodnji smrti
sina Slavka in Zene Marije.

Ob veliki udelezbi rojakov iz
Pas-de-Calais kot tudi domacinov
smo njegovo utrujeno truplo spre-
mili 12. avgusta iz cerkve St. Mar-
tin na pokopalis¢e Fosse 3. Za-
puséa 3e S8tiri héerke z druZinami,
Stevilne vnuke in pravnuke. Naj
mu bo Gospod za vse dobro bo-
gat placnik! Vsem njegovim pa
nase iskreno soZalje!

NICA

23. julija je sklenil zakonsko zve-
zo Marino Leban, sin znanega $o-
ferja Juleta iz St. Laurent du Var.
,Bonne chance“ na Zivljenjski po-
ti in ostanite v trdni povezanosti z
Bogom, kajti smisel zakonske zve-
ze je tudi v tem, da eden druge-
mu pomagamo dosec¢i svoj konéni
cilj v vecnosti.

Zacelo se je novo Solsko leto.
Vrnili smo se z letnega oddiha. Naj
bi se ob nedeljah bolj gorete zbi-
rali kK skupnim sre¢anjem v cerkvi!
Svoje tezave bomo laZze premago-
vali, ¢e jih v medsebojnem pogo-
voru zaupamo tudi drugim; pa tudi
boZja pomoé¢ ne bo izostala tistim,
ki skupno kot ena druzina ob ne-
deljah obkroZajo oltar in se ob
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najsvetejsi daritvi priporocajo svo-
jemu Stvarniku.

MARSEILLE

Na predzadnjo nedeljo v juliju
pa smo se zbrali v Aubagne-u v
cerkvi sv. Janeza Vianney-a, kjer
je bil tudi krst PleSnarjeve vnuki-
nje. Njihova héerka se je Ze lani
porocila in tokrat smo proslavili
veseli dogodek, ko je mala Zofija
postala boZji otrok in bila vkljuce-
na v kri¢ansko obcestvo. Prisli so
mnogi znanci in prijatelji. Ko se s
star§i tudi mi veselimo, Zelimo, da
bi otrok po besedah krstnega ob-
rednika ,varno hodil kot otrok lu-
ci*.

NANCY in okolica

Slovenski duhovnik iz Aumetza
sporota, da bo slovenska masa v
Laneuveville-devant-Nancy od ok-
tobra naprej vsako prvo nedeljo v
mesecu (razen v izredno slabem
vremenu) in sicer ob 15.30.

EPERNAY in okolica

Slovenski duhovnik iz Aumetza
sporota, da bo slovenska masa v
kapelici pri Solskih bratih 23. ok-

Nasi rudarji v Franciji pri svojem
napornem delu pod zemljo. V sre-
dini je pokojni g. Barbié.

tobra ob 16. uri. Pred maSo pri-
lika za sv. spoved.

AUMETZ

Vsako nedeljo v mesecu okto-
bru bomo imeli ob 2. uri popoldne
kratko roZnovensko oktobrsko po-
bozZnost, razen prve in Cetrte nede-
lje, ko mora nas duhovnik iti ma-

Sevat drugam. Tl
AUDUN LE TICHE
Vedno manj slovenskih rojakov

nas je tu. Starejsi umirajo, mladi
po komaj Se znajo slovensko po
nasih druzinah.

Pred nekaj tedni smo izgubili
spet eno zavedno Slovenko: umrla
je namre¢ gospa Kumar, stara 81
let in rojena na Primorskem.

Tako odhajamo eden za drugim;
sedaj sta tu 3e dva moZa Sloven-
ca in Sest slovenskih Zen, ki smo
Zze vse priletne. Prav lepo pozdrav-
ljam vse zveste bralce ,Nase luégi“
po Sirnem svetu. Ida Barbic

OBERHAUSEN

NaSo letoSnjo vinsko trgatev na
drugo nedeljo v septembru popol-
dne je zacel s slovesnim bogo-
sluzjem pomozni essenski Skof g.
Julij Angerhausen.

Kar veliko se nas je nabralo od
blizu in dale¢ k temu izrednemu
sre¢anju v lepo okraSeni dvorani
Revierparka v Osterfeldu. Celo od
Munstra so prisli rojaki, cel avtobus
iz Moersa in okolice, velika skupi-
na odraslih in otrok iz Essna itd.
Pristojni slovenski Zupnik je kar
drzno pozdravil gospoda Skofa:

.Vec kot 1000 let nas preganjate,
nam Germani delate krivico za kri-
vico, preganjali ste nasa prva apo-
stola Cirila in Metoda — danes pa
se svetnika Slovanov v grobu obra-
¢ata od veselja, ko prihaja med nas
nemgki Skof masevat v nasem slo-
venskem jeziku!®

Pri kulturnem programu so se
postavili otroci obeh slovenskih 3ol
iz Moersa in Oberhausna s ko-

24. avgusta sta slavila srebrni ju-
bilej zakonca Hospel Franc in Julija,
roj. Per¢i¢, doma od Ljutomera.
Obljubo medsebojne zvestobe sta
obnovila v cerkvi Srca Jezusovega
v Sterkrade. Iskreno cestitamo!

rodkimi narodnimi in s plesom ,Zi-
dana marela“. lzredno pa nas je
presenetil instrumentalni ansambel
.Mladih vasovalcev“, ki je zelo
dovrieno nastopal okrepljen s soli-
stoma trobentarjem in klarineti-
stom. Ni dosti zaostajal po kvali-
teti za priznanimi Stetenbergerji,
ansamblom, ki je vodil glavno za-
bavo. NavduSen aplavz so prejeli
tudi otroci in odrasli iz Essna, ki
so predvajali v gorenjskih narodnih
no3ah nekaj zelo lepih plesov.

V imenu gospoda 3Zkofa in vseh
gostov naj tukaj izrazimo iskreno
zahvalo organizatorjem, t. j. sode-
lavcem Slovenskega centra Ober-
hausen. Z izredno pozrtvovalnostjo
in odgovornostjo so vztrajali ves
vecer na svojih mestih — da so
se drugi medtem lahko veselilil Iz-
bira pijace in jedil odliéna, tehni¢na
izvedba brezhibna — tudi po mne-
nju nemskih gostov! — Kajne, dragi
rojaki, drugo leto jeseni na svidenje
prav tam!

FRANKFURT (Hessen)

V Frankfurtu, sredis¢u banénega
zivljenja in kriziSs¢éa Evrope v do-
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Sv. maSa na binkostnem sredanju
1977 v Neussu ob Renu.

brem in slabem pomenu besede,
nasa skupnost gotovo ni velika.
Kljub temu poskuSamo tudi mi na-
rediti naSo versko skupnost koli-
kor mogoc¢e domaco in tako ohra-
njamo naso slovensko vernost v
tujini.

V maju smo se zbirali ob manj-
niskem oltarju. Majnisko slovesnost
smo poudarili tako, da sta vedno
prisla pomagati tudi slovenska je-
zuitska patra, tako da smo vedno
imeli skupno somasevanje, po ma-
8i pa pete litanije. Pridruzil se nam
je tudi Kklaretinski bogoslovec,
tako da smo lahko Stiriglasno peli

Sv. masa na letoSnjem binkoStnem
sre¢anju v Sindelfingnu pri Stutt-
gartu.

, v . 'l l. t -V;“U,', %
. flopenshega duho. ~'srea. | |

litanije; tudi semeniske so nam

uspele.

V juniju smo imeli skrbi in pri-
prave za prvo sv. obhajilo. Skupna
priprava s starsi se je bogato ob-
restovala. Starsi so pripravili pros-
nje in jih skupaj z otroki brali, bra-
li so tudi berila. Prvoobhajance so
vodili k obhajilni mizi lanski prvo-
obhajanci. Po obhajilu smo imeli
skupno zahvalo, po sv. masi pa
majhno pogostitev v dvorani. Nav-
zoCi so bili vidno ganjeni in za-
dovoljni.

Zakrament sv. krsta sta preje-
la Mihael Wolf in Danijela Erjavec.
Vso srec¢o in boZji blagoslov pri
vzgoji zelimo otrokoma in starSem.

Poroéila sta se v Hofheimu Ljud-
mila Bel$ak in Jako Djumba. Ce-
stitamo in Zelimo vse dobro!

DARMSTADT

V nasi majhni skupnosti smo ime-
li v juniju slovesnost krsta! Krst je

Zupnik Turk v druzbi nemskih go-
stov na letodnjem binkoStnem sre-
¢anju v Sindelfingnu.

prejela Andreja Bagari. StarSem
Cestitamo in Zelimo boZjega bla-
goslova.

Vse na nasem podro¢ju bi rad
spomnil, da se je s Solo zacel tu-
di verouk. Star$i, poSiljajte otro-
ke tudi k slovenskemu verouku!

HAMBURG

S poroégilom smo nekoliko v za-
mudi. V aprilu sta se poroéila JoZe
Vidmar in Slava Bakovi¢. Za to pri-
liko se je zbrala vsa naSa skup-
nost, ker je bila poroka z maso.

Ob binkostnem srecanju v Sindel-
fingnu je zletelo Stiristo pozdravov
na popisanih balonih v zrak.
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Leto3nji prvoobhajanci v Frankfur-
tu v spremstvu lanskih prvoobha-
jancev in duhovnikov na poti
v cerkev.

Vsi so pridno peli in tako nare-
dili paru lepo slovesnost.

Po masi pa smo se v dvorani
skupno poveselili in poroko obilno
zalili ter se pokrepcéali z domadi
.kranjskimi“ klobasami. Vsem, ki
ste pomagali, da je bil lep dan,
iskrena zahvala!

WURTTEMBERG-OBERLAND

Zopet dva krsta: Pri nasi sloven-
ski ma8i v franciskanski cerkvi v
Ulmu je v nedeljo, 3. 7. postala

Po krstu Mihaela Wolfa v Frankfurtu
zbrani sorodniki in znanci.

bozji otrok Petra Kaiser, hé&i prvo-
rojenka Hermana in Matilde, roj.
Krajnc, stanujoéih v bliznjem Er-
bachu. Bila je tezko pri¢akovana
in zato je prinesla starSem tem ved
veselja.

Zakonca Pipenbacher Branko in
Marija, roj. Erman, stanujo¢a v Ra-
dolfzellu, pa imata sedaj Ze dru-
gega sintka Stefana, ki se je pri-
druzil triletnemu bratcu Petru in
je bil kriéen pri slovenski masi v
Konstanzu v nedeljo, 10. julija. Z
obema druzinama delimo veselje
in jima Zelimo obilo bozjega bla-
goslova.

Rojaki, gotovo vam je Se v spo-
minu nedelja 17. oktobra pretekle-
ga leta, ko smo obhajali ,Tag des
auslandischen Mitbiirgers“ s skup-
no maso s Hrvati v cerkvi St. Jo-
dok, ve€erno maso v Liebfrauen-
kirche pa je imel zagrebski nad-
Skof dr. Franjo Kuharié.

TeZko pricakovani trenutek, ko bo-
do otroci v navzocénosti starSev
prvi¢ prejeli sv. obhajilo.

Tudi letos bomo obhajali ta dan,
¢e Bog da, se bolj slovesno kakor
lani, s Se vecjo udeleZzbo, ker je
predvideno, da bodo prisli tudi Ita-
lijani, Spanci in Portugalci s svo-
jimi duhovniki. Med nas bo pa pri-
Sel apostolski nuncij Zapadne Nem-
cije, msgr. Guido del Mestri. Je
sicer ltalijan, a v njem je kolikor
toliko jugoslovanske krvi, ker je
rojen v Banjaluki.

Glavna slovesnost bo v veliki
baziliki v Weingartenu v soboto,
15. oktobra, ob 17. uri. Mi duhov-
niki bomo s Skofom-nuncijem so-

Poro¢no slavje JoZeta Vidmarja in
Slave Bakovi¢ v Hamburgu.

28



Po krstu Roberta Mlakar iz Baindta
pri Ravensburgu letos 1. maja.

masevali, on bo delil tudi zakra-
ment sv. birme.

Ob 19,30 pa bo slovesen sprejem
in pozdrav vijih cerkvenih in ci-
vilnih oblasti.

Med ma%o bo vsaka narodnost-
na skupina zapela eno pesem Vv
svojem jeziku. Nam Slovencem je
dodeljena predobhajilna pesem, ki
bo ,Hvali, svet, Odre3enika“, lah-
ka in vsem znana, a tudi lepa.

Ker nas bodo po Stevilu druge
narodnostne skupine Ze itak pre-
segale, zato vas vas slovenski du-
hovnik prosi: Pridite kolikor mogo-
¢ée Stevilno od blizu in od dalec!
Skrbimo, da bomo ob tej izredni

Tudi mi smo pocastili mamice ob
njihovem prazniku v Stuttgartu.

priliki naredili ¢ast svojemu na-
rodu in seveda s tem v ni¢ manjsi
meri tudi samim sebi!

STUTTGART-okolica

Novi kristjani: V zadnjem ¢&asu
smo zapisali v krstno knjigo sedem
novorojenckov:

V Stuttgartu Oliverja Olen3ek,
sinka Petra in Magdalene; Petro
Vrecun, héerkico JoZice; Klavdijo
Polen3ak, héerkico Milana in Te-
rezije; Bjorna Seffner, sinka Bern-
da in Brede; Heleno Lesjak, hcer-
ko Alojza in JoZefe. — V Scharn-
hausnu Nataso Modic, héerko Ja-
neza in Katarine. — V Merklingenu
Moniko Stof, héerkico Antona in
Terezije.

StarSem iskrene Cestitke z Zeljo,
da bi otroke vzgajali v dobre krist-
jane!

Zrtve ceste: Med dopustom v
Sloveniji se je z avtom smrtno po-
nesreéil 32-letni Franc Melher iz
Celja, ki je zivel v Kochendorfu pri
Heilbronnu.

V Pforzheimu pa je postala zrtev
prometa 30-letna rojakinja Marija
Slebinger, mati dveh otrok. Doma
je bila v Ledineku na Stajerskem.
Pokojnica je bila prepeljana na do-
mace pokopalis¢e pri Sveti Ani.

Vsem, katere je nenadna smrt

imenovanih prizadela, nasSe iskre-
no sozalje!

V Stuttgartu vsak 5. katoli¢an
tujec: Stuttgart Steje okrog 600.000
prebivalcev. Med 200.000 katoli-

Po meseéni masi v Béblingenu smo
sprejeli v Cerkvi Mohori¢ Bogdana
in KoZar Roberta.

Bukovskovi trojéki Filip, Martin in
Stefan so nastopili na materinskem
dnevu v Stuttgartu. Dirigiral je sta-
rejsi bratec Peter.

Na materinskem dnevu v Stuttgartu,

8. maja, je bilo lepo. Polna dvorana

mamic je z zanimanjem sledilo pro-
gramu na odru.




Sredi maja je v Minchnu maseval,
birmal in podelil prvo obhajilo Ijub-
lianski pomoZni Skof dr. Lenié.

Skof Lenié¢ birma med slovensko
ma8o v Minchnu. Asistirata mu dr.
Zdesar in dr. Klemendié.

Prvoobhajanci
v ,slovenski“
cerkvi v
Miinchnu:
Vesna, Zdravko,
Susi, Roman-
ca, Tatjanca.

¢ani je vsak 5. pripadnik tujih na-
rodnosti, Mesto Stuttgart nazaduje
glede S§tevila prebivalstva in tudi
Stevilo tujih delavcev se kré&i. Cer-
kvena statistika navaja, da se tu-
di sStevilo tujih katoliCanov zaradi
povratka v domovino manj3a. Tako
je v zadnjih treh letih Stuttgart za-
pustilo 1388 katolicanov iz Italije,
1304 iz Jugoslavije, 830 iz Spanije.
Stevilo portugalskih katoli¢anov pa
je narastlo za 122 oseb.

Ziviav v Slovenskem domu: Od
sobote, 3. septembra, je v Sloven-
skem domu na Stafflenbergstr. 64
v Stuttgartu zopet pravi zivzav: pri-
¢eli smo s sobotno Solo (v treh
razredih je 60 otrok), dekliska
folklorna skupina vadi narodne
plese, mladinski ansambel igra na
harmonike, kitare in flavte, dueti
se kosajo med seboj, da je vese-
lje.

BAVARSKA
MUNCHEN

Novo delovno leto smo zadeli s
polnim zamahom: ob nedeljah je
pri nasi masi ve¢ ljudi, zacela sta
se predSolski in Solski tecéaj, tudi
ministranti se bodo dobivali me-
secno k razgovorom, pripravljamo
kaidinalovo maso, bliza se vinska
trgatev, pomenili smo se o debat-
nih urah in pogovorih z mladimi, o
pevskem zboru, igralski druzini,
filmih in skioptiénih predavanjih.
Pa Se o vsem drugem, kar bomo
skusali med letom pripraviti.

Krs¢en je bil Ernest Banzi, sin
Janeza in Marije, roj. Struc. Star-

Sem cestitamo, otroku pa Zelimo
vse dobro v Zivljenju!

nizozemska

Zadnji¢ smo poroc¢ali o uspeli
proslavi zlatega jubileja Drustva
sv. Barbare Heerlerheide-Bruns-
sum. Danes objavljamo tri slike s
skromno ilustracijo, kako pomem-
bna je bila za nas Slovence ta pro-
slava, pri kateri je med drugimi
castnimi gosti ¢estital tudi Mr. Ash-
man, ravnatelj urada za izseljence
in ¢lan Skofovske komisije za tuje
delavce.

HOENSBROEK

Po vecletnem bolehanju zaradi
raka je dotrpela ga. Olga Blatnik,
Resnikova Olga, stara okrog 46 let.
Rajnica je zgodaj zgubila svojo
mamo. Siroto so sprejeli Resniko-
vi, jo S3olali in vzgojili. Resnikov
dom je postal njen drugi dom.
Resnikov ofe in mati sta postala
njen oée in mati, éeprav je do
smrti spostovala tudi svojega pra-
vega oceta, ki se je vrnil v Slove-
nijo in se tam vnovié¢ porod&il.

Ko si je s svojim holandskim
moZem g. Jozefom na holandskem
severu postavila lep dom, se je Se
vedno redno vracala v Hoensbroek
k svojim ,star§em“. Vsi smo jo
spostovali kot plemenito in izobra-
Zzeno kri¢ansko Zeno. MoZu g. Jo-
zefu, sinu, hc&erki, Resnikovim in
o¢etu Blatniku v domovini izreka-
mo kri¢ansko soZalje.
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Svedska

Naznanjam Vam veselo novico:
po Sestih letih bo spet prisel med
Vas stalni slovenski duhovnik. Pre-
prican sem, da ga boste sprejeli z
odprtimi rokami.

Skupno bova nastopila to jesen
moj enajsti in njegov prvi misijon
med Vami. Ker bo vsakdo dobil tu-
di osebno povabilo, bom navedel
tu samo kraje in ure nasih sre-
canj:

nedelja, 16. oktobra, ob 10. wuri
Eskilstuna, ob 17. uri Stockholm;

nedelja, 23. oktobra, ob 11,30
Oerebro, ob 16. uri Koping;
sobota, 29. oktobra, ob 11. wuri
Boras;
nedelja,
Jonkdping;

30. oktobra, ob 12,30

sobota, 5. novembra, ob 16. uri
Halmstad;

nedelja, 6. novembra, ob 16. uri
Goteborg;

sobota, 12. novembra, ob 16. uri
Nybro;

nedelja, 13. novembra, ob 10. uri
Olofstrém, ob 16. uri Malmo;

nedelja, 20. novembra, ob 12. uri
Landskrona, ob 16. uri Helsingborg.

Predvidevam teZzave samo Vv

Odbor Drustva sv. Barbare Heerler-
heide-Brunssum sprefema cestitke
ob zlatem jubileju dru$tva.

Poay, T
pie Ty

Olofstromu, kjer je drugo nedeljo
v mesecu hrvaska masa. Ker smo
imeli maso doslej Ze na treh raz-
liénih krajih, upam, da bomo dobili
potrebni prostor tudi tokrat.

Ker je Sodertdlje tako blizu
Stockholma, sem prepri¢an, da bo-
ste rade volje prihiteli tja. Isto ve-
lja za Vasteras. Tako Képing kot
Eskilstuna ne lezita dale& od vas.

Ko sem bil spomladi med vami,
sem si naprtil kar preve& narodgil.
Kar ste dobili, ste dobili. Nekaj
plo$é nisem mogel veé dobiti. Na
Zalost tudi ne Grimovih pravljic in
tudi ,Domacega zdravnika“ ne. Ta
zadnja knjiga bo zopet iz§la. Vem,
da boste stroSke poravnali.

K zlatemu jubileju Slovenskega dru-
Stva sv. Barbare Heerlerheide-
Brunssum: Ta slika, ki je stara 50
let, prikazuje Slovence po sluZbi
boZji v Heerlenu. Na enem takih
sestankov so ustanovili Drustvo sv.
Barbare in izvolili prvi odbor.

Za sedaj prisréne pozdrave in na
sre¢no svidenje!
Vas p. Janez

Zastopniki drustva ,Slom8ek” iz

Belgije cestitajo odboru drustva v

Heerlerheide-Brunssum ob njego-
vem zlatem jubileju.
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slovenci ob meji

KOROSKA — Ekumensko miadin-
sko gibanje s sedezem v Greno-
blu je priredilo tritedenski delovni
tabor na Rebrci pri Zelezni Kapli
z dvojnim namenom: popraviti Zup-
nid¢e, ki naj bi v bodoée sluzilo

mladini, in seznaniti mlade s te-
Zavami Slovencev na juZznem Koro-
Skem. — 23. julija je zadet od sr-

¢éne kapi umrl v St. JanZzu v Rozu
tamkajsnji Zupnik g. JoZe VoS$njak.
Pokojni je bil rojen v Sv. Juriju
pri Celju, kjer je tudi 4 leta deloval,
dokler ga gestapo ni pregnala. Voj-
na leta je potem prezivel v Ljublja-
ni in med vojno od&el delovat na
Primorsko. Pred 22 leti je pridel
na Korodko v RoZ. Poleg Zupniko-
vanja je bil zadnja leta tudi ured-
nik cerkvenega tednika ,Nedelja“.
— Le S&tiri dni kasneje je za ra-
kom umrl Skocijanski Zupnik g.
JoZef Koglek 72 let star. Po rodu
je iz Smarjete v RoZu. V Skocijan
je pridel po smrti Vinka Poljanca,
ki ga je gestapo zastrupila, leta
1938. Bil je korenit Slovenec, ki je
poznal svoje Zupljane in vedel, da
je Skocijan s Slovenci naseljen in
se je zato protivil, da bi se slo-
venséina izrinila iz cerkve. — Slo-
vensko prosvetno drustvo ,Vinko
Polianec" v Skocijanu je prirejalo
skoraj vsak teden za tujce ,Koro-
Ske vedere“, kjer je nastopal do-

maci pevski zbor in pa Obirski
Zenski oktet. — Letos so koroski
slovenski skavti taborili za farno

cerkvijo v St. Jakobu v Rozu. —
Kljub temu, da so trije Zandarji ¢u-
vali spomenik brambovcem in da
je bil ta razsvetljen z Zarometom,
so neznanci s smodnisko bombo
lahko poskodovali to nem$ko zna-
menje v Skocijanu ob Klopinjskem
jezeru. — Za St. Jakobom so tudi
v Skocijanu postavili na privatnem
zemljis¢u dvojeziéno tablo, ki jo
je Zandarmerija potem odstranila.
Po mnenju pravnikov je bila od-
stranitev protipostavna in se bo
verjetno vsa zadeva obravnavala
pred sodis¢éem. — Ko se je 20. av-
gusta mudil v Celovcu generalni
tajnik Organizacije zdruZenih na-
rodov, dr. Kurt Waldheim, je spre-
jel tudi predstavnike obeh sloven-
skih koroskih organizacij, kjer je
rekel, da mora priti do sporazumne
reSitve med vec¢ino in manjsino in
da se zaveda, da je Se marsikaj
odprto. — Na Brdu pri Smohorju
so praznovali ;limarski Zegen“. Kul-
turni odbor Velika vas je organizi-
ral ,Stehvanje in raj pod lipo". Dol-
Ski pevski zbor je prepeval stare
slovenske ziljske pesmi. — 500-|et-
nico Zupnijske cerkve, ki so jo za
to priloznost lepo obnovili, so praz-
novali v Vogréah. Jubilej so prosla-
vili najprej v cerkvi, potem pa 3e
zunaj s kulturnim in zabavnim spo-
redom, ki ga je pripravil zupni upra-
vitel] g. Vinko Zaletel. — Zadnji
petek v avgustu je pridlo do de-
monstracij proti novemu manj3in-
semu zakonu v Pliberku. Tudi tam

so postavili dvojezi¢no tablo, ki
jo je Zandarmerija odstranila z
nasiljem.

GORISKA — Ob desetletnici $ko-
fovanja goriSkega nadskofa Coco-
lina so se zbrali verniki z nad$ko-
fom v oglejski stolnici v nedeljo
pred godom sv. Mohorja in Fortu-
nata, ki sta Skofijo ustanovila. Nad-
8kof je govoril tudi slovensko. —
Slovensko kat. akademsko drustvo
v Gorici je priredilo Studijske dne-
ve, od 13. do 15. avgusta v Zab-
nicah pod sv. Visarjami.

TRZASKA — Apostolstvo sv. Cirila
in Metoda je priredilo lepo slavje
v veli¢astni cerkvi na Vejni nad
Trstom. Somasevali so: dva novo-
masnika, dva srebrnomasnika in en
zlatomasnik. Med maso je prepe-
val ljubljanski zbor ,Anton Foer-
ster”. Primorske vernike je motilo
le, da so Ljubljanéani zapeli pre-
vec¢ latinskih pesmi namesto lepih
domacih. — 70 visjeSolcev iz Firenc
je obiskalo Trst in se zanimalo po-
sebno za S3olstvo. Seznanili so se
tudi s perecimi vprasanji sloven-
skega S&olstva na TrZaskem. —
Predsednik italijanske vlade An-
dreotti je sprejel delegacijo Slo-
vencev iz dezele Furlanije-Julijske
krajine. Sprejem je bil v Chigi pa-
lagi v Rimu. Predsedniku je bila
izrocena posebna spomenica s slo-
venskimi zahtevami. — Ce je Stel
Trst leta 1971 Se 305.115 prebival-
cev, jih je imel letos junija le e
297.440, to je 7675 manj.

AVSTRALIJA — V Avstraliji obhaja-
jo vsako leto nedeljo starih ljudi.
Tudi slovenska Zupnija v Kewu
(Melbourne) je na ta dan povabila
stare Slovence k masi, k zakuski in
h kulturnemu sporedu. — Farna
mladina je priredila svoj zimski
izlet na Mt. Buller. Ves dan jih je
preganjal sneini metez (tam je
namreC sedaj zima, ko je pri nas
poletje). — Na obletnico ustano-
vitve Baragovega doma se vsako
leto vréi srecanje nekdanjih prebi-
valcev tega doma. Igral je orkester

.Bled“. — Slovenska verska sre-
dis¢a v Avstraliji so priredila v
Canberri tretji mladinski koncert.

Po koncertu je bil v domu ,Tri-
glav’ domadci vecer s plesom. —
V Brisbane so se tudi Slovenci, ne-
kateri v narodnih no$ah, udelezili
Telovske procesije.

ARGENTINA — Ze 25 let obstaja
v Buenos Airesu naselje ,Sloven-
ska vas", ki Steje preko 100 hi§ in
drustveni dom, ki nosi ime po usta-
novitelju, pokojnem izseljenskem
duhovniku Janezu Hladniku, ,Hlad-
nikov dom". Za 25-letnico so mu
odkrili ploS€o po masi, ki je bila v
Zupni cerkvi. Za to priloZnost je iz-
Sla &t. 104 krajevnega glasila ,Slo-
venska vas“ v izredni izdaji. Po-
poldne je bila kulturna prireditev

z nastopom ve¢ pevskih zborov:
mesani zbor, Zenski sekstet, otro-
8ki zbor z recitacijami, govori in
z nastopom folklorne skupine. —
Slovensko gledalis¢e v Buenos
Airesu je v mestu petkrat predva-
jalo igro ,Vnukinja“. Drustvo ,Slo-
venska pristava" je v avgustu or-
ganiziralo najprej “Otrodki dan*,
Cankarjevo proslavo in Molierovo
veseloigro ,Namisljeni bolnik*, —
Slomskova 3ola in ,Fantje na vasi"
so ob desetletnici smrti dusnega
pastirja Janeza Kalana priredili
spominski ,Kalanov vecer”. — Slo-
venska kulturna akcija v Buenos
Airesu je v spomin 150 let smrti
Beethovna priredila poseben veéer
z reproducirano glasbo njegovih
najvedjih skladb. — Peti bralni ve-
¢er v Mendozi je bil posveéen Lev-
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stikovemu ,Martinu Krpanu®, —
SKA je ob 15-letnici smrti kiparja
Mestrovica, ki je bil ¢astni doktor
32 univerz, priredila ,MeStrovicev
vecer“, kjer je predavala o njem
kot &loveku njegova héi Marica.
— Slov. dekliska organizacija in
Slov. fantovska zveza sta v Sloven-
ski hisi v Buenos Airesu pripravili
zborovski festival, na katerem je
nastopilo 6 zborov: dekliski zbor
.Zarja" iz Slovenske vasi, fantov-
ski sekstet in Mendoze, dekliski
sekstet iz Slovenske vasi, mladin-
ski zbor in San Justa, deklidki zbor
,Gallus" in zbor ,Karantanija". —
V Barilo¢ah se je vrsil mednarodni
smuski teden. V veleslalomu je
zmagal TrZican Bojan Krizaj: prav
tako si je osvojil pokal ,Andski
Kandahar" v slalomu. — Nad 2000
Slovencev je 21. avgusta poroma-
lo k Materi boZji v Lourdes pri
Buenos Airesu.

KANADA — V Montrealu imajo Ba-
ragovo drustvo, ki si je v zadnjem
¢asu postavilo Zelezno lopo, kjer
je prostora za 500 ljudi. — Na slo-
venskem letovis¢éu pri Boltonu se
je vrsil zadnjega julija 18. sloven-
ski dan, ki je bil posvecen spominu
pisatelja Karla Mauserja. V Mon-
trealu, kjer Zivi okrog 350 sloven-
skih druzin, so na ,dan ocetov"
prvic sliSali po tamkajSnjem radiu
slovensko petje. — Slovensko leto-

visée v Torontu je dobilo prenov-
ljen plavalni bazen. — Ob zaklju&-
ku Solskega leta so v Winnipegu
priredili 3olski piknik, ki so se ga
udelezili ugitelji in u¢enci.

ZDA — Franciskanski provincial je
izvedel nekaj osebnih sprememb.
Po 19 letih dusnega pastirstva za-
puséa Zupnijo sv. Stefana v Cika-
gu p. Tomaz Hoge, ki gre za pred-
stojnika v Lemont. P. dr. Vendelin
Spendov iz iste Zupnije je el na
Zupnijo sv. Jurija v juznem Cikagu.
P. Klavdij Okorn pa je prisel na
#upnijo sv. Stefana. — Od 7. do
10. julija se je vr8il pri Zupniji sv.
Vida v Clevelandu ,Poletni festival*
ali Zegnanje. Dobi€ek je namenjen
Soli pri Sv. Vidu, ki letos praznu-
je B5-letnico. Solskih otrok na tej
soli je bilo leta 1910 okrog 1000.
Tedanji Zupnik Ponikvar je tedaj
zgradil dvonadstopno Solo z 18 u-
¢ilnicami, ki je med najveéjimi far-
nimi Solami Se danes. — Nad 3000
ljudi se je udeleZilo ,Slovenskega
dne“ v Jolietu (lllinois); vrstili sta
se kultura in zabava. — Drustvo
.Triglav® je v Milwaukee priredil
celodnevni piknik in mesec kasneje
domaé veder. Obe prireditvi sta
dobro uspeli. — Ameridki Slovenci
so se vneto pripravljali na ,Bara-
gov dan“, ki se je medtem zZe
vrsil v Lemontu v soboto in nedeljo
3. in 4. septembra.

pisali s6 nam

ALl MI BODO PLACALI
PORODNISKI DOPUST?

Po treh mesecih, odkar sem na-
stopila slu?bo, sem postala nose-
¢a. Zelo me zanima, ali bom ime-
la plac¢an porodniski dopust, ce-
prav $e nisem celo leto v sluzbi.

Z moZem Ziviva v Zahodni Nem-
&iji in redno prebirava NASO LUC.
Morava priznati, da ste Vi na ured-
nistvu kakor tudi vsi slovenski du-
hovniki nam, ki smo raztreseni po
razliénih krajih zahodnega sveta,
v veliko oporo, Ceprav tega ob-
last doma ne prizna.

Naj $e dodam, da imava z mo-
Zem vtis, kot da bi imeli Nemci
dosti posebnih navodil glede nas,

tujih delavcev, ¢eprav se na zu-
naj zdi, da smo enakopravni.

Zeliva Vam nadaljnji uspeh pri

delu in Vas prisréno pozdravijava!
el | Ty

Sindelfingen, ZRN

ODGOVOR: Po nem&kih zakonih
morate kljub temu da $e niste eno
leto v sluzbi, dobiti platan porod-
niski dopust.

NAROCILO 1Z AVSTRALIJE
Rad bi se naroCil na Vaso re-
vijo. Sem zaveden Slovenec. Doma
sem tam, od koder so bili znani
slovenski fantje, v Crnem vrhu nad
Idrijo. Spomnite se, prosim, kdaj
tudi teh fantov, ki so Zrtvovali
svoja mlada Zivijenja za domovi-
no! Naj se jih tudi na$i duhovniki
spominjajo v svojih molitvah!
Bog Vam plataj za vse! Lepo
Vas pozdravijam {FRe]
Adelaide, Avstralija

Pred nekaj tedni je izdal
nad$kofijski ordinariat v Ljub-
ljani pape$ko pastoralno na-
vodilo ,Obéestvo in napre-
dek" iz leta 1971. Naj nave-
demo iz njega nekaj osnov-
nih nadel druZbenega obves-
&anja.

.Za oblikovanje javnega

mnenja fe nujno, da sme

vsakdo popolnoma svobodno
povedati, kar misli. Zato je
treba skupaj z 2. vatikanskim

cerkvenim zborom poudariti,

da sme vsak d&lovek, kakor
tudi skupina, svobodno iz-
raZati svoje misljenje, da le
ostaneta moralni red in ko-
rist skupnosti neprizadeta.

Da bi se moglo javno
mnenje pravilno oblikovati,
morajo imeti ljudje pravico
do virov informacij in sred-
stev informiranja ter pravico

 svobodnega izraZanfa misli.

Svoboda misljenja, pravica
biti  informiran in pravica
informirati druge so v med-
sebojni  odvisnosti. Janez
XXIll, Pavel VI in 2. vatikan-
ski cerkveni zbor so te pra-
vice zelo jasno razglasili in
jih postavili med najgloblfe
temelje potreb sodobnega
¢loveka in druZbe.

Sodobni élovek mora imeti
na voljo zadostno izbiro
sredstev in virov, da bo mo-
gel med njimi izbrati tiste,
ki kar najbolj ustrezajo njego-
vim osebnim in druZbenim
potrebam. Brez potrebne raz-
nolikosti bi pravica do ob-
veS&enosti postala zgol| praz-
na beseda.”

Pri NASI LUCI smo veseli,
da smo z najviSjega cerk-
venega mesta potrjeni v svo-
Jjih nacelih.

Lepo pozdravljamo!

Uredniki
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Slov.

Velka v blizini Sentilja v
goricah je znana po daleé vidni
cerkvi Marije SnezZne.

hudicev advokat
nadalfjevanje s str. 19

kraja, kamor bi nazadnje Sel. Bil
sem kot Kalabrez, ki je klical v tu-
jem mestu. Ko se mi je zgodilo tisto
v Messini, nisem mogel napraviti
kot drugi ljudje in reci: ,Vojna je, ce-
na je za mir, pozabil bom in se bo-
ril naprej za svoje prepri¢anje! V
ni¢ nisem veroval, ne v vojno ne v
mir, v popolnoma ni¢. Samo otro-
ka sem videl in Zeno in starca, ki
sem jih ubil brez veljavnega raz-
loga... Tedaj sem Sel na pot in
se nenadoma, ne da bi vedel ka-
ko in zakaj, srecal s teboj, znova
doma. Vendar ni ostalo pri tem. Jaz
sem se izpremenil. Teme ni ved,
pac pa megla kot v dolini ob prvi
sivkasti jutranji lugi. Tebe vidim in
te poznam in te ljubim, ker si mi
blizu in me ima$ tudi ti rada. To-
da zunaj vrat je 8e zmeraj megle-
no in ¢udno. Cel6 ljudje so drugaé-
ni. Gledajo me z vprasujoéimi oé&-
mi. Ne da bi vedel zakaj, me ima-
jo za dobrega ¢&loveka. Zaupajo
mi. Jaz sem njihov Kalabrez, ki je
bil v velikem mestu in si je vse
ogledal, ki pozna papeZa in pred-
sednika in ve, kako je treba rav-
nati. Sem C¢&lovek, na katerega se
lahko zanesejo. Moral bi biti po-
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nosen na to, vendar ne morem,
ker tavam 3e zmeraj v megli, e
zmeraj negotov, od kod sem pri-
Sel in kam sem namenjen in kaj
moram storiti... Me razumes, Ni-
na, ali pa govorim kot nekdo, ki
se mu je zme3alo?*

»Govoris mi z ljubeznijo, dragi
moj, in moje srce te razume.“

»Bo$§ razumela, kar te bom pro-
sil ?*

.Kadar me tako objema$ in cu-
tim ljubezen v tvojih rokah in v
tvojem glasu, ni nobena reé tezka."

.Tezko mi je povedati... Ko
bo prisla pomlad in bo Zivljenje
lazje, te hocem zapustiti, oditi
stran za nekaj ¢asa.”

.Ne, dragi moj!*

.Ne pravim, da bi od3el iz do-
line, ampak iz te hise.”

~A zakaj, dragi? Zakaj?“

«Dvoje razlogov je. Prvi je moj
osebni. Ho&em najti majhen in
skrit kraj, zgraditi ga z lastnimi
rokami, ¢e bo treba. Tam hoéem
Ziveti sam s tistim Bogom, kate-
rega obraza ne morem videti. Ho-
¢em mu reci: ,Poglej me, izgubljen
sem. Krivda je moja, a izgubljen
sem. Ce si tukaj, govori mi jasno!
Pokazi mi, kdo sem, od kod pri-
hajam in kam grem! Zakaj se to
tvoje ljudstvo, ki te pozna, obrada
name in ne nate, da bi mu poma-
gal? Ali nosim znamenje na é&elu,
ki ga ne morem prebrati? Ce ga
imam, povej mi, kaj pomenil' Mo-
ram to napraviti, draga.”

»In kaj bo z menoj in s tvojim
otrokom?*

wwJaz bom tu ves ¢&as. Videl te

bom pogosto in, ¢ée mi bo Bog go-
voril, mu bom govoril o tebi, saj
¢e on pozna redi, ve, da te imam
rad.”

»In kljub temu bo$s 3Sel?*

.Tudi v tem je ljubezen. Nina,
ve¢ ljubezni, kot si mislis. In je
tudi vazen razlog. Ko bo prisla po-
mlad, se bodo vojske razgibale.
Najprej bodo priéli Nemci in juz-
no od tega kraja bodo bitke. Gve-
rilci se bodo zganili, da bodo iz-
zivali Nemce, in nazadnje jih bo-
do zavezniki potisnili nazaj. Neka-
teri od teh ali pa vsi zapovrstjo
bodo prisli tudi v Gemello. Odkrili
me bodo, kdo sem: Giacomo Ne-
rone, zanesljiv clovek, temni veli-
kan. Ce bom imel sreto, me bo-
do sprejeli kot takSnega in bom
lahko pomagal ljudem. V nasprot-
nem primeru me lahko ena ali dru-
ga skupina prime in nemara celd
ubije."

.0 Bog, tega nikar!“

.Lahko se zgodi, Nina. Mogocée
je to tisto, kar je za meglo, da isto-
¢asno ugledam obraz Boga in
obraz rablja. Ne vem. Vendar naj
se zgodi, kar hote, ko bo prisla
pomlad, se bova morala logiti. Ti
ne smes$ biti zavoljo otroka zaple-
tena z menoj. Ce me primejo, te
bo varoval Meyer. Ce ne, bom pa
jaz tukaj, da te bom &¢itil. In ce
bo &lo vse po sreti, se bom porogil
s tabo in dal otroku svoj priimek.
Vidva mi pripadata in vaju imam
rad in ne bom dopustil, da bi vi-
dva trpela zavoljo mene in tudi va-
s¢ani ne."

+Na vsak nagin mi bo hudo, ka-
dar te ne bo tukaj.”

»~Manj kot drugace, Nina. Toli-
ko sovrastva bo, da ne bo§ mogla
verjeti, Nina. Jaz sem to videl in
povem, da je grozno.“

,Objemi me, dragi
mi me! Bojim se.”

.Nasloni se na mojo roko, dra-
ga moja, in posluSaj biti moje sr-
ce! Jaz sem tudi zate ¢lovek, na
katerega se lahko zaneses$, in zato
lahko mirno poc&ivas.“

.Sedaj Zze, kaj pa ko odides?*

.Nikdar ne bom od$el popolno-
ma, Nina moja. Nikdar, do ve&no-
sti ne..."

Svetopisemska preprostost nje-
ne izpovedi je bila ganljivej$a od
vsakega govornistva in Blaise Me-
redith, suhoparni ¢lovek s kongre-

moj! Obje-



gacije, se je zavedel, da ga je
potegnila za seboj, kot bi nesel
hudournik tenko 3ibico. Se skozi
robato narecje je razgovor stekel
kot pesniski verzi v ustih zaljub-
ljene osebe, ki jih je dobro obli-
kovala in brusila. Iz njih je nasta-
jal in se jasno oértoval obraz Gia-
coma Neroneja: temen, shujsan,
potrt, z obd&utljivimi usti in globo-
kimi oémi, polnimi miline; obraz
¢loveka, ki i5¢e enega tistih, ki
nosijo tezko skrivnost in ki navad-
no dospejo do velike svetosti.

Toda to ni zadostovalo sivim
advokatom kongregacije, preisko-
valcem svetega oficija. Morali so
videti ve¢ in Blaise Meredith je
moral iskati. Zato je bolj obzirno,
vendar ne manj vztrajno, znova po-
vpraseval Nino.

»Kdaj vas je zapustil?*“

»Po odjugi, ko se je zacela po-
mlad.*

.!n do &asa, ko vas je pustil, je
spal z vami?"

»,Da, zakaj?"“

.Kar tako. Je pa¢ vprasanje, ki
ga je treba zastaviti.”

Vendar ji ni povedal, kaj je to
dokazovalo. Clovek je 3e doziv-
ljal temo; morda je iskal, vendar
Se ni nadel Boga in se $e ni izro-
¢il njegovi volji. V njem je bila lju-
bezen, vendar 3ele krhko zname-
nje tiste ljubezni, ki je zacetek
svetosti.

.Kaj se je zgodilo, ko vas je
zapustil 7"

,8el je dol v sotesko, kjer so
votline, pripravljal si je jed in Cez
dan je delal podobno kot ¢ez zimo:
hodil je po dolini, delal za tiste,
ki niso mogli delati, oskrboval
bolnike, nosil hrano potrebnim.”

.Ste ga videvali v tistem &asu?"

.Prihajal je vsak dan, kakor je
bil obljubil.*

.Se je spremenil?"

.00 mene ne. Razen da je bil
e bolj tenkocuten in me je Se
bolj pazil."

.Sta imela odnose?*“

~Jaz sem pricakovala otroka,
monsinjor. Bila sem umirjena in
zadovoljna... in on me ni pro-
sil za to."

.Ste opazili kakSno spremembo
na njem?"

+Ja. Silno je shujsal. O¢i so se
mu udrle in koZza je bila napeta

na liénih kosteh. Toda bil je zme-
raj nasmejan in veliko sreénejsi.”

.Je povedal, zakaj?"

.V zadetku ne. Nenadoma me je
nekega dne prijel za roke in mi
dejal: \Vrnil sem se domov, Nina.
Doma sem! Spovedat se je bil Sel
z mladim duhovnikom Mariom v
Gemello Maggiore in v nedeljo bi
prejel obhajilo. Vprasal me je, ¢e
bi &la z njim v cerkev tisti dan.”

,In ste 8li?"

.Ne. V soboto so prisli Nemci

in namestili svoj glavni stan v
grascéini .. ."“
Prisli so zgodaj dopoldne, ko

si je vas $e mela zaspane o¢i. Prvi
je privozil oklopni avto, ki ga je
Sofiral narednik, s kapetanom z za-
skrbljenim obrazom na zadnjem
sedezu. Za njim je peljalo dvoje
tovornjakov z vojaki na cetrtem
vozilu pa je bilo oroZje in Zivez. S
hrupnimi vozili so se pretolkli po
pragni poti, zmanj8ali hitrost na
ozki cesti skozi vas in se med ro-
potom in preklinjanjem v tujem je-
ziku povzpeli po zadnjem klancu
do dvorca grofice de Sanctis.

Nina Sanduzzi je sliSala, ko so
prisli, vendar se ni dosti zmenila
zanje. Bila je omotena in zamak-
njena v daljno zrenje Zene, ki prvi¢
dozivlja v sebi porajanje novega
Zivljenja. Ni se prebudila povsem,
dokler ni zasliSala nestrpnih udar-
cev po vratih in glas Alda Meyer-
ja, ki jo je prosil, naj odpre.

Ko je vstopil, se je zacudila:
videla ga je $portno obleéenega,
v moénih $kornjih, z jopi¢em iz

Sv. Lenart v Slov. goricah, na poloz-
ni terasi nad pritoki Pesnice, je
sredi$ée Slov. goric.

ovéje koZe in z zvitkom na hrbtu.
Prosil jo je hrane in, medtem ko
jo je hitela pripravljati, ji je go-
voril Meyer v kratkih in odsekanih
stavkih, ki so pri¢ali o strahu in
istoéasno o zanosnem veselju.

.Ko bos videla Giacoma, mu
povej, da sem od3el. Nemci so tu-
kaj in ne bo preteklo dosti ¢asa,
ko bodo zvedeli, da je v dolini ne-
ki Zid. Ce me primejo, me bodo
poslali na sever v koncentracijska
taboris¢a. S seboj jemljem svoje
orodje in nekaj zdravil, vendar
sem pustil zalogo za Giacoma Vv
veliki $katli pod posteljo.”

A kam greste, doktor?“

.Odhajam proti vzhodu, v notra-
njost hribov, proti Svetemu Ber-
nardinu. Tam je skrivaliS¢e gve-
rilcev, s katerimi sem v zvezi Ze
precej ¢asa. Njihov vodja se ime-
nuje 1l Lupo, Volk. Mislim, da je
prisel s severa nalas¢ za to stvar.
Dela vtis izurjenega Cloveka. Raz-
polaga z oroZjem, municijo in ob-
veséevalnim sistemom. Ce me
Giacomo potrebuje, mu razlozi, naj
prehodi kak$nih deset kilometrov
po poti proti San Bernardinu in
tam zavije na kraju, ki mu pravijo
Satanova skala. Tam so prvi gve-

rilski strazarji. Splezati mora na
vrh skale, sesti in priZgati ciga-
reto, vzeti ruto in si jo privezati

dalje na 38. strani
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KRUH NAM OHRANJA
ZIVLJENJE

Bog nam je dal prste, roke,
noge, nos, ulesa ... Kaj Se?
Usta. Ja, ustal Za kaj jih
uporabljamo? Da z njimi go-
vorimo, pojemo, se smejemo.
V&asih jih kremZimo, dru-
gi¢ jih Siroko odpremo...

Kaj se pokaZe tedaj, ko
jih odpremo? Zobje. Za kaj
pa zobe uporabljamo? Da
z njimi grizemo. Kaj? Kruh,
meso, jabolka, potico. Za-
kaj pa jemo? Ker smo laéni.
In zakaj smo laéni? Da se
spomnimo, da moramo je-
sti. Kdor ne je, ne more Zi-
veti. Tako nas dobri Bog o-
hranja pri Zivljenju. Hvala ti,
dobri Bog, ki za nas skr-
bis, da Zivimo!

Kaj najvetkrat jemo?
Kruh. Od kod pa dobimo
kruh? Mama nam ga da. Vpra-
Sajmo mamo, kje ga je do-
bila! Povedala bo: ,Z za-
sluzkom sem ga kupila pri
trgovcu.” Kje ga je pa tr-
govec dobil? Trgovec bo po-
vedal: ,Avto mi ga je pri-
peljal.* Kje ga je pa 3ofer

TAM NA VRHU

Tam na vrhu,
kjer je gricek,
z okna hie
gleda cricek.

Gleda, gleda,
¢e klopotci
se vrtijo

in ¢e grozdki
se zlatijo

in smejijo.

Saj potem
ne sme vec¢ spati —
sestri trti,
grozdku mora
zaigrati.
Manko Golar

TRGATEV

GROZDJE JE ZRELO. SLADKI
GROZDI ZE VABIJO K TRGATVI.

ZE ZGODAJ ZJUTRAJ SE ZBE-
RO TRGACI NA BREGU. NAJPREJ
ZAPOJO. POTEM SE ZVRSTIJO,
VSAK BERE SVOJO VRSTO. BREN-
TARJI KOMAJ CAKAJO, KDO BO
ODNESEL PRVO BRENTO V STI-
SKALNICO. LETOS JE PRVI
FRANCEK. ZE JO MAHA PO BRE-
GU, ZAVRISKA, DA PREVPIJE KLO-
POTEC.

TRGAC!I REZEJO VES DAN, VE-
SELO POJO IN VRISKAJO. ZA

VSEMI PA HODI BLAZ. NEPRE-
STANO OPOZARJA TRGACE, NAJ
BERO CISTO, SAJ DAJE VSAKA
JAGODA SLADEK MOST.

HRUSKE

Metka, Polonca in Zalka so hi-
tele v 3olo. Pri Golobovem sadov-
njaku ob $oli so se ustavile. Le-
pe rumene hru$ke so se jim same
ponujale.

Stric Golob je povabil deklice v
sadovnjak. ,Natrgajte si nekaj
hrusk!"

Zalka je odtrgala tri hruSke. Po-
lonca se ni mogla odloditi, katero
hrusko bi odtrgala. Nobena ji ni
bila véeé. Metka pa jih je nabrala
poln predpasnik.

Tisti trenutek se je oglasil so-
sed Golob: ,Pridite, dekleta! Brz,
brZ! Zdi se mi, da Ze sliSim Solski
zvonec ... Zamudile boste...”

,Tecimo!“ je zaklicala Zalka.
.Hvala lepa!“ je Se rekla sosedu
Golobu. Vse tri so odhitele proti
Soli.

Pred Solskimi vrati so se za tre-
nutek ustavile. Zalka je videla, da
sta Metka in Polonca brez hrusk.
Polonca si ni utegnila nobene iz-
brati. Bila je preved izbiréna. Met-
ka jih je hotela odnesti poln pred-
pasnik. Toda predpasnik se ji je
pretrgal. Med tekom je izgubila vse
hruske. Obe sta imeli solze v oceh.
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Jaz pa sem vzela tri hruske,” je
rekla Zalka. ,Vsaka bo imela eno!"
Razdelila je hruSke, nato pa so

pohitele v razred.
Po L. Suhadoléanu

SLAMICA, BOBEK IN KAMENCEK

Na pozZeti njivi so ostali Slami-
ca, Bobek in Kamendek. Slamica
je bila zmeraj vesela. Kar plesala
je ob jesenski sapi. Bobek pa je
dolgocasno kukal iz odprtega stro-
ka. Ves Zalosten je bil, ker ni imel
na njivi nobenega tovarisa vec¢. Po-
leg njega je lezal Kamendek v prsti
in potrpeZljivo éakal zimo.

Lepega popoldneva priple$e Sla-
mica k Bobku in ga nagovori: ,Ves
kaj, dolgéas je na prazni njivi. Poj-
diva popotovat!”

+Pa pojdival” pravi Bobek in se
izvali iz stroka.

Tedaj pa se oglasi §e Kamendek:
w~Jaz ne bom sam. Se mene vzemi-
ta s sebojl*

.Ce ne bo§ prepodasen in prelen,
pa pojdil* mu dovoli Slamica.

In so §li. Veselo je fr&ala Sla-
mica, Bobek je koracljal za njo,
Kamencek se je ves truden valil
Za Bobkom.

Pod vecer pridejo do potoka. No-
bene brvi ni bilo &ezenj. Stali so
na bregu in premisljevali.

Kar poskoc¢i Slamica in zaklide:

.Ze vem, takole bomo napravili:
jaz lezem ¢&ez vodo, vidva pa poj-
dita po meni &ez potok; ko bosta

na drugem bregu, potegnita $e me-
ne na suho!“

wlzvrstnol” zaploska Bobek, Ka-
mencek pa ni¢ ne rece.

Slamica leZe ¢&ez vodo. Bobek
stopi nanjo in previdno koraka po
nemirni brvi. Na sredi mu skoraj
spodrsne, pa se naglo ujame in
pride sre¢no na drugi breg.

Za njim poskusi Kamencek. Zelo
se boji, toda Bobek ga hrabri.
Kamenéek gre, se guga, opoteka in
omahuje. Bobek se mu zac¢ne sme-
jati. Kamendéek leze in leze in kri-
li z rokami. Bobek se mu smeje in
se tol¢e po kolenih. Tedaj Kamen-
¢ek omahne in se prekucne v vo-
do.

Poredni Bobek mu ni $el poma-
gat, ampak se je smejal in smejal.
Celd na Slamico je pozabil in je
ni potegnil na suho. Kamendek je
utonil, Slamico je odnesel potok.

Nenadoma zaboli Bobka trebu-
S¢ek. Neha se smejati, se otip-
ljie in vidi, da je od smeha poéil.

»0joj, ojoj, pocil sem!” milo po-
toZi Bobek in se zvija na bregu.
Na srec¢o pride mimo ¢&eviljar Smo-
la in zaSije Bobku trebusc¢ek s
¢rno krpo.

In zato ima bob Se danes ¢&rno
zaplato.

Franc Saleski FinZgar

UGANI

Stanovanje Sumi,
gostaé¢ pa moléi.

(Ipoa A eqly)

dobil? Sofer bo rekel: ,Pri
peku.” In pek? ,Spekel sem
ga iz moke, ki sem jo dobil
pri mlinarju." In mlinar:
»Zmel sem jo iz Zita. Zito sem
dobil pa pri kmetu.” In kmet:
,Zito je zraslo iz zemlje. Zra-
slo je, ker je Bog dal zemlji

sonce in deZ in veter in se-

me. In seveda rast.“

Na$ vsakdanji kruh nam

daje nas Oge, ki je v nebesih,

dobri Bog. Kruh bomo spo-

Stovali, tako se bomo Bogu
- zanj zahvaljevali. Prosili ga
bomo: ,Daj nam danes nai

vsakdanji kruh!“

Niko in UrSka sta bila brat
in sestra. Imela sta zelo do-
bre starSe. Kadar sta bila
laéna, sta 3la k mami in jo
prosila: ,Mama, prosim kru-
hal“

Nié nista bila izbiréna. Za
kruh sta se vedno lepo zah-
valila. Ce ga kdaj nista mogla
pojesti, sta ga shranila, ne
pa vrgla pre¢ ali puitala po
raznih kotih. Vedela sta, da
je treba kruh spoStovatl.

Nekega dne sta videla si-
romaka. Tekla sta k mami in
jo prosila zanj kruha. Dala
jima ga je in sta ga mu nesla.

Ta se je =zahvalil: ,Bog
vama povrnil“ in ga je po-
ljubil. Potem ga je jedel in
dejal: ,Kako dober je!
Hvala dobremu Bogu, ki nam
ga daje! Pa tudi vama, do-
bra otroka, ki sta mi ga pri-
neslal Nikoli vama naj ga
ne manjkal”

Nikomur ne bo kruha
manjkalo, ¢e ga bomo spo-
Stovali in ne bomo izbiréni.

Doma narigi mamo in Nikal
Mama drZi v rokah kos kruha,
Niko ji pa rede: ,Prosim!”
Na drugi strani pa siromaka
in UrSko. Urdka nudi temu
kos kruha, on pa odgovarja:
»Hvalal® Risbo pobarvaj!
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Sv. Jurij pri Celju je majhno lokal-
no sredid¢e v dolini Voglajne.

hudictev advokat

nadaljevanje s str. 35

okrog vratu. Nekdo mu bo prisel
naproti. Si razumela? Je vaZno.
Ce na kaj pozabi, ga lahko ubi-
jejo."

.Ne bom pozabila.”

Postavila je predenj kavo, kruh
in sir in, medtem ko je jedel, mu
je pripravila zavoj hrane, ki ga je
spravila v culo. Sele ko je zagle-
dala revolver in otipala trde na-
boje, je razumela, kar ji je govoril
Giacomo. Vojna se je blizala Ge-
mellu Minore in z njo sovradtvo in
pobijanje. .

S polnimi usti kruha in sira ji je
dejal Meyer:

.Skusal sem, da bi Giacomo s
teboj vred Sel z menoj. Nemci ne
bodo z njim veliko bolj blagi kot
z menoj. Lahko ga ustrelijo kot
Spijona.”

,Kaj je dejal Giacomo?"“

.Smejal se je in rekel, da pozna
Nemce bolj kot jaz. Upam, da
ima prav. Kdaj ga navadno vidi§?"

Napravila je nedoloéno kretnjo.

»Razliéno, véasih zgodaj, drugi¢
pozno.”

Meyer jo je porogljivo gledal
iznad kozarca.

»Si zadovoljna s to ureditvijo,
Nina?“
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.Srecna sem z Giacomom. Nik-
dar ni bilo drugega cloveka kot
le on.“

Mayer se je zani¢ljivo nasmeh-
nil:

+Morda ima§ prav. Ves, kaj po-
¢enja v svoji kolibi?“

»Moli. Premisljuje. Goji zelenja-
vo, kadar ne dela za druge ali ne
hodi po gri¢ih. Zakaj me sprasu-
Jate e

.Prejnjo noé sem Sel gor k
njemu, da bi se pogovoril z njim.
Klical sem, pa ni bilo odgovora,
Ceprav je bila leSéerba prizgana.
Vstopil sem in ga naSel kle¢ecega
sredi izbe s prekrizanimi rokami.

O¢i je imel zaprte, glavo sklonje- |

no nazaj in ustnice so se mu pre-
mikale. Govoril sem mu, pa me ni
slisal. Stresel sem ga, pa je imel
telo togo. Nisem ga mogel pre-
makniti. Cez nekaj ¢asa sem od-
Sel."

Ninine €érne oéi niso razodevale
zatudenja. Prikimala je in rekla,
ne da bi stvari pripisovala pose-
ben pomen:

»Povedal mi je, da veliko moli."

.Ne jé pa ne veliko,” je pripom-
nil Meyer pikro.

«T0 je tudi res. Precej je shuj-
Sal. Vendar mi je povedal, da mu
molitev daje moé&, ki jo potrebuje.“

~Moral bi se bolj paziti. Mnogo
ljudi je odvisnih od njega. Sedaj,
ko so tu Nemci, ga bodo e bolj
potrebovali. Ta zadeva z molitvijo
je dobra do neke mere, jih je pa
veliko, ki se jim zme$a, ker pre-
ve¢ molijo."

.Imate Giacoma za zme$anca?"

.Nisem dejal tega. Cuden je, to
je vse."

~Morda, ker ni veliko dobrih
ljudi. Pozabili smo, kaksni so."

Meyerju je Slo na smeh in si je
obrisal ustnice s hrbtnim delom
dlani.

.Nemara ima$ prav, Nina mo-
ja."* Vstal je in si vrgel zvitek &ez
ramo. ,Dobro. Odpraviti se mo-
ram. Hvala ti za zajtrk in drugo!

Povej Giacomu, kar sem ti raz-
lozill*

,Bom."

PoloZil ji je roke na rame in jo

poljubil. Ni se mu ustavljala, ker
ji je bil simpati¢en in je odhajal
bit svojo lastno vojno.

~Sre¢no, doktor!"

»Sre¢no, Nina! Vredna si tega.“

Ostala je na vratih in ga gle-
dala, kako se je spuscal v dolino.
Na misel ji je pridlo, da ga ni Se
nikdar videla tako mladega in Zi-
vahnega, in vpraSala se je tja-
vdan, kaj bi se zgodilo, ko ne bi
bil prisel v Gemello Minore Gia-
como.

Toda Giacomo je bil tu in nje-
gova navzocnost ji je polnila Ziv-
lienje in, ko je priSel pred kosilom,
ga je obupana objela in jokala ob
njegovi rami. Objemal jo je, dokler
se ni umirila, potlej jo je rahlo od-
trgal od sebe in napeto poslusal,
kar mu je povedala o Aldu Meyer-
ju in njegovem sporocilu.

,Skusal sem ga pregovoriti," je
odvrnil. ,Ti Nemci ne pomenijo do-.
sti. Gre le za patruljo in ni¢ veé.
Ne bodo veliko nagajali. Toda
Meyer je ¢akal toliko ¢asa na svo-
jo lastno vojno, da se ne zaveda,
v kaj se je zapletel.”

.Verjetno je, da bo dobro opra-
vil, dragi moj. Gledala sem ga, ko
je odhajal in korakal vesel kot
otrok, ko gre na lov."“

Nerone je resno odkimal in
obraz se mu je pomracil.

+Meyer ni élovek za tisto druz-
bo. Slisal sem govoriti o Il Lupu
in lahko uganem, odkod prihaja.
Je izurjen in pripravil se je v Ru-
siji. Ho¢e nekaj ve¢ kot zmago.
Hoée komunistiéno drzavo v lItaliji.
Ko bodo vrgli Nemce ven in bo-
do prisli zavezniki, bo zahteval
nadzorstvo nad civilno upravo. In
je verjetno, da ga bo dosegel za-
voljo svoje dejavnosti. Meyer se



je bridko zmotil: Misli, da zZeli Il
Lupo le enega strelca veé. Kar ho-
Ce, je c¢loveka, ki ga bo lahko
kasneje uporabil. Sprasujem se, kaj
se bo zgodilo, ko bo Meyer spre-
gledal.”

Zmigal je z rameni in stegnil
roke z dlanmi na mizo: ,Naj bo,
kakor hoce, on je ukrenil po svo-
je. Nam preostaja tu nase lastno
delo.”

Ona je postavila na mizo veliko
skledo s testeninami in ga stojé
gledala jesti. Opazovala je njego-
vo shujSanost in kako malo mu je
§la v slast zacinjena omaka.

,In kaj bo$ ti storil, Giacomo?*“

.Isto kot sedaj, le da moram
vkljuéiti v svoje racune Se Nem-
ce. Sel sem h grofici pred nekaj
dnevi."

To je bilo nekaj, ¢esar ji ni bil
povedal, in Nino je obsla ljubo-
sumnost. Bala se je, da bi se po-
vrnil v svet, ki ga je bil zapustil,
v svet, kjer bi se zgubil in kjer bi
ga ona nikdar ne mogla doseci.
Vendar ni ni¢ rekla, ampak po-
Cakala, da je povedal vse drugo.

.Razodel sem ji, da sem An-
glez. Nisem ji dejal, ampak sem
ji dal vedeti, da sem agent, poslan
semkaj, da bi pripravil pot zavez-
nikom. Ona se je razveselila, ko
me je videla. Nahaja se v muénem
polozaju. Predlozil sem ji, da bi me
imenovala za oskrbnika svojega
posestva, da bi mogel govoriti z
nemskim poveljnikom na priblizno
isti ravni. Dolocila mi je sobo v
predelu hie za sluzbeno osebje.”

.Bos Zivel v dvorcu?“

,Stanovanje imam tam. Upora-
bil ga bom, kadar bo potrebno. Do-
bil bom dovolilnico od poveljnika,
da bom imel prost vstop in izhod.
Potreboval jo bom. Gra&cina je po-
stala bojno taborisce.”

.Za blagor grofice,” je dejala

Zz nenavadnim gnevom. ,Vsako
no¢ bo lahko imela razli¢énega
moskega."

Neronejev obraz se je pomracil.
Prijel je Nino za roke in jo nezno
pritegnil k sebi.

~Ne govorimo tega, draga! Cud-
na in osamljena Zenska je, z og-
njem v Kkrvi, ki ga ni mogel poga-
siti noben moski. To je muka in
ne razlog za noréevanje. Zakaj bi

kazala s prstom nanjo, ko imava
midva toliko?*
.PoZira moske, dragi moj, in ne
maram, da bi poZrla tudi tebe.”
,Dobila bi prebavne motnje, ce
bi poskusila,” se je smejal Nero-
ne.

Vendar ko je on od$el, je strah
ostal in ponoci se je veckrat pre-
budila v sanjah, da jo je Giacomo
zapustil in se porocil z zensko plo-
skega in nerodovitnega Zivota,
stisnjenih ust in pozresnih o&i, ki
je bivala na vrhu grica...

,5e nekaj vas moram vprasa-
ti." je dejal Blaise Meredith z gla-
som, v katerem ni bilo é&utiti od-
tenkov. ,Ali je v tistem ¢&asu Gia-
como izpolnjeval svoje verske dolz-
nosti? Se je udelezeval mase in je
prejemal zakramente?*

Nina Sanduzzi je prikimala.

»Zmeraj, kadar je mogel, razen
¢e so bili bolniki v hribih ali pa
je bilo treba skrivati pred Nemci
kakSnega zgubljenega ¢&loveka.
Vsako nedeljo je prihajal k masi
semkaj in vidévala sem ga, ce-
prav sva se domenila, da ne bo-
va sedala drug zraven drugega in
da se ne bova pozdravljala, ker
so hodili k masi tudi nekateri Nem-
ci. Najbrz so bili iz tistega pre-
dela Nemcije, kjer je veliko kato-
licanov. Kadar se je hotel spove-
dati, je preckal dolino in se spo-
vedal pri mladem duhovniku Ma-
riu.“

+Ne pri ocetu Anzelmu?“
Odkimala je.

OrmoZ na visoki terasi ob Dravi je
sredisée pretezno kmetijske okolice
s Stevilnimi vinogradi.

»O¢e Anzelm ga ni maral. V&a-
sih sta se sprla, ker ni hotel ode
Anzelm hoditi k bolnikom po po-
licijski wri."

+In kaj je dejal Giacomo o oéetu
Anzelmu?“

»Da je treba potrpeti z njim in
zanj moliti, da pa bodo tisti, ki so
ga sem poslali, strogo sojeni. De-
jal je, da je Jezus zgradil Cerkev
kot dom, da bi v njem zivela nje-
gova druzina, da pa jo nekateri
ljudje, tudi duhovniki, uporabljajo
za trZznico in krémo. Dejal je, da v
njej trgujejo in jo napolnjujejo z
razpravljanjem in truséem. Rekel
je, da bi razpadla v teku enega
rodu, ¢e je ne bi varoval Jezus s
svojo ljubeznijo in Sveti Duh s
svojim vodstvom. Pravil je, da je
tisto, kar potrebuje vsak dom, ve-
liko ljubezni pa malo prepirov. In
je imel prav."

.vem, da je imel," je dejal
Meredith in se zacudil, da je bilo
v njenem glasu toliko zanosa.
~Povej mi sedaj, kaj je ¢&util Gia-
como glede Nemcev in kaj je go-
voril o njih?*“

Zdelo se je, da jo je prvikrat
vprasanje spravilo v neko zadrego.
Dolgo je razmisljala, potem pa de-
jala:

(bo Se)
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® JANKOVIC, 17 rue de Belgrade,
54 Tucquegnieux, Francija, posreduje
uradne prevode in pro3nje. PiSite mu!

® PREVAJALSKA PISARNA V Minch-
nu uredi uradno prevode iz slovenséi-
ne in srbohrvascine, piSe prosnje in
nudi pravno pomo¢: Dipl. filolog JO-
SEPH ARECH, 8 Miinchen 50, Pfeil-
schifterstr. 21, telefon (089) - 14 13 702.

@® PREVAJAM iz slovend¢ine v nem-
8¢ino in obratno. Vse prevode sodno
overovim. Prevode opravim hitro in
poceni: MONIKA ZIBELNIK, Franz-
Albert-Str. 12, 8000 Minchen 50, tel.
8123059 — zveder.

® VDOVA z otrokom, veselega zna-
¢aja, Zive¢a v Franciji, bi Zelela spo-
znati postenega moskega, starega od
35 do 40 let, oziroma si z njim dopi-
sovati. Na Zeljo posljem sliko. — Ma-
rija Fieno, 3 Allee de Lorraine ap. 38,
92000 Nanterre, Francija.

® MOJSTER — avtomehanik in teh-
nik — 3estintridesetleten, simpaticen,
razgledan, Zeli spoznati éedno Sloven-
ko do 30 let, z nekaj prihranki. Samo
samska, razgledana, naj pise (s sliko)
pod geslom ,Odprtje obrti v Nemc&iji
ali doma"“. — Naslov posreduje uprava
.Nase luéi“, ¢e posljete postno pristoj-
bino, navedeno v barvnem stolpcu te
strani spodaj. (Stev. 18)

® Veé GOZDNIH DELAVCEV isce-
mo za takojdnji nastop sredi Zah.
Neméije. Stalna zaposlitev in dober
zasluzek! Telefon: 06223 - 18 31.

@® Potujete v RIM? Dobrodosli v ho-
telu BLED, Via S. Croce in Gerusa-
lemme 40, 00185 Roma, tel. (08) 777
102. Na razpolago so Vam komfortne
sobe s kopalnico, klimati¢nimi napra-
vami in radiem, lastni parkirni prostor
in restavracija v alpskem slogu. Za-
gotovljeno Vam je prijetno obé&utje

med slovenskim osebjem. Lastnik Vin-
ko Levstik.

® Dragi rojaki! Za Vaso SELITEV v
domovino se Vam toplo priporoéamo.
Obrnite se na naslov: Gebr. HORZEN
— Mobbeltransporte, BiesenstraBe 30,
4010 Hilden bei Disseldorf, telefon:
02103 - 2362. Informacije dobite pis-
meno ali po telefonu v slovenséini ali
nem3¢ini.

® NOVO STANOVANJSKO HISO z
lepo lego na Bledu (7 sob, kuhinja, 2
kopalnici, 3 WC, 2 garazi, velika klet,
primerna za obrt ali bifé, centralna
kurjava, telefon, 350 m2 vrta), takoj
vseljivo, ugodno prodam. — Ponudbe
na: Tone-Zvone Kovée, Gradnikova 4a,
YU-64260 Bled, Jugoslavija (telefon
064 - 777 31).

® LEPO POSESTVO (35 ha gozda,
njiv in travnikov, bogato s sadjem za-
sajeno, cesta do hiSe, elektrika 380 V,
vodovod v hidi in hlevu) je ugodno na-
prodaj: le 30 milijonov starih dinarjev!
— Pojasnila daje: Stefanija Majcen,
Hauptstr. 48, 5241 Scheuerfeld, BRD.

® DVOSTANOVANJSKA HISA, viso-
kopritli¢na, nedograjena, a ze pod stre-
ho, naprodaj! Meri 9,20 X 8,85 z bal-
konom. Poleg je okrog 1000 m2 vrta.
(Vodovod in elektrika v neposredni
blizini!) Hi%a ima lepo sonéno lego ob
asfaltirani cesti pri krizis¢éu Oceslavci
— Stavesinci, 9 km od Gornje Radgo-
ne (Slovenija). Cena 50.000 DM. —
Pojasnila daje: Ivanka Stukelj, Orten-
burgstr. 4, 8000 Minchen 71, BRD.

® PODNAJEMNINSKI prostor na raz-
polago v N. Perlachu, Minchen 83.
Podnajemnina zmerna. — Naslov po-
sreduje uprava ,NaSe luéi“, e poslje-
te postno pristobino, navedeno v barv-
nem stolpcu te strani spodaj. (Stev. 17)

® TROSOBNO STANOVANJE s pri-
tiklinami, prazno, povrsina 100 m2, sta-
ro 45 let, v sredi§¢u Ljubljane, potreb-
no delne adaptacije, naprodaj za
45.000 DM (takojSnje placilo). — Na-
slov posreduje uprava ,Nase ludi“,
ée posljete postno pristojbino, navede-
no v barvnem stolpcu te strani spodaj.
(Stev. 16)

berite in Sirite ,,naso luc™!




poveimo po
domace!

OKO —

kurja oc¢esa, drevesna oCesa, oCe-
sa na kocki; krmeZljavo oko, oko
postave; na obe ocesi slep; iz oci
v oc¢i gledati, v ofi mi je padlo,
na stiri oé¢i (= na samem), iz oci
v o¢i komu kaj povedati; to je
preve¢ na oceh; lepé na oko, na
oko preceniti; pred oci priti ko-
mu, pred océ¢i dobiti koga, pred
oé¢mi imeti kaj (= paziti na kaj),
izpred oéi pustiti, izgubiti kaj iz-
pred oé&i, o&i pasti na ¢em, na
svoje oc¢i kaj videti; s prostim
ocesom videti kaj, na eno oko gle-
dati; z oEmi poZirati kaj, ta barva
bije v oc¢i, z oémi streljati na ko-
ga, o¢i metati po kom; ni trenil z
ocesom; oc&i pobesiti, zavijati; do
koder nesd oci; o¢i so se mu od-
prle; vso no¢ ni zatisnil otesa, oci
zatisniti (= umreti), same o¢&i so
ga bile, ima vecje o¢i ko Zelodec,
strah ima velike o¢i, ima oé&i ko
ris, to je le pesek v oci; jajca
na oko.

PETA —

Ahilova peta, Zelezna peta (= trda
oblast); vino gre v pete, pete me
srbijo, pod tujéevo peto, od gla-
ve do pete, obesiti se komu na
pete, tuja vrata ga po petah bijejo,
pobrisati jo na pete na glavo, na
pete stopati komu, komu za petami
biti, pete si brusiti, pete pokazati
(= bezati), na pete na noge jo je
pobral, pete odnesti (= uiti), biti
komu trn v peti; kdor nima v gla-
vi, ima v petah; petavs (= &lovek
z veliko peto).

RAK —

rake loviti; pojdi rakom ZviZgat!;
sonce stopi v znamenje raka, rdeg
ko kuhan rak, gre rakovo pot.

SOD —

sod za zelje, vinski sod; imeti gla-

vo kakor sod, bobni iz njega ka-
kor iz soda, to ti je sod brez dnal!,
polniti sode brez dna; nabiti sod
z obroci; sodéek vina, sodéek za
pivo, sodéek z vodo.

SCETINA —

svinjske $&cetine, 5¢etine pod no-
som; Scéetinec (= praSi¢); $&etina-
sta brada, narava, SCetinasti lasje,
brki, Scetinast obraz; Scetiniti dla-
ko, obrvi, lasje se ScCetinijo, dla-
ka se Scetini.

napake

beseda literatov

(Najprej je navedena napaéna ra-
ba, potem pravilna.)

na izpitu pasti — pri izpitu pasti;

izpod te cene ne dam — pod to
ceno ne dam;

otroci izpod enega leta — otroci
pod enim letom;

vzpodbosti — izpodbosti, spodbo-
sti konja, koga k delu;

vzpodbuditi — izpodbuditi, spod-
buditi;

iztroSen — izrabljen;

dati izraza veselju — izraziti ve-

selje;

izvanreden — izreden, poseben,
nenavaden;

izseljeniski — izseljenski;

izstaviti potrdilo — izdati potrdilo;

izstavljen radun —- izdan, dan, na-
pisan racun;

ta barva preve¢ izstopa — ta bar-
va je prevsiljiva, prekriceca;

nastradati — iztakniti jo;

vlak je iztiril — vlak se je iztiril;

zvabiti solze — izvabiti komu sol-
ze iz oéi;

izvedeniski — izvedenski;

izvor energije — vir energije;

jacati — jaciti, krepiti;

Jankotov — Jankov;

graben — jarek;

javorjev — javorov;

jemati v ozir — ozirati se na kaj,
upostevati kaj;

mila Jera — mila jera;

ima$ kaj za jesti — ima$ kaj jesti,
jedi;

PRED MARIJO

Plapolaj, plapolaj

veéna lu¢ pred Marijol
Ah, v srcu je tak tesno,
plapolaj lu¢ pred Marijo!

Skrivnostni mir, sveti mrak. ..
¢arobno se lucka utrinja...
lahno dviga se, pada spet...
smrtna senca izginja... —
Mene obdaja tema

blodnje in zmote globoke

in k tebi iztezam roke,
kraljica mojal

Ah, ti moja mladost,
z grehi ponizana,
ah, ti veéna krepost,
tolikrat krizana,
nazaj te Zelim!
Tu v samoti,
v smrtni tihoti
pred tabo klecim.
Josip Murn

JOSIP MURN — ALEKSANDROV
(1879—1901)

se je rodil sluZkinji v Ljubljani in
je Zivel vedno pri tujih ljudeh. Po-
iskal si je pisarnisko sluzbo v
Ljubljani. Umrl je komaj 22-leten.
Murn je predvsem pesnik krhkih
obéutij, razpoloZzenj in trenutnih
vtisov. Bolj vedre so njegove
~kmecke" pesmi.
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